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(i>rfci?blntf
fu r We tW*eie 8 tdW  $on$ig

5ir. 19 5lugflc<jct>ett fcctt 23 . ^ittti 1928

42 Sluf ©runb be§ ©efepe§, Betreffenb bie ©rmacptigung be§ <Senat§ p r  93erffinbung iuternationaler
SBertrage unb Slbfommen Dom 21. (September 1922 (©efepblatt S . 444) mirb golgenbeS Derffinbet:

„®ic $vete Staitt ©aiRtg ift gemajj 9Irtifel 2 unb 6 ber ®ouDention stoifcpen ifMen 
unb ber greien Stabt ©anjig bom 9. StoDember 1920

bem pifcpen ber iRepublif ^olen unb ber tfcpcrfjojloDatifdieu tłicpuOttl abgefĄIoffenen
£>atti>dsbcrtrag

mit 93irfung Dom 24. gebruar 1928 ab al§ $crtrag§pavtei bcigctreten."
©er SBortlaut biefe§ £>anbeI§Dertrage§ mirb uadjftępenb Derffinbet.

©angig, ben 24. 2JJai 1928.
©er S e n a t  ber gr e i e n  S t a b t  ©a n j i g .

Dr. ©apm. 3 etoelott)8!i.

Convention commerciale
entre la Republique Tchecoslovaque et la 

Republique de Pologne.
Le President de la Republique Tchecoslo

vaque d’une part et le President de la Republique 
de Pologne d’autre part, animes d’un egal desir 
de favoriser et de developper les relations 
commerciales entre les deux pays, ont decide 
de conclure une Convention commerciale et ont 
nomme a cet effet comrne leurs Plenipotentiaries, 
savoir:
Le President de la Republique Tchecoslovaque: 

M. le Dr. Eduard Benes,
Ministre des Affaires Etrangeres,

Le President de la Republique de Pologne:
M. le Dr. Alexandre Skrzyński,

Ministre des Affaires Etrangeres,
M. l’lng. Joseph Kiedroń,

Ministre de l’lndustrie et du Commerce,
lesquels, apres s’etre communique leurs pleins 
pouvoirs respectifs, trouves en bonne et due 
forme, ont convenu des articles suivants:

A r t i c l e  I.
Les ressortissants de chacune des Hautes 

Parties Contractantes jouiront, en ce qui con- 
cerne l’etablissement et l’exercice du commerce 
et de l’industrie sur le territoire de l’autre

(©eutfcpe ttberfefcung.)

.^anbd^ticrtrttn 
jtuit^cit Her tffpcdjoflouMfifcpen fflepnblif 

unb Her fflcpublif tpolett.
©er ^rafibent ber tfcpedjoflomafifcpen Jtepublif 

einerfeitś uub ber ^Srafibent ber Dtepublif $olen. 
anberer[eit§, Don bem fibcreinftimmenben 23unfcpe 
geleitet, bie §anbel§be3iepungeu smifcpen beiben 
Sdnbern sit forbern uub nu§3ugeftalten, paben fid) 
entfrf)lo[fen, eiuen ,£>anbel§Dertrag absitfdfliefien, uub 
p  biefetu QiDcde 311 iprett SeDollmad)tigten eruannt:

®er ^rafibent ber tfdjecpofloioafifcpen Jlepublif: 
£>errn Dr. ©buarb 23ene§,

9J?ini[ter ber au§iuartigeu Stngelegenpeiten,
®er ^rafibent ber fRepublif ^olen:

£errn Dr. SXtejanber Sfrspńffi, 
aitinifter ber auSiuartigen Slngelegenpeiten,

£>errn 3ng. Sofef 5fiebroń,
9Kinifter fiir Snbuftrie unb |>anbel,

melcpe nacp SSorlage iprer in guter unb geporiger 
$ortn befunbeneit aMlmadften fiber folgenbe Strtifel 
ubereingefommen finb:

Sirt i fel  I.
®ie 2lngeporigen jebeg ber £open Dertrag« 

fdpltefjenben ©eile luerbett in Sesug auf ben SIntritt 
unb ben 33etrieb Don £>anbet uub ©emcrbe auf bem 
©ebiete be§ auberen Deriragfcpliejjenben ©eileS atle

(Sldjter S a g  ttadj 9lbtauf beg StuggabetageS: 1. 7. 1928.)



Partie Contractante, de tous les privileges, 
immunites et avantages accordes a la nation la 
plus favorisee.

A r t i c l e  II.
Les ressortissants de 1’une des Parties Con- 

tractantes, se rendant aux foires et marches 
sur le territoire de l’autre, a l’effet d’y exercer 
leur commerce, seront reciproquement traites 
comme les nationaux, s’ils peuvent presenter 
une carte d’identito d’apres le modele annexe 
a la presente Convention, delivree par les autorites 
de l’E tat dont ils sont ressortissants.

A r t i c l e  I I I .
Les ressortissantsdechaquePartie Contractante 

seront traites sur le territoire de l’autre Partie 
Contractante, par rapport a leur situation 
juridique, leurs biens mobiliers et immobiliers, 
leurs droits et interets, aussi avantageusement 
que les ressortissants d’un tiers E tat quelconque. 
Ils seront libres de regler leurs affaires sur le 
territoire de l’autre Partie Contractante, soit 
personnellement, soit par un in term ediate de 
leur propre choix, sans etre soumis a cet egard 
a d’autres restrictions que celles prevues par 
les lois et reglements en vigueur sur le territoire 
respectif.

Ils auront le droit d’ester en justice et auront 
acces libre aupres des autorites de l’autre Partie 
Contractante. Ils pourront se servir pour la 
sauvegarde de leurs interets d’avocats ou de 
mandataires choisis par eux-memes, sans etre 
soumis a d'autres restrictions que celles prevues 
par les lois et reglements en vigueur sur le 
territoire respectif, et seront traites sous tous 
les rapports de la meme maniere que les 
ressortissants d’un autre Etat quelconque.

A r t i c l e  IV.
Les ressortissants de l’une des deux Parties 

Contractantes ne seront astreints sur le te rri
toire de l’autre a aucun service obligatoire, 
soit dans les armees de terre ou de mer, soit 
dans les gardes ou milices nationales. Ils se
ront exempts de toute taxe, de quelque nature 
que ce soit, imposee au lieu du service mili- 
taire personnel, de toutes prestations et requi
sitions militaires personnelles, mais ils seront 
soumis, en ce qui concerne les biens meubles 
ou immeubles qu’ils possedent dans le pays, 
aux requisitions militaires et a la charge des 
logements militaires dans les memes conditions 
que les nationaux.

A r t i c l e  V.
Les societes anonymes et autres societes 

commerciales, industrielles ou financieres, y

iprio ileg ien , g r e ip i t e n  unb 93egunftigungcn g e n ie p n ,  
bie einent bie dJM ftbegitnftigung g en iep n b ett © ta a te  
guerfanttt finb.

S l r t i f e l  I I .
® ie  9 lttg ep r ig e tt be§ einen ber uertragfddiefieitben  

X etle, bie b ep tfś  2Iu§ubung be§ £>aubel§ SUeffen 
unb dJfarfte auf bent © ebiete be§ anberett £ e ite §  
befu cp n , roerben gegenfeitig  lute bie eigenett © taatś*  
a ttg e p r ig e n  bel)aitbelt tuerben, tucntt fie eitte n a p  
bent biefetn iBertrage angejp lo ffen ett dRufter non  
ben S e p r b e t t  be§ © ta a te§ , betn fie a u g e p r e tt , au§* 
geftellte ^ legitim ation borlegett fontten.

S t r t i f e t  I I I .
® ie  2 In g e p r ig e n  jebeS ber uertragfcpiejgenbeit 

S e ile  tuerben auf bent © ebiete be§ anberen bertrag* 
fcpiefjenbett £ e ile §  in  33egug auf i p e  31ecP§fteduttg, 
i p  benteglicp§ unb u nbetueglicp§ Grigentuin, i p e  
9tecpe unb Śntcreffen  bie g le ip  g iin ftige H e p u b lu n g  
e r fa p e n  tuie bie d ln g e p r ig e n  irgenb eitteś britten  
© ta a te§ . © ie  tucrbett bie g r e i p i t  p b c n ,  i p e  ©e* 
fp a fte  in i © ebietc be§ anberen bertragfcpiefgenben  
X eileS  entiueber perfonlid) ober burd; eitte ooit i p e n  
getualjlte d R itte lp er fo it f i ip e n  gu fontten, o p e  in 
bicfer £>inficp anberen 23efd)rattfuttgen a l§  fo lp e n  
gu unterliegeit, bie burd) bie in  bent betreffenben  
© ebiete gelteuben © e fe p  unb iBerorbnuttgen feft* 
g e fe p  finb.

© ie  tuerben b erećp igt fein, uor © erid p  aufgu* 
treteit, unb toeiben freiett g u tr it t  8U ^en S e p r b e t t  
be§ anberett bertragfpliefgenbett £ e ile 3  p b e t t .  (S3 
ftef;t ip te n  frei, f ip  gur d B a p u itg  i p e r  3ittereffen  
ber uon i p e n  felbft getuaptett SIbbofaten ober 9Ser= 
treter gu bebienen, o p e  babei anberen S e fcp a n fititg en  
git uttterliegen a l§  fenen, bie b u rp  bie auf bent 
betreffenben © ebiete geUettbett © e fe p  unb iBer* 
orbnuitgen fe ftg efep  finb, unb fie tuerben in feber 
2 3 eg iep n g  ebettfo b e p n b e lt  tuerbett tuie bie 2Itt= 
g e p r ig e n  irgenb eine§ anberen © ta a te§ .

S t r t i f e l  IV .
® ie  S ln g e p r ig e n  eitteS ber beiben bertrag* 

fp l ie p n b e t t  S e ile  tuerben auf bettt © ebiete be3 
anberen STeiteS gu feitter © ie n ftp f lip t, fei e3 itn 
f ia n b p e r e  ober itt ber dRarine, in  ber d iational*  
garbe ober dftilig, b e r p lte n  nterben. © ie  tuerbett 
non alien  a l§  (Srfaf; fur ben p r fo n l ic p n  SOZilitar- 
bienft a u f e r p t e n  2Ibgaben, bon a lien  u tilitarifcp tt 
fieiftungeit unb p r fo n l ic p n  Diequifitionctt befreit, 
jebod) p ttficp lid j ip e §  betueglicpn  ober unbeioeglidjett 
5Berittogeit§ int S an b c ben m ilita r ifcp n  P etju ifitioneu  
unb ber dJ?ilitareinquartieruug§Iaft unter bettfelbett 
23ebittguttgen uttterliegen tuie bie eigenett @taat§* 
a n g e p r ig c tt .

S i r t i f e l  V .
d lftien gefed fcp ften  unb anbere fom tnergielle, in* 

buftriede ober finangiede © e fed fcp ften , einfcpiefjlid)
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compris les compagnies de navigation, qui ont 
leur siege sur le territoire de 1’une des Hautes 
Parties Gontractantes et qui, d’apres les lois de 
cette Partie, y sont legalement constituees, seront 
autorisees ćgalement sur le territoire de 1’autre 
Partie a defendre tous leurs droits et specia- 
lement a ester en justice comme demanderesses 
et comme defenderesses, en se soumettant aux 
lois et ordonnances y relatives, en vigueur sur 
le territoire de cette autre Partie.

L admission des societes enoncees ci-dessus, 
legalement constituees sur le territoire de 1’une 
des Hautes Parties Gontractantes, qui voudront, 
apres 1 entree en vigueur de la presente Con
vention, etendre leur activite sur le territoire 
de 1 autre Partie et qui, a cet effet, auraient 
besoin d une autorisation speciale, sera rćgie 
par les lois et ordonnances en vigueur sur le 
territoire de 1’Etat respectif, etant entendu que 
1’admission des banques et societes d’assurances 
sera rćgie par les lois et ordonnances speciales 
y relatives de 1’Etat respectit

Les societes, une fois legalement etablies, 
jouiront, au point de vue du droit objectif, du 
meme traitement que les societes analogues d’un 
tiers pays quelconque, toutefois sans prejudice 
aux decisions prises en vertu du droit de con
cession ou aux decisions administratives de 
caractere deliberatoire.

A r t i c l e  VI.
Les ressortissants de chacune des deux Parties 

Gontractantes, ainsi que les societes commerciaies 
et industrielles n’auront a payer, pour l’exer- 
cice du commerce et de l’industrie sur le terri
toire de 1 autre Partie Contractante, aucun 
impot, taxe ou droit, autres ou plus eleves 
que ceux peręus des nationaux.

A r t i c l e  VII .
Les droits interieurs,- peręus pour le compte 

de 1’Etat, des communes ou des corporations, 
qui grevent ou greveront la production, la fa
brication ou la consommation d’un article sur 
le territoire de l’une des Hautes Parties Gon
tractantes, ne frapperont sous aucun motif les 
produits de l’autre Partie d’une maniere plus 
forte ou plus genante que les produits indigenes 
de la meme espece ou ceux de la nation la plus 
favorisee.

A r t i c l e  V III.
II est entendu toutefois que les stipulations 

des articles precedents, en tant qu’elles garan- 
tissent le traitement de la nation la plus favo
risee, ne derogent en rien aux lois, ordonnances

ber © djiffabrtSgefellfcbaften, w eldje in  bem  © eb iete  
be§ einett ber £>oben oertragfdjlieffenben X e ile  ibren  
© t(j I)a5en u nb  nad) ben © efefśen biefeS X e ile§  bort 
recbtlitf) Lefte^en, w erben aud) au f bent © eb iete  be§  
an beren  X e ile§  gegen  53eobad)tnng ber au f bem  
© eb iete  be§ anberen  X e ile§  gelten b en  cinfc^Iagigeit 
©efefce u nb  SSerorbnungen befugt fein , a lle  ibre 
fRedjte geltenb  gn madden unb nam entlicf) nor ® erid)t 
al§  .ftlager unb 93eflagte au fju treten .

® ie  g u la f fu ttg  ber oben gen a n n ten  © efedfcbaften, 
bie in  bem  © eb iete  be§ einen ber § o b e n  oertrag*  
fĄIiefeenben X e ile  redjtlid) befteljen u nb  ifjre X a tig fe it  
uac§ bem  S n fra fttre ten  biefe§ SSertrageS au f ba§  
© eb iet be§ anberen  X eileS  anSflubebnen w unfdjen  
u nb Ijierfur einer befonberen SBemittigung beburfen, 
roirb fid) nad) ben in  bem  © eb iete  be§ betreffenben  
@ taate§  ge lten b en  © efefjen unb SBerorbnungen ric^ten, 
m obei e§ fid) Oerfte^t, bafg ftdj bie g u la f fu n g  non  
93anfen unb  93erfid)erung§gefeHfd)aften tiacfj ben  
befonberen b arau f be^uglidjen © efeb en  u nb  93er= 
orb n un gen  beS betreffenben <Staate§ ridften mirb.

© efeU fdjafteit, bie fid) e in m a l gefe^m afeig nieber* 
gela ffen  fjaben, w erben  in  objeftiD=red)tlid)er 93egiebung 
ebenfo beljanbelt w erben w ie  gleicbartige © efedfdjaften  
irgenb  eineS b ritten  £ a n b e § , w oburd) jebodb ©nt*  
febeibungen nicbt berubrt w erben, bie au f © ruttb  
be§ f to n 5effion§fi)ftem § ober nad) freiem  © rm effen  
in  a3erw altung§fad)en  getroffen  w erben.

2Irt i fel  VI
® ie  9Ingeb origen  jebe§ ber beiben oertrog- 

fdjtiefjenben X e ile  fow ie £a ttb e l§=  unb Snbuftrie*  
gefellfd)afteti w erben  fur ben Sdetrieb non  £ a n b e l  
n ub © ew erb e au f bem  © eb iete  be§ anberen  oertrag*  
fcbliefjenbett X e ile§  feiite anberen ober Ijo^eren 
© teu ern , 9ibgaben ober © eb u bren  ju  entricbten  
babeit a l§  jette, bie non ben eigctten © ta a t§ a n g eb o r ig en  
unb ® efellfd)afteit eiitgebobeit werben.

SIrt i fel  VI I .
S u itere  9Ibgaben, bie auf SReĄnung be§ © ta a te § ,  

ber © em ein b eit ober Don fto rp o ra tio n en  erboben  
w erben nub m it benett b ie © ew in n u n g , bie § e r »  
fteffuug ober ber 93erbraud) irgenb einer 9Baren* 
g a ttu u g  auf bem  © eb iete  be§ einen  ber £ o b e n  
bertragfcbliefjenbeu X e ile  b elegt ift ober in  £ in f u n f t  
b elegt w erben  fod te, toerbett u n ter feiitem  X ite l bie 
(£rgeuguiffe be§ anberen  X eileS  bo!;er ober in  laftigerer  
2Beife treffen a l§  abnlicbc CSrgertgniffe einbetntifd)er 
ęprotienieng ober eine§ bie S lie iftb egu n ftignn g  ge* 
ttiefjenbeu © ta a teA

91 r t i feI VI I I .
( B  nerftebt fid) jebod), bafe burcb bie 93eftim m ungen  

ber oorftebenben  9 trtife l, fo w e it fie bie 93ebanblung  
nacb bent © ru n b fab e ber 3)?eiftbegunftignng gewabr*  
le iften , in  feitter 2Beife bie befonberen ©efefce, 93er»
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et reglements speciaux en matiere de commerce, 
d’industrie, de police, de suretć generale et 
d’exercice de certains metiers et professions, 
qui sont ou seront en vigueur sur le territoire 
des Hautes Parties Contractantes et applicables 
a tous les etrangers en general.

A r t i c l e  IX.
Les marchandises, les produits naturels ou 

fabriques de 1’une des Hautes Parties Contrac
tantes ne seront pas soumis a leur importation 
sur łe territoire douanier de 1’autre Partie aux 
droits ou taxes — y compris toutes les taxes 
supplementaires et surtaxes — autres ou plus 
eleves qu’a ceux qui sont ou seront peręus des 
marchandises ou produits d’un tiers pays 
quelconque.

A l’exportation du territoire douanier de 
l’une des Hautes Parties Contractantes sur le 
territoire douanier de l’autre Partie Gontractante, 
ne seront pas peręus des droits de sortie ou 
des taxes autres ou plus eleves qu’a l’exportation 
des memes objets pour les pays les plus fa- 
vorises a cet egard.

En outre dans d’autres egards, chacune des 
Hautes Parties Contractantes s’engage de ne 
pas soumettre l’importation et l’exportation dans 
les relations avec l’autre Partie a un traitement 
autre ou moins favorable qu’il n’est applique 
a un tiers Etat quelconque, notamment en ce 
qui concerne les prescriptions douanieres et 
leur application, le procćde de la verification 
et de l’analyse des marchandises importees, les 
conditions du payement des droits de douane 
et des taxes, la classification et l’explication 
des tarifs et l’exercice des monopoles.

A r t i c l e  X.

Sans prejudice des dispositions de l’article 
IX, les marchandises, les produits naturels ou 
fabriques de la Republique Tchecoslovaque, 
enumeres a la liste A ci-annexee, beneficieront 
a leur importation sur le territoire douanier de 
la Republique de Pologne des pourcentages de 
reduction indiques a ladite liste.

Les marchandises, les produits naturels ou 
fabriques du territoire douanier de la Repu
blique de Pologne, enumeres a la liste R ci-an
nexee, beneficieront a leur importation dans la 
Republique Tchecoslovaque des pourcentages de 
reduction indiques a ladite liste.

Les pourcentages indiques aux listes A et B 
resteront les memes, quels que soient les re- 
levements ou abaissements des droits de douane 
d’entree.

orbnungeu  unb Slorfdjriften auf bent © ebiete beg 
§ a n b e lg , beg © ew erbeg, ber SJJoligei, ber offentlidjen  
© idjerljeit unb ber 2 lugubung beftim m ter © ew erbe  
unb £>anbwerfe beriiljrt w erben, bie auf bent © ebiete  
ber £>of)en »crtragfd)Iiej3enben X eile befte^ert ober 
gelten  werbett unb fid) aUgenteiu auf alle 2luglattber  
erftretfen.

21 r 1 1 f e I  I X .
X)ie 2Baren, 9fatur» ober © ewerbeergeugttiffe beg 

etiteit ber § o fje n  oertrdgfdjliefjenben X eile w erben  
bei ber ©infuljr in  bag g o llg e b ie t beg anberen  
X eileg  w eber anberen nod) fjofjeren g o U en  ober 
2tbgaben - -  eittfdjUefglidj ader jljebengebufjren unb  
3ufdjlitge  —  unterw orfen  w erben a lg  feneu, bie bon  
ben 2Baren ober ^ ro b u fiett irgenb eineg britten  
S an b eg  fefd ober in  £>infunft erljobett w erben.

23et ber 2lugfnf)r auS bent ^ od g eb ie te  beg etnen  
ber § o f)e n  oertragfdjliefjenben X eile  iit bag 3 0fl5 
gebiet beg anberen oertragfdjliefjenben X eileS  werbeit 
weber anbere nod) Ijijfjere 2lugful)rgofle ober 2Ibgabeit 
erljobett w erben a lg  bei ber 2Iu§fuf)r berfelbett ©egett*  
ftdnbe in  bie biegbegitglid) bie DJieiftbegiinftigung  
geniefjenbett © ta a ten .

2ludj in  anberen 23egiefjungen oerpflidjtet fid) 
aufjerbent jeber ber £ o f)e n  oertragfdjliefjenben X eile , 
bie ©infufjr unb 2lugfufjr int 93erfeljre m it bent 
anberen X eile  feiner auberett ober ungiin ftigereit 
33ef)anblung gu uutergiefjen, a lg  irgenb einent britten  
© ta a te  gegeiti'tber angew enbet w irb , ingbefottbere  
fjinfidjtlidj ber 3oH oorfdjrifteu  unb iljrer £>anbljabuug, 
beg iBorgattgeg bei ber Uitterfucbung unb 2lnaU)fieruug  
ber gur ©infufjr gelangenbett 2Baren, ber 33ebingungen  
fur bie S ega ljlu n g  ber 3 5 l le  unb 2lbgabeit, ber 
SH affififation unb 2tu§tegung ber X arife unb ber 
ijjanbljabung ber SJfottopole.

2 l r t i f e l  X .

Unbefdjabet ber 23eftim m ungen beg 2 lrtifelg  I X  
w erben bie in  ber angefdjloffenen S ifte  A  auf» 
gegafjlteit SBareu, 92atur» ober © ewerbeergeugttiffe 
ber tfdjedjoflooafifdjen 3 lep u b lif bei ber ©infufjr in  
ba§ 3oH geb iet ber d iepublif $ o le n  bie in  ber ge* 
n an u ten  S ifte  angefiifjrten pergentuellen  © rm afjigungen  
geniefjett.

® ie  in  ber angefdjloffenen S ifte  B  aufgegaljltett 
aSarett, 3?atm> ober © ewerbeergeugttiffe beg 3 o IL  
gebieteg ber DIepublif ^3olen werbett bei ber ©infufjr 
in  bie tfdjedjoflooafifdje 9tepub lif bie itt ber ge» 
nattnten  S ifte  augefid)rten pergentuellen ©rm dfgigungen  
gettiefgeit.

2>ie in bett S iften  A  unb B  erfidjtlidj gentadjteu  
pergentuellen  © rm afjigungett bleiben oljtte SRMfidjt 
auf eine w ie im tner geartete ©rljoljuttg ober Jgerab* 
fe^uttg ber © infuljrgolle gleidj.
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A r t i c l e  X I.

Les marchandises, les produits naturels ou 
fabriques de la Republique Tchecoslovaque, 
enumeres a la liste G ci-annexee, ne pourront 
pas etre soumis a leur importation sur le ter- 
ritoire douanier de la Republique de Pologne 
au droits plus eleves que ceux qui sont inscrits 
dans cette liste.

Les marchandises, les produits naturels ou 
fabriques du territoire douanier de la Repu
blique de Pologne, enumeres a la liste D ci- 
annexee, ne pourront pas etre soumis a leur 
importation sur le territoire douanier de la 
Republique Tchecoslovaque aux droits ou taxes 
plus eleves que ceux qui sont inscrits dans 
cette liste.

Les dispositions du present article ne portent 
nullement atteinte a la clause de la nation la 
plus favorisee, stipulee a l’article IX de la pre
sente Convention.

A r t i c l e  XI I .
Les dispositions de l’article IX ne s’appli- 

quent p a s :
1. aux faveurs actuellement accordees ou 

qui pourraient etre accordees ulterieurement a 
des Etats limitrophes pour faciliter le tralic 
local entre les habitants de la zone frontiere;

2. aux faveurs speciales resultant d’une union 
douaniere;

3. au regime douanier prevu par l’article 
222 du Traite de St-Germain et par l’article 
205 du Traite de Trianon;

4. au regime provisoire douanier entre les 
parties polonaise et allemande de la Haute 
Silesie, prevu par la Convention Germano-Polo- 
naise de Geneve du 15. mai 1922.

A r t i c l e  X I I I .
Les deux Parties Contractantes sont con venues 

que les restrictions ou prohibitions concernant 
l’importation et l’exportation de certaines m ar
chandises ne seront appliquees que pendant le 
temps et dans la mesure absolument necessites 
par les conditions economiques, etant entendu 
qu’un arrangem ent special sera conclu entre 
les deux Gouvernements, pour faciliter l’echange 
des marchandises pendant la periode dans la- 
quelle le regime ci-dessus mentionne reste encore 
en vigueur.

A r t i c l e  XIV.
Abstraction faite des restrictions mentionnees 

a l’article X III, on ne pourra etablir d’exceptions 
aux dispositions concernant la pleine liberte 
commerciale desiree par les Hautes Parties Con-

2 1 r t i f  e l  X I .
© ie  in ber angefdfloffenen Sifte C a u fg e p p te n  

SBarett, iftatur* ober ©ewerbeerjeugniffe ber tfcpdjo* 
flooafifdjen 3tepublif fonnen bei ber © in fu p  in ba§ 
3 o llgeb iet ber iRepublif ?J3oIen feinen p p r e n  a!3 
ben in biefer S ifte a n g efiip ten  3oD en unterworfen 
werben.

© ie  in ber angefdjloffenen Sifte D  aitfgega^Iten 
2Baren, 2tatur= ober ©ewerbeergeugniffe be§ 3oH» 
gebieteS ber iRepublif i^olen fonnen bei ber © in fu p  
in ba§ 3 0HSe^iet ber tfcp cp flod afifcp n  dtepublif 
feinen p p r e n  al§ ben in biefer S ifte an gefiip ten  
3oH en ober © eb iip en  nntenoorfen werben.

©urd) bie Seftim m ungen  biefe§ 21rtifel§ wirb 
bie im SIrtifel I X  biefe§ 93ertrage§ oereinbarte 
3Reiftbegunftigung§flaufel in  feiner SBeife b eriip t.

21 r t i f e I  X I I .
© ie  23eftinimungen be§ 2trtifelś I X  finbett feine 

21nwenbitng:
1. auf bie Segunftigungen, bie tRadjbarftaaten 

5itr © rleicpernng be§ lofalen  9Serfepe§ ber 23e= 
dolferung ber © ren^otte gegenwartig eingerauntt 
fittb ober in £>infunft eingerauntt werben foHten;

2 . Qiif bie au§ einer 3 ° f l un iob entfprittgenben 
befonberen 23egiinftigungen;

3. auf ba§ fp lL eg im e  nad) 2IrtifeI 222  be§ 23er= 
trage§ don © t. © erm ain unb nad) SIrtifel 205  be§ 
93ertrage§ don T rianon;

4. auf ba§ prodiforifcp 3 o I to 9 iw e  jw ifcp n  bent 
polttifrpn unb beutfdpn 2 e ile  Oberfdf)Iefien§ gentaf; 
ber beutfd)» p oln ifcp n  © enfer ^ottdention dont 
15. SRai 1922.

S I r t i f e l  X I I I .
23eibe dertragfdjliefjenben £ e ile  finb baritt cinig, 

baf? bie S efcp an fu n gen  ober SSerbote ber ©in* unb 
2 1 u p u p  beftintmter 2Baren nur w a p en b  ber 3 ^ it  
unb in bent SRafje, bie ntit iRiidficp auf bie wirt* 
fc p ft lic p n  S e r p ltn if fe  unbebingt notwenbig finb, in  
Slnwenbuttg fom m en werben, wobei e§ fief) derftep, 
baf) eine befonbere iRegeluttg gwifd^ett ben beiben 
91egieruugen gur ©rleicfiterung be§ 2Barenau§taufd)e§ 
fiir bie 3 eit dereinbart werbett wirb, w a p e n b  
w elcp r ba§ dorerw apitc iReginte nod) in 2Birffant= 
feit bleibt.

21 r t i f e I  X I V .
2lbgefep it don beit int 21rtifel X I I I  erw aptten  

23efd)ranfuugeit werben 2 (u § itap ten  don ber 23e* 
ftimtnung i'tber bie don ben £>opit dertragfdjliefjenben 
£ e ile it  gewiittfcpe doHige § a n b e l§ fr e ip it  nur in  ben
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tractantes, que dans les cas suivants et en tant 
que ces exceptions seront applicables a tous les 
pays se trouvant dans des conditions identiques:

a) pour raisons de surete publique;
b) pour raisons de sante ou comme precaution 

contre les maladies des animaux ou des vegetaux 
tout en se conformant aux regies internationales 
universellement reconnues;

c) pour les marchandises qui dans un des 
Etats Contractants font l’objet d’un monopole 
d’Etat;

d) dans les cas d’evenements graves interessant 
la surete de l’Etat ou les interets vitaux du 
pays.

A r t i c l e  XV.
Afin d’assurer au commerce reciproque les 

avantages du traitement selon la presente Con
vention et afin d’exclure, en meme temps, tout 
abus possible, chacune des Parties Contractantes 
pourra demander que les produits naturels ou 
fabriques de l’autre Partie soient accompagnes, 
lors de leur importation, d’un certificat d’origine.

Les certificats d’origine seront- delivres par 
la Chambre de Commerce dont releve l’expe- 
diteur, ou par toute autre autorite, groupement 
economique ou autre institut que le pays destina- 
taire aura agree.

Ils pourront etre legalises par un represen- 
tant diplomatique ou consulaire du pays desti- 
nataire.

A r t i c l e  XVI.
Chacune des Hautes Parties Contractantes 

s’engage a prendre toutes les mesures neces- 
saires pour garantir d’une maniere effective les 
produits naturels ou fabriques, originaires de 
l’autre Partie Contractante, contre la concurrence 
deloyale dans les tractations commerciales, 
notamment a reprimer et a prohiber par la 
saisie ou par toute autre sanction appropriee, 
conformement a sa propre legislation, l’impor- 
tation, l’entreposage et l’exportation, ainsi que 
la fabrication, la circulation, la vente et la mise 
en vente a l’interieur de tous produits portant 
sur eux-memes ou sur leur conditionnement 
immediat ou sur leur emballage exterieur des 
marques, noms, inscriptions ou signes quelcon- 
ques comportant directement ou indirectement 
de fausses indications sur 1’origine, l’espece, 
la nature ou les qualites specifiques de ces 
produits ou marchandises.

A r t i c l e  XVII .
Le transit des voyageurs, bagages et m ar

chandises de toute nature, en provenance ou a

u n te n  artgefu l)rten  f a l l e n  g etro ffe n  ttterben fo ttn en ,  
fo fern  b iefe 2 Iu § n a l)m en  fur a lte f ia n b e r  b o n  g le id jen  
93erf)a ltn i[fen  © e ltu n g  Ijabett ttterb en :

a )  a u §  © rfittb en  ber o ffen tlid jen  © id je r p e it;
b ) u n te r  SB alfrung ber a llg e m e in  a n e r fa n n te u  

in te r n a t io n a le n  © rtm b fa fje  a u §  © rfin b e tt ber ®e*  
fu n b fje itS p o lig e i ob er  a l§  fiJiafptafntten 311111 <5d)it(;e 
g eg en  l i e r *  o b e r  if lf la i^ e n fe u d je n ;

c )  begfig lid j jen er  2 B aren , b ie in  e in em  ber ber* 
tra g fd jlie fjen b en  © ta a te n  © e g e n fta n b  e in e§  @ taat§*  
iito ito p o Ie§  fin b ;

d )  in  f a l l e n  ern fter , b ie © id ferfje it be§ <3taate§  
ob er 2 eb en § in tereffen  be§ 2 a n b e§  L eruf;renber ©r* 
e ig n iffe .

91 r t i feI XV.
l in t  bent g e g e n fe it ig e n  £ a n b e l  b ie S e g u n f t ig u u g e n  

ber 53el)a itb lu itq  ttacfj b iefem  'B ertrag e  gu fitment n u b  
gleidfigeitig  jeb en  ittog lid jen  aitijjbraitd) aitSjitfcf^Iiefjen, 
tbirb jcb er  ber bertragfrfjliefjenben  X e ile  b er la n g e it  
fb n tten , bafj b ie Ś tatur* ob er  © ettterb eergeugn iffe  be§  
a u b eren  X eiteS  bei ber © in fu fjr  b o n  e in em  U rfpruttgS*  
geugttiffe  b e g le ite t  m erben .

® ie  U rfp ru n gS g eu g n iffe  m erbeit b o n  ber Afbanbelś* 
fa tn m er , nteldjer ber 2 1 bfenber a n g e p o r t, ober b on  
feber (tnberen , b o n  bent S e f t in u n u n g S I a n b e a n e r fa n n tc n  
S e ljb r b e , m irtfd ja ftlid fen  a Sereiitigu ng  ober a n b eren  
2 ln f ta l t  a u § g e fie H t toerbett.

® ie  g e ttg tt iffe  fo ttn en  b on  bent b ip to m a tifd jen  
ob er fo n fn la r ifd jen  9Sertreter be$  53eftiu tm u n g§ Iottb e§  
b e g la u b ig t  m erbett.

Sirti feI XVI .
S e b e r  ber £>of)en b ertragfd ftiejgenben  £ e i l e  ber* 

p flid jtet (id), a tle tto h o en b ig ett 9 3 erfu g u n g en  311 lreffett, 
ttnt b ie  o u §  bent gm eiten  b ertragfd jlie jjen b eit X e ile  
fta im n e n b eit 9 tatur*  ober © eu terb eergeu g n iffe  gegett 
u n la u te r e it  SB ettbeuterb int § a ttb e l§ b e r fe ^ r e  m irffan t 
gu fdjfifjen u n b  n a n ten tlid ) b ttrĄ  S e fd j la g tta b tn e  ober  
a lle  a n b eren  g e e ig n e te n  © tra fm a fsn a ljn ie it int ©in*  
f la n g e  tn it  ber e ig e n e n  © efefsg eb u ng  b ie © in fu ljr , 
© ittla g eru ttg  ttttb 9In§fuf)r foto ie  fiir  b a §  S tt la n b  bie  
£ te rfte ffu n g , b a§  S ttb erfefjrfe^ en , b en  33erfau f u n b  
b a§  g e i lb ie t e n  a ller  © rgettgn iffe  3 U u n terb ru cfeu  u n b  
311 b erp ittbern , b ie b ire ft o b er  a u f ifjrer u n m itte l*  
b aren  S lufn tadjn ttg  ober iljrer aufgeren 93erpa<fnng  
irg en b  m eldfe 3Jfarfen , J la in e n , 21uffdjriften  ober  
Q eidfen  tra gett, b ie u n m itte lb a r  ober m itte lb a r  falfcfje 
9Ittgabett fiber l lr fp r u n g , © a t tn itg ,  9 trt ob er  be* 
fon b ere  © ig en fd )a ft b iefer © rg eu gn iffe  ob er  SB aren  
b a r fte lle n .

Slrti fel  X V I I .
® ie  ® u rd )fttf)r  bott a u §  b em  © e b ie te  be§  e in en  

b ertragfd fiiejgenb cn  ® e ile §  fon ttn ettb en  ober in  biefe§
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destination du territoire de l’une des Parties 
Gontractantes a travers le territoire de 1’autre 
Partie Contractante, sera regie par les disposi
tions de la Convention et du Statut sur la 
liberte du transit, signes a Barcelone le 20 
avril 1921.

En outre animees du desir de realiser dans 
la mesure du possible les intentions de l’article 
23, al. e) du Pacte de la Societe des Nations, 
relatives au maintien de la liberte des com
munications et du transit, les deux Hautes 
Parties Gontractantes, prenant en consideration 
leur situation geographique, s’engagent mutuelle- 
ment d’assurer, en ce qui concerne les trans
ports a, destination de leurs pays, la liberte des 
communications et du transit etablie par le 
Statut de Barcelone, de maniere que les Hautes 
Parties Gontractantes n’invoqueront pas l’article 
7 en cas de tension politique et que ladite 
liberte des communications et du transit sub- 
sistera meme en cas de guerre, etant entendu 
toutefois que ces mesures ne pourront pas aller 
a l’encontre de leurs droits et devoirs en tant 
que Membres de la Societee des Nations.

A r t i c l e  XVII I .
Les dispositions des articles XX, XXI et 

XXII, de la presente Convention seront appli- 
quees, en ce qui concerne les prix de transport, 
pour les marchandises en transit sur les lignes 
des chemins de fer des Hautes Parties Gontrac
tantes.

A r t i c l e  XIX.

II ne sera fait aucune difference de traite- 
ment entre les ressortissants des deux Parties 
Gontractantes, en ce qui concerne l’expedition, 
les prix de transport et les impóts publics af- 
ferant au transports sur les chemins de fer 
dans le trafie des voyageurs et de leurs ba- 
gages, effectue dans les memes conditions.

A r t i c l e  XX.

Les marchandises remises au transport sur 
le territoire de l’une des Hautes Parties Gon
tractantes. ainsi que les marchandises a desti
nation de ce territoire, beneficieront de plein 
droit sur les chemins de fer de l’autre Partie 
Contractante du calcul le plus reduit des prix 
de transport resultant de l’application des tarifs 
interieurs ou communs en vigueur sur la ligne 
parcourue dans la direction du parcours, appli- 
cables au transport des marchandises de meme 
nature sans discrimination de leur provenance 
ou destination. Toute clause prohibitive excluant 
’application d’un tarif interieur reduit devra,

© eBiet Beftimmten iperfonett, © epd d  unb 2Baren 
after Strt burdj ba§ (Bebiet be§ anberen bertrag* 
fdjliefjenben © eile§ wirb fidf nadj belt 53eftimmungen  
be§ in B arcelon a  am 20. SIpril 1921 unterfertigten  
ttBereinfom tnenS unb © tatu tS  iiBer bie greifjeit be§ 
®urcf)gang§berfeljr§ ridjten.

93on bem SeftreBen geteitet, in  ben © ren jen  ber 
90!ioglicf)feit bte 2fBfid)ten be§ 2frtifel§ 23 , 2fBf. e), 
ber 9Sotferbunb§fa^ung, Betreffenb bte Slufredjt* 
erfjaltung ber greiffe it be§ 93erfeffre§ unb ber 
©urdjfufjr, git berwirffidjen, berpffidften fit§ bie 
Beiben £>o!jen bertragfdfliefjenben © eife uberbieS 
gegenfeitig, m it Dtucffid^t auf iffre geograpljifd^e S age  
pinfidjttid) ber in ipre Sanber Beftimmten © ran§porte  
bte itn © ta tu t bon B arcelon a  feftgefepte greip eit  
be§ S$erfepre§ unb ber ©urdpfupr berart gu gernapr* 
teiften, bafj bte § o p ett  bertragfcpliefjenben © eife itn 
g a ffe  einer politifdjen © p an n u n g  ficp nicpt auf beu 
Slrtifel 7 Berufen werben unb baft bie erwapnte 
greifteit be§ 93erfepre§ unb ber ©urdpfupr aucp itn 
g a ffe  eitte§ IfriegeS fortbeftepen 6Iei6t, afferbingS  
unter ber 93orau§feftung, baft biefe 93erfugungen  
iprett 9Lecf)te:r unb ipffidpten af§ 90?itgfieber be§ 
9SolferBmtbe§ nicpt w iberftreiten bitrfen.

9 l r f i f e l  X V I I I .
©)ie Seftim ntuttgeu  ber Strtifel X X ,  X X I  unb 

X X I I  biefe§ 53ertrage§ toerbett ^infic^tlid^ ber 
gracptgebiipren auf bie int ©)urcpgang§berfepre auf 
ben ©ifenbapnftreden ber £>open bertragfcplieftenben 
Sieile Beforberten 2Sarett Sfnwenbung finben.

9 f r t i f  e l  X I X .
gw ifcpen ben Slnge^origen ber Beiben bertrag* 

fcplieftettben © eife wirb pinfidjtlicp ber SIBfertigung, 
ber gradptgeBupren unb ber auf bie S eforberung  
ber iperfonen unb ipre§ ® epad3 auf ben ©ifenBapttett 
entfaffenben offentftcpcn 9f6gaben, fofern fie unter 
gleicpen S eb in gu ttgen  erfolgt, in  ber 23epanbfung 
fein  Uttterfcpieb gentacpt werben.

S i r t i f e l  X X .
® te  ju r 93eforberung in  bent © ebiete be§ einett 

ber £>open' bertragfcplieftenben © eife aufgegebetten  
SBarett fow ie bie in  biefe§ © ebiet Beftimmten 2Barett 
werbett boffberecptigt auf ben ©ifenbapnen be§ anberen  
bertragfcplieftenben © eile§ bie S eg iin ftig u n g  ber 
niebrigften gradptgeBupreuBerecpnung genieften, bte 
ficp au§ ber H nw enbuttg ber internen ober 3SerBanb§= 
tarife ergiBt, wetcpe auf ber © ran§portftrede in  ber 
9ticptung be§ © ran§porte§ fiir bie 53eforberuttg bon  
SBarett gleicper Slrt opne iRiidficpt barauf geftcn, 
wof)er fie fom nten ober wopitt fie Beftimmt fittb. 
g eb e  bie 9lnwenbttng be§ internen ermaftigteit ©arif§  
auSf^Iie^enbe ipro^ibitioffaitfel ift, fofern e§ fit^ urn
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en ce qui concerne les transports mentionnes 
ei-dessus, etre consideree comme nulle et non 
avenue.

Le calcul le plus reduit des prix de trans
port dont il est question a l’alinea precedent, 
devra etre, a la demande de 1’une des Hautes 
Parties Gontractantes, pris pour base lors de 
1’etablissement des tarifs communs interessant 
les deux pays.

En ce qui concerne l’expedition et les impóts 
publics afferant au transport des marchandises 
mentionnees ci-dessus, effectue dans les memes 
conditions, il ne sera fait aucune difference de 
traitement relativement a, leur provenance ou 
destination.

A r t i k l e  XXI.
Les dispositions precedentes ne visrent pas 

les reductions de tarifs accordees en faveur des 
oeuvres de bienfaisance ou d’instruction publique 
ni les reductions accordees dans le cas d’une 
calamite publique ni celłes consenties aux fonc- 
tionnaires publics voyageant pour leurs affaires 
privees ni en faveur des transports de service 
des chemins de fer ou de l’administration civile 
ou militaire de 1’Etat.

A r t i c l e  XXI I .
Les deux Parties Gontractantes se garan- 

tissent dans leurs rapports reciproques, en 
matiere des tarifs des chemins de fer, le tra i
tement de la nation la plus favorisee et sont 
d’accord, dans le but de faciliter le trafie inter
national ferroviaire interessant leurs pays, 
d’exercer mutuellement une politique tarifaire 
bienveillante.

Ar t i c l e  XXI I I .
3

Les Hautes Parties Gontractantes s’engagent 
a faciliter 1’etablissement et l’execution des trafics 
directs par chemins de fer entre leurs territoires, 
ainisi que des trafics entre le territore de 1’une 
des Parties Gontractantes et celui d’un tiers 
E tat a travers le territoire de 1’autre Partie 
Gontractante. A cette fin des arrangements 
necessaires devront intervenir entre les ad
ministrations des chemins de fer interessees. 
Les autorites competentes des deux Parties Gon
tractantes devront en outre assurer l’etablisse- 
ment de correspondances appropriees des trains 
de voyageurs, l’admission a la circulation des 
voitures directes, s’efforceront de simplifier et 
d’accelerer l’accomplissement des formalites de 
douane et de passeports et prendront soin pour 
assurer dans le trafie des marchandises l’exe- 
cution rapide et reguliere des transports.

bie oben nngeffiprten  ® rau §p orte p an b clt, atg u n g filtig  
angufefjeit.

® ie  n iebrig fte $rad)tgebftfjrenbered)uung, c o n  ber 
in i borftepenbeu Slbfafje bie Slebe ift, m uff auf 33er» 
la n g e n  cineg ber beibcit bertragfdjliefeenben X eilc  
ber SluffteK ung ber 53erbanbgtarife im  93erfef)re 
SW if^eu ben beiben S au b er it gugrutibe g e leg t w erben.

3 t t  23egug auf bie 2Ibfertigung u nb  bie bffenh  
lichen S lbgaben bei ber u nter glcidjen  S e b in g u n g e u  
burdfgefufjrten S e fo r b e ru n g  ber en oafjn ten  23aren  
w irb  fe in  lln terfd jieb  in  ber 23ef)anblung banad) 
gem ad)t w erben , wof)er bie SBciren fon u n en  ober 
w op in  fie beftintm t finb.

S l r t i f  e l  X X L
® ie  borftepeuben 33eftim m ungcn  finben auf Xarif= 

erm affigun gen , bie au g © ritn b en  ber S B op ltatigfe it  
ober im  ^ n tereffe  beg offentlidjen  llttterrid fteg gew aprt 
w erben , u nb  auf © rm affigu ngen , bie im  $ a t le  eiiteg 
offentlidjen  © lem en tarereigu iffeg  ober ben in  p rioaten  
S ln gelcgen p eiten  reifenbeu  offentlidjen  S e a m te n  ge= 
w ap rt w erben , unb au f bie b ienftlidjen  £ r a u § p o r te  
ber © ifen b ap n cerw a ltu n g  ober ber ftaatlid jeu  S ib il*  
ober Ś f il ita r c e r w a ltu u g  feine S ln w en ou n g .

S t r t i f  e l  X X I I .
S e ib e  bertragfdjliejfenben S e i le  gew iip rleiftcn  ein= 

anber in  ipren gegen feitigen  23egiepungen auf bem  
© eb iete  ber © ifen bapn tarife bie 23epanbluug nacp 
bem  © ru u b fap e ber Sfifeiftbegfinftigung unb fon u n en  
bapiu  fiberein, baff fie bepufg lln terftfip u n g  beg 
in tern a tio n a len  © ifenbapnberfepreg, au bem  ipre 
£ a n b e r  b ete ilig t finb, gegen feitig  cine w op lw o llen b c  
J a r ifp o lit i f  betrciben w erben.

S t r t i f e l  X X I I I .
® ie  £ o p e n  bertragfcplieffenben £ e i l e  berpflicpten  

fid), bie © inricpiung u nb  ® urcpfitprung beg bireften  
Sferfepreg auf ben © ifenbapnen  gwifcpen ipren ©e= 
b ie leu  fow ie beg 9Serfe!)re§ gwifcpen ben © eb ieten  
cineg ber bertragfcplieffenben S e i le  unb eineg britten  
© ta a te g  fiber bag © eb ie t beg anberen bertrag* 
fcplieffenben S e ile g  gu crleidjtern. g u  biefent g w ecfe  
w erben  gwifcpen ben iB erw a ltu n gen  ber b eteilig ten  
© ifenbapnen  bie erforberlicpen S lbfom m en getroffen  
w erben. ® ie  gu ftan b igen  23eporben beiber bertrag* 
fcpliefjeitben l e i l e  w erben berpflicptet fein, aitfjerbem  
bie © inffiprung geeign eter 9lnfcE)lfiffe ber s$erfonen=  
gfige unb ben 9Serfel)r b irefter SBagen fidjerguftelleu, 
w erben  bem fipt b leiben, bie ® urcpffiprung ber goU *  
unb ^ a fjfo r m a lita ten  git bereinfacpen unb gu be* 
fcplcunigen, unb w erben ffir ein en  rafcpen u nb  regel* 
m affigen  2B areutrangport (gorge tragen.
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A r t ic l e  XXIV.

Les negotiants, les fabricants et autres in- 
dustriels de l’un des deux pays qui prouvent 
par la presentation de leur carte de legitimation 
industrielle, delivree par les autorites com- 
petentes de leur pays, qu’ils y sont autorises a 
exercer leur commerce ou leur industrie et 
qu’ils y acquittent les taxes et impóts prevus 
par les lois, auront le droit, soit personnellement, 
soit par des voyageurs a leur service, de faire 
des achats dans le territoire de l’autre Partie 
Gontractante chez des negotiants ou producteurs 
ou dans les locaux de vente publics. Ils pour 
ront aussi prendre des commandes, meme sur 
echantillons, chez les negotiants ou autres per- 
sonnes qui, pour leur commerce ou leur industrie, 
utilisent des marchandises correspondant a ces 
echantillons. Ni dans l’un ni dans l’autre cas 
ils ne seront astreints a acquitter a cet effet 
une taxe speciale.

Les voyageurs de commerce representant de 
maisons polonaises et tchecoslovaques munis 
d’une carte de legitimation mentionnee a l’ar- 
ticle II  d e . la presente Convention et delivree 
par les autorites de leurs pays respectifs, auront 
le droit reciproque d’avoir avec eux des echan
tillons ou modeles, mais non des marchandises.

Les Hautes Parties Contractantes se don- 
neront reciproquement connaissance des auto
rites chargees de delivrer les cartes de legiti
mation, ainsi que des dispositions auxquelles 
les voyageurs doivent se conformer dans l’exer- 
cice de leur commerce.

Les objets passibles d’un droit de douane, 
a l’exception des marchandises prohibees a 
l’importation, qui seront importes comme echan
tillons ou modeles par les voyageurs de commerce, 
seront, de part et d’autre, admis en franchise de 
droits d’entree et de sortie, a la condition que 
ces objets, s’ils n ’ont pas ete vendus, soient reex
p o r ts  dans un delai reglementaire et que 
l’identite des objets importes et reexportes ne 
soit pas douteuse, quel que soit, du reste, le 
bureau par lequel ils passent a leur sortie.

La reexportation des echantillons ou mo
deles devra etre garantie dans les deux pays, 
soit pa r le depot (en especes) du montant des 
droits applicables au bureau de douane d’entroe, 
soit par une caution valable. Reserve est faite 
dans tous les cas de l’accomplissement, s’il y a 
lieu, des formalites de garantie pour les ouvrages 
en platine, en or ou en argent.

Une fois le delai reglementaire expire, le 
montant des droits, selon qu’il aura ete con- 
signe ou garanti, sera acquis au Tresor ou 
recouvre a son profit, a moins qu’il ne soit

S l r t i f e l  X X I V .

® au fleu te , g a b r ifa n te n  unb anbere ©em erbe* 
treiOenbe be§ ein eu  ber beiben fidnber, mcldje fid) 
burd) SBorlcgung eincr b on  ben gu ftan b igen  33el)6rben  
ifjre§ © ta a te §  au §gefertig ten  @ em erbclegitim ation§=  
farte  bariiber cmSiucifcn, bafj fie bort gum  93etriebe 
ifjreS £>anbel§ ober © em erbe§ bered)tigt finb unb  
bafelb ft bie gefetjlidjeit © teu ern  unb Slbgabcn ent» 
ridjten, foUeit befugt fein, in  bem  © eb iete  be§ anberen  
bertragfdjliefgenben £ e i le §  entiueber perfonlidj obcr 
bitrd^ il)re 9Ieifenben bei S a u fle u ten  ober p o b u g e n t e n  
ober in  offencu 93erfanf§ftellen © infditfe gu madden, 
© benfo follcn  fie befugt fein , audj nad) SRuftern bei 
I ta u fleu ten  ober anberen  p r f o n e n ,  bie fur ifjren  
§ a n b e l  ober ifjr © cioerbe SBaren b en uenb en , roeldje 
biefeit SJiuftern entfpredjen, S e fte ftu n g en  aufgunef)inen. 
SBeber in  bem  eitien nod) in  bem  anberen g a l le  
locrbett fie oerpflidjtet fein, auś> biefem  © ru itb e cine  
befoitbere © ebufjr gu entridjten.

§ a n b lu n g § r e ife n b e , bie p oln ifd je u nb  tfc§ecf;o= 
flooafifd je g ir m e u  oertreten , m erben, m enu fie m it  
ber tnt ? lrtife l I I  biefe§ 33ertrage§ erm aljnteu unb  
b on  ben 33ef)orben ifjre§ gu ftan b igen  2 a n b c §  auS= 
gefteltten  ^ leg itim ation  uerfeijett finb, m ed)felfeitig  
b efugt fein , SJtufter obcr P o b e l le ,  aber fe in e 2Baren  
m it fid) gu fiif)ren.

® ie  £>ol)en bertragfdjliefjeubeu STeile m erben ein= 
anber gegen feitig  m itteiten , meld)e S e ljo rb en  m it ber 
2lu§fteH ung ber S e g it im a tio n e n  b etraut finb unb  
nad) meldjen 53orfdjriften fid) bie SReifenben bei if)rem  
© efdjiiftsbetriebe gu rid)ten I)aben.

3L£it 2Iu§naI)m e bon 2Baren, berett ©iitfufjr ber= 
boten  ift, m erben bie goflp flid)tigen  © egen ftau b e , bie 
a lś  9Jtufter ober DJtobede bon ,§an b lu n g§re ifen b en  
eiugefiiljrt m erben, gegen feitig  of)ne ©inful)r= unb  
BluSfufjrgoU u n ter ber iileb in gun g  burdjgelaffen  m erben, 
baf; biefe © egen ftau b e , fofern fie n idjt b erfauft 
m urben, iunerfjalb  ber Oorgefdjriebenen g r i f t  mieber* 
au§gefu l)rt m erben u nb  baf; fe in  Q m eifel liber bie 
S b e n t ita t  ber eingefufjrten  unb  m ieberau§geful)rten  
© egen ftiin b e  beftel)t, fie m ogen  u brigen§ bei ber 
9lu»fuf)r meld)e§ Q o lla n tt im m er paffieren .

® te  aSieberau§fuf)r ber SJtufter ober 3ttobellc  
niufj in  beiben S a n b eru  beim  © intrittS goIlam te  
entm eber burcf) © rlag  be§ bem  gu entridjtenben  
8 o IIe  entfpred)enben S e tr a g e S  (in  barem ) ober burd) 
© rlag  eiuer r)inreid)enben C a u tio n  fid)ergefteltt 
m erben. aSorbeljalten ift bie © rfiU lung ber begi’tg* 
lichen © id)erfteH u ng§form alitd ten  in  a lien  g a f le n ,  
mo e§ fiĄ  urn © egen ftau b e au § p a t i u ,  © o lb  ober 
© ilb er  Ijanbelt.

© o b a lb  bie t)orgefd)riebene g r i f t  ab gelau fen  ift, 
mirb ber g o llb e tr a g  je nadjbem , ob er bar erlegt 
ober fidjcrgeftellt tuurbe, gu © u u ften  be§ © taat§=  
fd)afse§ Perredptet ober auS ber erlegten  C a u tio n
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etabli que, dans ce dćlai, les echantillons ou 
modeles ont ete reexportees.

Si avant l’expiration du dólai rćglem entaire 
les echantillons ou modeles sont presentćs a un 
bureau de douane ouvert a cet effet, pour etre 
reexportes, ce bureau devra s’assurer p a r une 
verification, si les articles qui lui sont presentes 
sont bien ceux pour lesquels a ćte delivro le 
perm is d’entree. S’il n'y a aucun doute a cet 
egard, le bureau constatera la reexportation et 
restituera le m ontant des droits deposes a 1’im
portation ou p rendra  les mesures necessaires 
pour la dćcharge de la caution.

II ne sera exige de l’im portateur aucun 
fra is a l’exception toutefois des droits de tim bre 
pour la delivrance du certificat ou perm is, non 
plus que pour 1’apposition des m arques destinees 
a assurer l’identite des echantillons ou modeles.

Les dispositions ci-dessus ne sont pas appli- 
cables aux industriels ambulants, non plus qu’au 
colportage et a la recherche des commandes 
chez des personnes n ’exeręant ni industrie ni 
commerce, chacune des Hautes Parties Contrac- 
tantes se reservant a cet egard l’entiere liberte 
de sa legislation.

A r t i c l e  XXV.
Les relations postales, telegraphiques et tele- 

phoniques entre la Tchecoslovaquie et laPologne 
font l’objet d’une Convention speciale entre les 
deux E tats, su r la base des arrangem ents inter- 
nationaux.

Les facilites pour le traFic frontiere local 
feront l’objet d’un arrangem ent special.

En outre, les deux H autes Parties Contr ac
tuates se reservent, le cas echeant, de regler 
les questions concernant la navigation p a r  un 
accord special.

A r t i c l e  XXVI.
La Convention Veterinaire ci-annexee (annexe 

E) avec le Protocole final y afferant (annexe F) 
feront partie  integrante de la presente Conven
tion et resteront en vigueur. aussi longtemps 
que celle-ci, etant entendu qu’ils pourront etre 
modifies, s’il y a lieu, d’un commun accord, 
meme pendant la duree de la Convention 
commerciale.

A r t i d e  XXVII.
Le Couvernement Polonais auquel il appar- 

tient d’assu rer la conduite des affaires exte- 
rieures de la Ville Libre de Dantzig, en vertu 
de l’article 104 du Traite de Versailles et des 
articles 2 et 6 de la Convention de P aris  entre 
la Pologne et la Ville Libre de Dantzig du

begaljlt merben, fa lls nicfjt ber 9lad)mei§ erbradjt 
mirb, bafj bie SUufter ober SJtobelle innerpalb biefer 
g r ift  mieberauSgefuIjrt loorbeit finb.

SBenn bie SERuftcr ober 3Kobet(e uor 2lblauf ber 
dorgefdjriebenen g r if t  betn piergu beftim inten g o  11= 
am te beffufS 38ieberau§fuf)r oorgelegt merben, iff 
biefe§ 9lm t oerpflidjtet, fief) burd) SXugenfdjein git 
uberjeugen, ob bie if) m oorgelegten  © egenftanbe ntit 
betifenigett ibentifefj finb, fur meldje bie ©infufjr* 
bewiHigung erteilt luurbe. 23eftefjt fjieruber Tein 
g io e ife l, fo beftatigt ba§ g o lla m t bie 2Bieberau§fuf)r 
unb ftellt ben bei ber ©infufjr erlegten S e tra g  juri'tcf 
obet u eran ta ft ba§ ©rforberlidje loegen greigcibe ber 
C aution .

33om Sm porteu r luerben feine loeiteren gafjlu ngen  
ocrlangt aI8 bie ©tem pelgebulfren fur bie 91u§= 
ftcllung ber 23efdjeiniguitg ober be§ ©rlaubni§fd)eiite§ 
unb fur bie Slnbringnng ber j$ur ©idjerung ber 
S b en tita t ber aWufter ober 2RobeHe beftiminten  
geicfjen.

$ i e  obeit ermdijnten 93eftim m ungen geltcn meber 
fi'tr SBmibcrgeiuerbe unb ben §au fier ljan b el nod) fiir 
ba§ 9(uffuct)en non 93efteHungen bei ^erfonett, bie 
meber eiit ©emerbe nod) eincit § a u b e l  betreiben, 
mobei fid) jeber ber ,§of)en oertragfdjliejjenben X eile  
in  biefer Ulidjtung bie nolle g re ip e it  feincr ©efe^= 
gebung oorbefjalt.

f l r t i f e l  X X V .
® e r  ^Soft=, ®elegrapf)en= unb le lep pon derfelfr  

gmifdjen ber Sfdjedfojlooafei unb sf>olen bilbet ben 
© egenftanb eineS befonberen Itbereinfom inenS jmifdjen 
ben beibcit © taaten  auf © runb ber internationalen  
Slbfom m en.

© ie  ©rleicpterungen fur ben lo fa len  ©renjoerfefjr 
bilben ben © egenftanb eineS befonberen 2lbfom m en§.

UberbieS bepalten fid) bie beibcit £>of)en oertrag= 
fdjliefjenben l e i l e  ben eoentuellen  Slbfdjlitff eineS
befonberen 91bfomnten§ i'tber bie ©dfiffaljrt oor.

/

9 1 r t i f e l  X X V I .
® a §  angefdfloffene 93eterinarubereinfontm en (21it= 

lage E ) unb ba§ betreffenbe ©djlujjprotofoH (S tn la geF )  
bilben einen integrierenben 33eftanbteil biefeS 93er= 
trage§ unb bleibeit ebenfo laitge in  SBirffamfeit mie 
biefeS felbft, mobei e§ fief) oerftelft, bafj fie im  gegen= 
feitigen ©tiioernefjmen ebentueH aud) mafjrenb ber 
© eltu n g  be§ <ganbel§DertrageS abgeanbert merben 
fonnen.

S l r t i f e l  X X V I I .
© ie  polnifdje Utegierung, meldjer im © in n e be§ 

9lrtifel£  104 be§ 33ertrage§ oon 93erfailte§ unb ber 
91rtifel 2  unb 6  be§ ^ ar ifer  ttbereinfom m enS gmifdjen 
^ o le it  unb ber g re ie n  © ta b t © aii^ ig  oom  9. 9Zo* 
oentber 1920  bie 93eforgung ber auSm artigen 9ln= 
gelegenl)eitcn ber g re ie n  © tab t © an g ig  o b lieg f
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9. novembre 1920, se reserve le droit de de
clarer que la Ville Libre est Partie Gontrac- 
tante de la presente Convention et qu’elle 
accepte les obligations et acquiert les droits 
en derivant.

Gette reserve ne se rapporte pas aux dispo
sitions de la presente Convention que la Rc- 
publique de Pologne contracte, en ce qui con- 
cerne la Ville Libre de Dantzig, conformement 
a ses droits decoulant des traites y relatifs.

A r t i c l e  XXVIII.

La presente Convention sera ratifiee et les 
ratifications en seront echangees a Varsovie 
aussitot que faire se pourra.

Elle entrera en vigueur le quinzieme jour 
apres l’echange des ratifications.

Toutefois les deux Gouvernements pourront 
s’entendre pour sa raise en vigueur anticipee, 
si leurs legislations respectives les y autorisent.

La presente Convention restera obligatoire 
pendant une annee a partir du jour de son 
entree en vigueur. Apres l’expiration de ce 
delai, elle sera prorogee par voie de tacite re
conduction et, a partir du jour de sa denoncia- 
tion par Tune des Hautes Parties Gontrac- 
tantes, elle restera en vigueur encore trois 
mois.

En foi de quoi les Plćnipotentiaires ont 
signe la presente Convention.

Fait en double exemplaire, a Varsovie, le 
23 avril mil neuf cent vingt cinq.

Dr. Eduard Benes m. p.
Al. Skrzyński in. p.
Józef Kiedroń m. p.

b ep o lt fief) ba§  3 ied )t Dor, gu  e r fla ren , bafj b ie g r e ie  
© ta b t  e in eit S e r tr a g S te i l  in  b iefem  93ertrage b ifbe  
u n b  bafj fie b ie a u §  if)m  en tfp r iitg en b en  SSerbinblicfp  
fe itc n  u n b  91edpte iibern ep nte .

© ie fe r  S3orbepaIt er ftred t fid) n id )t a u f b ie 53c= 
ft im m u n g e n  b iefc§  58ertrnge§ , loeld jc Don ber S iep u b lif  
^ o le t t  p infid jtlid ) ber g r e ic t t  © ta b t  © a t ig ig  in  fiber*  
e in ft im m u u g  m it  ip ren  a u §  b en  entfprecpenben  51er= 
tr iigen  e n tfp r in g e n b e n  9iecpten D ereinbart loerbeit.

9 f r t i f e f  X X V I I J .
© ie fe r  SBertrag luirb r a tifig ier t  u n b  bie 31a tififa tio n §*  

u r fu n b e n  lo erb en  fob a lb  a l«  tn o g lid ) in  SB arfdjau  
a u § g etn u fd )t w erb en .

® r tr itt  ont fim fgepntett £ a g e  nod) 9Tu§taufd) ber 
9 1 a tif ifa tio n § u r fu n b e n  in  Ifro ft .

S e ib e  9 ic g ie tu n g e n  fo n tten  fid) jeborip, fa lfś  fie 
p iergu  Don iprer © efep g eb u ttg  beD offnnicptigt w erb en , 
w e g e n  e in eg  friipereit g u fr a f t tr e te u §  c in ig cn .

© ie fe r  S ler tra g  ift a u f b ie © a u e r  e iu eg  g a p r c §  
nad) bent £ a g e  be§ 3 n fr a f i tr e te n §  o erb in b lid ). 91atf) 
9 lb la ttf b iefer g r i f t  luixb er ftiflfcpw eigcitb  D erlan gert 
u n b  b le ib t nod) brei 9 J io n a te  nad) bent £ a g e  ber 
Don eittent ber £>opeu D ertragfdjliejgeitbeu S e i l e  
e r fo fg te n  ^ ftn b ig u n g  in  ^ r a f t .

g u  lir fu ttb  beffett p ab en  b ie 23eD oH inacptigten  
biefett SSertrag untergeidpnet.

© efd jep en  in  gw eifad )er  S lu S fer tig u n g  in  SB arfdjau, 
atu  2 3 . 9 fp r il be§ 3 a p r e §  c in io u fen b n e u u p u n b er t*  
f iin fu n b g w a n g ig .

Dr. © b u o rb  93ene§ m. p.
911. ©frgpóffi  m. p.

S ó g e f  M e b r o ń  m . p.



Annexe a Varticle I I  de la Convention. Modele do la carte de logitimation.

REPUBLIQUE TCHECOSLOV'AQUE QU REPUBLIQUE DE POLOGNE.

Bon pour

Carte  de  legitimation
pour voyageurs de commerce

(valable pendant douze mois a compter de la date de delivrance.)

[ la Republique Tchecoslovaque — T , ,t No. de la carte ...
|  la Republique de Pologne

U est certifie par la presente que le porteur de cette carte, M.

no ... a        demeurant a ............

me   No.  possede 0 ) ...............

sous la raison de commerce

(2) est commis- voyageur au service
de la maison 
des maisons

I possede (ł)
C1U [ possedent
sous la raison de commerce ........................................ ...........................................................................

Le porteur de cette carte se proposant de recueillir des commandes dans les pays susvises 
et de faire des achats pour la (les) maison(s) dont il s’agit, il est certifie que ladite (lesdites) 
maison(s) est (sont) autorisee(s) a pratiquer son (leurs) industrie(s) et son (leurs) commerce(s) 
a ( ..................) et y paie(nt) les contributions legales a cet effet.

 , le ....................................  192....

Signalem ent du porteur

A ge ......................................................................

Taille ................................................. ...............

Cheveux ...........................................................

S ign es p a r tic u lie r s .......................................

S ignature lega lisee  du chef de la  (des) 
m aison(s): (2)

Signature du porteur

photographie du porteur

!) Indication de la  fabrique ou du com merce.
3, On ne doit rem plir que la  rubrique 1 du form ulaire lorsqu il s  agit du chef d un tM ablissement com m ercial ou 

industriel et la rubrique H lorsqu il s 'a g it d un com m is voyageur.

(Cette piece doit etre etablie en double expedition )



9?
gtrtla^e 311 gtrtifel I I  be§ % ertrogeS. IPhtfter Her g eflitim a titm S fttrte .

£ f d ) e d ) o f l o o a f i f d j e  f R e p u b l i l  o b e r  f R e p u b i i f  ^ 3 o I e n .

g e f l i t i m a t i o n g f a r t c
fu r  ^>anblniiQ§rcifciibe

(giiltig 12 d o n a t e  O om SluSftellungStage).

. I Sfdfedfoflooalifclje fRepublif 
© iiltig  fur bie ' '  '  1 1 ; r

| iRepublif ipolen yit. ber Segitim atiouSfarte

@8 w irb (perm it befdjeinigt, baft ber Sn tjaber biefer B egitim ationSfarte, § e r r  .....................
ge&oren.... . . . . . . . . . . . .  i n ........................ mofptI)aft i n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .© affe ....................... tpauSnum m er.
e in e * ) .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
tn
un te r ber fpanbelSftrm a

befifct.

2) £>anblung§reifenber im ® ienfte ber { fflrm en

fteJjt,ni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
meldfe eine .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
u n te r ber ^ a n b e lS ftrn ta ........ ....... ...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
befi^jt *) 
befifjcn

® a  ber S n ljaber biefer B egitim ationSfarte in ben obeit genonnten flanbern  SBarenbefteHungen 
aufsufucfjen unb (Sinfaufe fur bie betreffenbe(n) g ir in a  (g irm en ) 311 maebett beabfidjtigt, mirb p e rm it 
befdfeinigt, bafj bie genanute(n) g irm a(en ) 3U111 SSetriebe iijreS ©emerbeS unb £>aubelSgefc(jafteS (il)rer
©eroerbe unb tpanbelSgefdjafte) in  (................. ) berodjtigt ift (fiub) unb bo rt bie gefe^lidf beftimmten
3Xbgabeu entric^tet(en).

, am  ..... .. . .. .. .. .. . .. .. .. . .. .. .. .. . .  192 -

93efdjreibung be§ g tib o b c rS  ber S tarte :

SUter ........................................................... - ........

© e f ta l t  - ...................................................

§ a a r e  ................................................. ....................

SBefottbere Stemtgeidjen .................................

U n te rfd jr ift be§ 3 n t)a b c r3 :

SBeglaubigte U n te rfd jr ift be? C£^efS ber g i r ro a  
(ber S irm e tt) :  2)

p t)o tograp t)te  be? y n b a b e r?

!) ® ejeid)m m g ber g a b r i f  ober bes §anbel?gefcbafte?.

2) 28enn e? fidf u tn ben Klfef § an b e l?*  ober 3 n b u firieu n te rn e t)m e it?  tjanbelt, fo loirb blojj błe 9 tn b ri!  1 auSgefuIit, 
loenn e? fid) um  einen § a n b lu n g ? re ife n b e n  tjanbelt, bie iK ubrif 2.

(®tefe Urtunbe ift in  d u p lo  au&jitfieHen.)



L i s t o  A.
Prodnits tchecoslovaqucs pour lesquels les droits du tarit douanier polonais sont reduits

en vertu de la presente Convention.

Nr. du tarif 
douanier polonais

■ D e s i g n a t i o n  d e s p r  o d u i t s
Pourcen- 
tages de 
reduction

Ex 5 Legumes et plantes potageres:
ex p. 2 G h o u c ro u te ........................................................................................................... 50%

p. 4 Racines de chicoree, sechees, non torrifiees, et non preparees . . . 75 %
ex p. 6 b) Goncombres en vinaigre et dans l’eau salee, meme avec l’addition

d’aneth. (Le contenu de l’acide acetique ne doit pas depasser 3%) 50%

Ex 6 Fruits et baies:
ex p. 2 Toutes sortes de prunes, fraiches .............................................................. 50%

Cerises, griottes, f r a i c h e s ................................................. ............................ 35%
ex p. 6 Raisins frais, communs (du prem ier aout jusqu’au 31 octobre) . . 15%

Ex 24 Conflserics, ainsi quo preparations de fruits et de baies:
ex p. 5 b) Ju s  de framboises (en recipients non hermetiquement fermes) sans

sucre, meme en fG its .................................................................................. 30%
ex p. 8 Sucreries turques:

Rahat-loukoum, tchourtchela; capsules pbarm aceutiques en hostie . 38%

Ex 25 Levures:
p. 1 P r e s s e e s ............................................................................................................... 40%

Ex 29 ex p. 1 Biere en futs de 4 et 2 hectol......................................................................... 50%
la meme en futs de 1 hectol............................................................................ 55%
la meme en futs de 1/ 2 hectol.......................................................................... 60%
la meme en futs de 1/ i  et de 1/ 8 hectol........................................................ 65%

Ex 32 Remarque Sous cette rem arque sont tarifiees les eaux m inerales naturelles
suivantes: Rilina, Luhacovice, Podebrady, Saratica.

Ex 34 Viandes, graisses aniinales comestibles non specialement denommeos,
produits de charcuterio et jambons:

ex p. 4 Jam bons, meme en emballages hermetiques .............................................. 20%
Ex 35 Fro mages:

ex p. 2 Bryndza ............................................................................................................... 50%
From ageons d’Olomouc (Olomoucke t v a r u z k y ) ..................................... 75%

Ex 55 Peaux tannees, ainsi qu'a deini corroyees, entieres demi-peaux et
rognures:

ex p. 3 a) Peaux de boeuf et de vache, tannees a l’aide de m atieres vegetales,
graissees, n o i r e s .......................................................................................... 15%

E x 57 Chaussures et ouvrages en peau et en cuir:
ex p. 1 d) Ghaussures d’e n f a n t s ...................................................................................... 25%

ex p. 2 Chaussures en t o i l e .......................................................................................... 25%
ex p. 3 Ghaussures en cuir, denommees dans la  position 57 p. 1 c), garnies

de pointes, bandes ou bordures en cu ir v e r n i ................................. 74%
ex p. 3 Ghaussures, denommees dans la pos. 57 p. 2 garnies de pointes,

bandes ou bordures en cu ir v e rn i .......................................................... 65 %
ex p. 4 b) Jam bieres en c u i r ............................................................................................... 75%
ex p. 5 a) F o u e t s ................................................................................................................... 20%

Ex 65 Materiaux do construction:
ex p. 4 Ghaux (non hydraulique) . . ...................................................................... 20%
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8  i ft c A.
©idicdjojlobfllifdje S u r e n ,  fiir  wclcfjc bie ©nljc &eśi polniitfcit  ^ o H ta r i f ś  burd) bicfeu $ c v t ra g

Ijcvabgefeiit merbeu.

9 lr  beS poIrttfĄ ert  
Q o U ta r ijg 9 3 e n e n n u n g  b e r  $  r  o b u  f t  e m a fiig u i

i ii
'P r o je n t

E x 5 (śtemiifc unb £xuffrud)tc:
ex P. *) 2 © a u e r f r a u f  .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%

P. 4 gidjorienrourgelit ,  getrocfnet, nid)t g eb ran u t  u nb  nid jt  gnOereitet . . . 75%
ex P. (i b) ©ffig= unb  ©alggurfen , aud) m it  Qufaij bon © ilte  (© e r  ©ffigfauregeljalt

barf  3% nidjt  i ib e r f te ig e n ) . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
Ex 6 8 v u d p e  unb © e ereu :

ex P. 2 9UIe Slrten frifdfer groetfdjfen unb  ^ f l a u m c n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
Hirfcfjen, SBeidjfeln, f r i f d j .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35%

ex P. (5 2Beintrauben, frifdf, gemofjnlicife (bom 1. 91uguft btó 31. D ftober)  . . . . 1 5%
E x 24 iio itb ito rm a rc n  i om ie (ń g c u g n iife  rut* Jvriidpctt unb SBeercn:

ex P.  5  b) £>imbeer[aft (in n id jt  luftbid^t berfdjloffenen ©efafeeu), ofyne 3 ucfŁ'v» nU(fj
iu  g a f f e r n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30%

ex P. 8 ©urfifdfe ^ o n f i t i i r e n :
S ta l jabS ufum , ©fdjurtfctjela; 91p o tI)e fe ro b la ten .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38%

E x 25 # c fc :
P. 1 geprefet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40%

Ex 29 ex P. 1 *Bicr in S a f fe rn  bon  4  u nb  2  h l ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
be§qleicf)en in  g a ffe r i t  bon  1 h l ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55%
be§gleid)en in  g a f f e rn  bon  V2 h l ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60%
be§gleid)en in g a f f e rn  bon  1/ i unb  1/ 8 h l .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65%

Ex 32 U nter  biefer 51nmerfung finb folgenbe natiirlicpe 9J?ineralioaffer eingereifjt:
9(nmerfitng S i l in e r ,  2ul)acooicer, ^ o b e b r a b e r ,  © a ra t ic a .

E x 34 S teifd ), tterifdje © pcijefette , n idjt befunber* flcununtc, 3cJd)tuovcu unb  
S d jiu tc n :

e x  P .  4 ©dEjinfen, aud; in  luftbidjter 9 3 e r p a c f u n q ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... 20%
E x 35 Ś la fc:

e x  P .  2 S B r in t f e n f d f e .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
O lm ufje r  G u a r q e l n .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75%

E x 55 Scber, o u śn ea rb e itc t fum ic JjritbjicflcrOt, im  flflttscn, iu  Cmlftcu unb  
W&irfjnitteu:

ex P. 3 a) fRiitb§= unb  JM jl ja u te  begetabilifdfer © erbung , gefettet, f Ą t u a r ^ ...... . . . . . . . . . 15%

E x 57 © djulpucrt nitb ifcbcrm arcu:
e x  P .  1 d ) ©djuljtberf filr ^ i i t b e r .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25%

e x  P .  2 ©djufpoerf au§ S e i n e n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25%
e x  P .  3 ©dfuljiberf au§ Seber, u n te r  © a r . ^ u m m e r  57, P. 1 c) genannte§, m it

© p i^en , © treifen  u n b  © o u m en  cut§ S a d l e b e r .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74%
e x  P .  3 ©djufjmerf, u n te r  © a r  S u m m e r  57, P .  2  genannte§, m it  ©pitsen, © treifen

unb  © a u m e n  au§ S a d l e b c r ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65 %
ex P. 4 b) f i e b e rg a m a fd fe n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75%
e x  P .  5 a ) ^ e i t f d j e n .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20%

E x  65 'B au m ate iiaU cu :
e x  P .  4  

*) P. bebeutet 'Purtft

® alf  (nidjt f jg b ra u l i fd je r ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20%
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Nr. du tarif 
douanier polonais

D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s
Pourcen- 
tages de 
reduction

Ex 72 Pierres artificiclles pour construction et ouvrages en matieres 
refractaires:

ex p. 0 Briques de d i n a s ............................................................................................... 45%
Ex 74 Poteries en argile commune ou en ciment; carreaux pour poeles, 

briques en terro a potier:
ex p. 2 b) C arreaux  pour poeles unicolores avec une bordure d’une au tre  couleur 20%
ex p. 5 a) Tuyaux de g r e s ................................................................................................... 57,3 %

E x 77 Verrerie:
ex p. 1 a) Bouteilles en verre de couleur de bouteille (vert, olive, brun) et des 

couleurs naturOlles s im i la ir e s ......................... , .................................... 30%
ex p. 1 b)

p. 2

ex a)

Bouteilles en verre d e m i-b la n c ......................................................................
Ouvrages non specialement denommes en verre blanc ou demi-blanc, 

non adouci, non poli, non taile, meme avec fonds, bords, goulots, 
bouchons et couvercles adoucies ou egalisees, avec ecussons, in
scriptions et dessins, moules et presses, m ais sans autres ornements: 

Soucoupes, verres a  vin, verres a liqueur, verres a cognac, pocaux, 
verres aux conserves, salieres, c e n d rie rs .............................................

40%

25%
d) C arreaux et tuiles en verre dem i-b lanc ..................................... . . . . 60%

p. 5 Ouvrages non specialement denommes en verre a bouteilles, de 
couleur (colores en pate) a deux couches, laiteuses, depolis (par 
n ’im porte quel procćdó), stries, craqueles ou im itant la glace 
(E isg las):

b) adoucis, polis, t a i l l e s ......................................... ................................ .... 20%
ex p. 8 Verres en feuilles, souffles ou moules, non adoucis et non polis, ayant, 

jusqu’a 5 mm. d’epaisseur inclusivement:
c) blancs (transparents), demi-blancs ou colores de la couleur naturelle 

de bouteille, unis sans dessins ni ornem ents, ayant en surface 
plus de V2 jusqu’a 2 m etres carres inclusivem ent; de couleur ou 
laiteux. unis, sans dessins ni ornements, de toutes dimensions . 20%

Ex 90

ex p. 2

Sels naturcls non specialement denommes, non purifiees, oaux-nieres, 
sau mu re de harengs, bones minerales;

Boues m inerales de P iest’any en emballage originaire de 5 kil. ou 
moins — y compris le c o n d itio n n e m e n t.............................................. 40%

Ex 108 Acides, sulture et tetrachlorure de carbone:
ex p. 6 Acide f o rm iq u e .................................................................................................... 20%

E x 112 Produits chiini(|ues et chimico-pharmaccutiques, non denommes 
dans d’autres numeros dn tarif:

ex p. 25 b) Sels naturels de sources d’eaux m inerales de K arlovy Vary, de
M arianske Lazne, de Darkov, en emballage o r ig in a i r e ................. 25%

Hydrosulfite de s o u d e ....................................................................................... 20%
F o rmaldehydesulf oxylate ............................................................................... 25%

ex p. 25 c) Charbon vegetal a  decolorer: c a r b o r a f f in e .............................................. 90%
Ex 113

p. 4
Produits pharmaceutiques et articles de pansements impregnes:
Bandes et gazes en tissus de toute sorte, au tres que de soie ou de 

demi-soie, impregnees de produits m ed ic in a u x ................................. 20%
Ex 149 Ouvrages en cuivre, en alliages do cuivre et d’autres metaux et en 

alliages denommes sons le Nr. 143:
ex p. 6 Couverts, cuillers, fourchettes, couteaux, en a lu m in iu m ..................... 20%
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mafcigung 
in

'pro^entett

Sir. bc§ polnifdjen 
SoKtarifS S e n e n n u n g  ber r o b u f t e

Ex 72
ex P. 6

Ex 74

ex P. 2 b) 
ex P. 5 a)

Ex 77
ex P. 1 a)

ex P. Ib )  
P. 2

ex a)

d)
P. 5

b)
ex P. 8

c)

Ex 90

ex P. 2

Ex 108
ex P. 6

Ex 112

ex P. 25 b)

ex P. 25 c) 

Ex 113
P. 4

Ex 149

ex P. 6

śliinfttirfjc iBanfteinc tiuD fcucrfeftc (Srjengttiffe:
Siegel au§ ®ina§ .................................................................................

Jopfcvttuneu an§ flciuo^nlt^etn 2un ober gcmeut; ©fcutarciu; Utcrtd 
nu§ Siipfmnaffe:

Ofenfadjeln, einfarbig mit anber§farbiger llmraljmung............................
3toIjren au§ ©teingut..............................................................................

©lasittaten:
glafdjen au§ flafdjenfarbenem @la§ (griut, olinfarben, braun) utib ber*

gleidjeu naturlidjen garbungen .........................................................
glafdfen au§ fjalbioeifjem © Ia§ ................................................................
©rgeugniffe, itidjt befonber§ genannte, au§ meifeem ober palbmeifiem ©Ia§, 

urtgefĄliffen, unpoliert, nidjt gefdjnitten, and) mit abgefdjliffenen ober 
geglatteten 23obcn, 91dnbern, £atfen, forfeit unb ©edeln, mit gegoffenen 
ober eingeprefjteu 2Bappen, 9luffd)riften unb 9Jiu[tern, febod) oljne 
aubere aSergierungen:

Untertaffen, ©lafer fur 2Bein, Sifor, ^ognaf, śMdie, flotifernenglafer,
©alsfaffer, 2lfd)enfd)alen...................................................................

Patten unb Siegel au§ fyalbineijjem @ la§ ..............................................
©rseugniffe, nidjt befonberS genannte, al§ glafd)engla§, farbigem (iii ber 

SJiaffe gefarbtent), gioeifdjidjtigem, mildjfarbenem, mattiertem (auf febe 
2lrt), geripptent @la§, mit riffiger 3Jfa[fe ober (Si§glaś:

gcfdjliffen, poliert, gefdjnitten ................................................................
£afelgla§, geblafen ober gegoffeu, mtgefdjliffen unb rticEjt poliert, in einer 

©tarle bi§ 5 mm, einfdjliefdidj: 
tneifj (burdjfidjtig), ^albiueife ober gefarbt, non uatiirlidjer glafdjenfarbe, 

glatt, ofjne ŚJiufter unb aSergierungen, non einer gladje non iiber 
V2 bi§ 2 m2 einfdjliefilid); gefarbt ober mildjfarben, glatt, ol)ne 9Jhtfter 
unb 9Ser5ierungen, in alien © ro f je n ..................................................

tHatUrlidie ©alje, tttd)t bcjoitbcrS jjcnamtt, nngeretnigt, ©olfit, £>eruiflS= 
Inie, mincralifd)cr Sdjlamnt:

miueralifdjer ©djlatnm au§ ^Sift’anij in Origiitalpadung non 5 kg ober 
meniger — einfdjliejjlid) ber Slerpadung ...........................................

©fiumi, Sd)tt!cfdfnl)Icitftoff unb ©etrarfjHovfuljIeuftoff:
9lnteifenfanre............................................................................................

(fljemifdtc unb 4cmifc^=pl)armajcntifd)c pobufte, in anbcvcu Xarif= 
mimntcnt nidjt gcnnnnt:

Sftaturlidje OueHfalje: ®arl§baber, SJIfarienbaber, ©arfauer, in Original*
patfung ................................................................................................

S'iatriumljtjbrofulftt.................................................................................
gormalbefjpbfulfojijlat..............................................................................
bleidjenbe negetabilifdje ŚMjle: Ślarboraffiu . .......................................

tjJtjarntaseutifdje pubnfte unb getvanfte SerbonbmUtel:
S3anbagen unb ©age au§ ©emebe aller 2Irt, mit 2lu§nal)me feibeiter ober 

fjalbfeibener, mit §eilmitteln getranft.................................................

(Srjengniffe au§ ilnpfcr, SlMpferlegicrmtgeit unb anbcrctt Młdaflcu unb 
ycflicrungen, bic tu 9ir. 143 genannt fittb:

Seftede, Soffel, ©abeltt, 3Jfeffer ou§ SUuminium ...................................

45%

2 0% 
57,31

30%
40%

25 < 
601

20 %

20 %

40%

2 0%

25%
20 %

25%
90%

2 0 %

2 0 %
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Pourcen 
taeres de 
reduction

Nr. du tarit 
douanier polonais D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s

Ex 150
ex p. 1

c)
d) 

p. 5
ex p. 6 

ex a) 
ex b) 

ex p. 7 
ex a) 
ex b) 

ex p. 7 
ex b)

Ex 152

ex p. 7

a)
b)

Ex 153

ex p. 1
ex a) 
ex I.

Ex 156

Ex 158

ex p. 2 
ex a)

ex p. 1

Ex 167
ex p. 1

ex p. 3 

ex p. 6 a(—f)

Onvrages en tonte ou fer coule:
de toute espece, non specialement denommes, non ouvres, pesant 

par piece:
moins de 40 kil. jusqu’a 5 kil. inc lu siv em en t......................................... 10%
moins de 5 kil..................................................................................................  15 %
Vaisselle en fonte brute ou emaillee ...................................................  10%
Poeles, pesant par piece:
5 kil. ou p l u s ...............................................................................  . . . .  20 %
moins de 5 kil...................................................................................................  20%
Poeles, pesant par piece:
5 kil. ou p lu s .................................................................................................  20%
moins de 5 kil. . .     20%
Hachoirs, pesant par piece:
jusqu’a 3 kil. in c lu s iv em en t...............................................  10%
Ouvrages de cliaudronneric en fer on en acier, tuyaux en fer ou 

acier, ainsi que leurs raccords:
Tuyaux a axe droite, sans soudure, d’un diametre exterieur de plus 

de 100 mm, munis d’un bout avec fdetage exterieure et d’autre 
bout avec filetage interieur, d’une longueur non moins que la 
moitie du diametre exterieur des tuyaux, pesant par piece:

plus de 4 kil......................................................................................................  30 %
4 kil. et m o i n s ...............................................................................................  30%
Ouvrages en for ou en acier, tournes, polis, adoueis, bronzes ou 

autrcment ouvres, meme combines avec du bois, du cuivre et 
ses alliages:

de toute espece a l’exception de ceux denommes aux p. 2 a 10: 
ouvres (tournes, fores, rabotes, adoueis et polis), pesant par piece:
1000 kil. ou p l u s ...........................................................................................
moins de 1000 kil. jusqu’a 500 kil. inc lu sivem en t................................
moins de 500 kil. jusqu’a 100 kil. inclusivement ...............................
Ouvrages en fil metallique:
Clous en fer ou en acier:
Clous en f i l .......................................................................................................
Coutellerie:
Ouvrages de coutellerie pour usages de cuisine, agricoles et des 

metiers avec les manches en matiere c o m m u n e ............................
Machines et appareils, complets ou non, montes ou en pieces:
non specialement denommes:
Machines pour les sucreries, pour les brasseries et malteries, pour 

les distilleries, selon la specification et sous les conditions fixees
dans le Protocole f i n a l ...........................................................................  15 %

Rouleaux compresseurs a v a p e u r ...........................................................  15%
Rouleaux compresseurs a m o t e u r ...........................................................  25%
Treuils hydrauliques ...................................................................................  41) %
Yerins de levage pour locomotives et w agons..........................................  15%
Ponts r o u l a n t s ...............................................................................................  15%
Grues a portiques et de tran sb o rd em en t................................................ 15 %

2 0 %

15%
1 0 %

25%

10%
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er 
ntafjigung 

in
i)3rojenten

Str. bc§ polnifdjett 
RoTItnrifS « e n e n t i u n g  b e r  i B r o b u l t e

Ex 150
ex P. 1

c)
d) 

P. 5
ex P. 6 

ex a) 
ex b) 

ex P. 7 
ex a) 
ex b) 

ex P. 7 
ex b)

Ex 152

ex P. 7

a)
b)

Ex 153

ex P. 1
ex a)

ex I.

Ex 156
ex P. 2 

ex a)
Ex 158

ex P. 1

Ex 167

ex P. 1

ex P. 3 

ex P. 6 a)—f)

(grjeugttiffe bus SRoJjgujs:
otter 2Irt, nicfjt befonberS genonnte, unbeorbeitet, im ©tutfgemidjt bon:
unter 40 kg bis 5 kg einfdjliefjlidf..............................................................  10%
untcr 5 k g ...................................................................................................... 15%
gujjeiferneS ©efct)irr, ro§ ober emaittiert . • ...................................................  10%
£>fett, int ©tucfge)bid)t bon:
5 kg ober m e lf r .............................................................................................. 20%
unter 5 k g ...................................................................................................... 20%
£)fen, tut ©tMgeioicfjt bon:
5 kg ober n i e l j r .............................................................................................. 20%
unter 5 k g .....................................................................................................  20%
$leifd)fd)tteibmafdjinen, tut <StMge)bid)t: 
bi§ 3 kg einfdfliefilid) ...................................................................................  10'
ftcjfelirfjmiebeerjcugniife auS (Sjifcn ober Std()lf 91ot)ren ans ($ifen ober 

Sttttjl jotoie iljre SSerbiubungSfturfe:
91of)ren bon gerober 2ld)fe, ot)ne ataljt, utit eittetn aufjerett ©urdfmeffer 

bon tneljr al§ 100 mm, on etnein ©ttbe nut einent oufeeren unb ont 
onberen ©ttbe mit eiitent iuneren ©eminbe berfeijett, in eitter Songe 
bon nidjt toeniger al§ ber £mlfte beS oujjeren SDur^mefferS ber 3tofjre, 
ittt @tucfgeioid)t bon:

ttber 4 k g ........................................................................................................... 30%
4 kg unb to e n ig e r ...........................................................................................  30%
(f’tfetts unb Sto^tcrieugnijfe, flcbredjfelt, jioliert, geftftliffen, bronjiert 

obcv attf ottbcrc SBetfe bearbeitet, audj mit gufati bou £ol$,
Slnbfer mib ftnbfcrlegieruttgen:

otter ?Irt, mit 9lu§itofjme ber in ben ipunftett 2—10 geitomtteit: 
beorbeitet (gebredfjfelt, gebotjrt, gefjobett, gefdjliffen nub poliert), im ©tucf« 

gemidjt bon:
1000 kg unb n te fjr ...........................................................................................  20%
unter 1000 kg bis einfcpefilid) 500 k g .......................................................  15%
unter 500 kg bis einfdjtieftlid) 100 k g ...........................................................  10%
(grjeugniffe aits t r a l j t :
(Sifen* unb ©tofjlnagel:
9?agel au§ © raijt...............................................................................................  25 %
SRefferfdjmiebttmren:
aftefferfofjiniebmoren fur ben ©ebraud) in tiictje, Sonbioirifdjoft unb

©etoerbe, mit §eften ouS getbof)nlid)en Sttoterioliett ..............................  10%
fUiaftbiitcu nub Slbłwrate, fomplett ober nidjt tomblett, jufamuten: 

gefelst ober in ©eilen:
nid£)t befonberS genonttte:
aWafdjinen fur gucferfobrifen, fiir Srouereien unb ajtafgereieu uttb fiir 

©pirituSbreitnereien gernofj ber im ©djlufjprotofotte entljoltenen <Spegi=
filotion unb unter ben bofelbft feftgefe^ten iBebinguttgen ......................  15%

©trofienibolgen mit ©otnpfontrieb....................... ............................................ 15%
©trafjemoolgen mit aftotornntrieb...................................................................  25%
aBiitben, Ijtjbroulifcfje.................................................................................. . . 40%
23ocfe gum £eben bon Solomotibcn unb 2Baggon§ ......................  15%
$rone, forbore ...............................................................................................  15 %
iPortott unb Utnfdflagfrone . . .  ...............................................................  15 %
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Pourcen- 
tages de 
reduction

Nr. du tarif 
douaDier polonais D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s

P. 7 f)

ex p. 7 a)—f)

ex p. 7 a)—f) 

ex p. 9 a)—e)

ex p. 26

ex a) 
ex a) 

ex b) et c) 
ex a), b), c) 

ex p. 28

ex p. 34

ex p. 35

Ex 168
ex p. 1

Ex 169

ex p. 4

Moteurs a combustion-pesant par piece:
plus de 3000 kil. jusqu’a 70.000 kil.............................................................
plus de 70.000 kil. jusqu’a 140.000 kil........................................................
plus de 140.000 kil...........................................................................................
Pompes speciales a vapeur et a transmission: pour les sucreries, 

pour les brasseries et malteries, pour les distilleries, pour les 
raffineries des huiles minerales, pour les installations frigorifiques 
et pour la fabrication de la glace, selon la specification et sous 
les conditions fixees dans le Protocole f i n a l ....................................

Compresseurs frigorifiques et pour la fabrication de la glace, sous 
les conditions fixees dans le Protocole f i n a l ....................................

Pompes a b r a s ...........................................................................................  .
Pompes speciales centrifuges et a turbine: pour les sucreries, pour 

les brasseries et les malteries, pour les distilleries, pour 
les raffineries des huiles minerales, pour les installations frigori
fiques et pour la fabrication de la glace, selon la specification 
et sous les conditions fixees dans le Protocole f i n a l ....................

Appareils non specialement denommes: pour les sucreries, pour les 
brasseries et les malteries, pour les distilleries et pour les 
raffineries des huiles minerales, selon la specification et sous les 
conditions fixees dans le Protocole final:

ne contenant pas de metaux repris sous le Nr. 143 ........................
contenant jusqu’a 10% inclusivement de metaux repris sous le Nr. 143
contenant plus de 10% de metaux repris sous le Nr. 1 4 3 ................
pour des installations frigorifiques et pour la fabrication de la glace
Parties de machines et d’appareils pour les sucreries, brasseries,, 

malteries, distilleries, raffineries des huiles minerales, pour les 
installations frigorifiques et pour la fabrication de la glace, si 
ces machines et appareils jouissent des droits conventionnels, sur 
permis du Ministere des Finances:

ne contenant pas de metaux repris sous le Nr. 143............................
contenant de metaux repris sous le Nr. 1 4 3 ........................................
Semoirs a projection pour engrais a r tif ic ie ls ........................................
Arracheurs de b e t te ra v e s ...........................................................................
Hache-pailles avec debouchć plus grand que 310 m m ........................
Semoirs combines pour repandre simultanement les grains et les 

engrais artificiels...................................................................
Machines a planter les pommes de t e r r e ................................................
balances en fer, accessoires, parties ot poids pour balances:
Poids en fer pour balances:
non ouvres . . . .  .......................................................................................
ouvres ...........................................................................................

Instruments et accessoires de precision pour le inesurage ot les 
sciences:

Compresses de tissus de coton, cousues, remplies de boue de Piest’any, 
en emballage o r i g i n a i r e .......................................................................

10 %

2 0%
30%

15%

35%
30%

15%

20%
15%
15%
30%

35%
2 0 %

30%
25%
2 0%

30%
2 0%

50%
15%

70%
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(sr 
tnafcigung 

in
'Projenteit

Sir. beg polnifdjett 
SoHtarifS 23 e n e n n u it g be r s}3 r o b u f t e

P. 7 f)

ex P. 7 a)—f)

ex P. 7 a)—f) 

ex P. i) a)—e)

ex P. 26

ex a) 
ex a) 

ex b), c) 
ex a), b), c) 

ex P. 28

ex P. 34

ex P. 35

Ex 168

ex P. 1

Ex 169

ex P. 4

33erbrennung§motoren, im ©tfitfgemicpt:
fiber 3000 kg bi§ 70 000 k g .......................................................................
fiber 70 000 kg bi§ 140 000 k g ...............................................................
fiber 140 000 k g ..............................................................................• . . .
®ampf= unb £ran§miffion§pumpen, fpegieUe: ffir Qutferfabrifen, sgrQUere{en 

unb OJialgereien, @piritu§brennereien, Sflineralolraffinerien, ffir $fi!)l* 
anlagen unb gur £erftellung bon @i§, gentafg ber im ©djlufiprotofolle 
entlfaltenen <Spegififation unb unter ben bafelbft feftgefefcten 23e* 
b ingungen.............................................................................................

^omprefforen ffir $fif)Ianlagen unb gur §erftedung bon (£i§, unter ben
im ©dflufjprotofoHe feftgefefjten 23ebingungen.....................................

£anbpumpen.................................................................................................
Centrifugal* unb £urbinenpumpen, fpegiede: ffir Qutferfafirifen, 93rauereien 

unb 2Kalgereien, ©piritu§bremtereien, EJJJineraloIraffinerien, ffir ^fipb 
anlagen unb gur JperfteHung bon @i§, gemafg ber im ©djtujgprotofolle 
enttjaltenen ©pegififation unb unter ben bafelbft feftgefefsten 23e» 
b ingungen.............................................................................................

3lpparate, nictjt befonber§ genannte: ffir Quderfabrifett, Srauereien unb 
Sftalgereiett, ©piritu§breitnereien unb 3flineraloIraffinerien, gemajj ber 
im ©djlujjprotofoHe enttjaltenen ©pegififation unb unter ben bafelbft 
feftgefefjten Sebingungen:

ofjne ©etjalt an 2MaHen ber SKr. 143.........................................................
mit einern ©epalt big gu 10% einfdjliefglidj an SWetaden ber iRr. 143 . .
mit einern ©etjalt fiber 10% an SftetaHen ber 9Zr. 143..............................
ffir $fil)lanlagen unb gur ^erfteHung bon @ i§ .........................................
£eile bon SRafdjinen unb 2tpparaten ffir guderfabrifeit, 23rauereiett unb 

SUZiilgereien, ©piritugbrennereien, 2Jiineralolraffinericn, ffir Hfiljlanlagen 
unb gur £erftetlung bon @i§, gegen 23emitligung be§ ginangminifteriumS, 
fofern bie SKafdjinen unb 2tpparate einen 93ertragggoH gettiefjen:

opne ©efjalt an 9KetaHen ber 9ir. 143........................................................
mit ©etjalt an SJfetaden ber iftr. 1 4 3 ........................................................
^unftbungerftreumafdjinen...........................................................................
iftfibenfjebemafdjinen................................................. ....................................
§acffelmafdjinen mit grofjerer Cffnung al§ 310 mm .  ..........................
©aemafdjhten, fombiniert gur gleidjgeitigen Slugfaat bon ©etreibe unb

^u n ftb fin g e r..........................................................................................
^artoffelfefcmafdjinen..................................................................................

a®flttfleit (gum SSicgcn) auś (Sifcn, 26ttOflettjuj|Cpr, SBttttgcittcile uttb 
©ctoidjte:

©emidjte aug ©ifen:
unbearbeitet.............................................  .............................................
bearbeitet  ..........................................................................................

flriijifionShtftrumentc, aReftappavate, autp gu tMffcttftpaftttdjett Sweden, 
uttb ^ugctjiir:

^ompreffen au§ Saunnuottgemeben, geitatjt, geffittt mit p f t ’aner ©ctjlamm 
in Driginalpatfung..................................................................................

10%

2 0 %

30%

15%

35%
30%

15%

20 %

15%
15%
30%

35%
2 0 %

30%
25%
20%

30%
2 0 %

50%
15%

70%
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Pourcen- 
tages de 
reduction

Nr. du tarif 
douanier polonais D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s

Ex 177
ex p. 4

Ex 187
ex p. 3

Ex 192
ex p. 4

Ex 198

Ex 199

p. 1
a)
b )  

p. 5

ex p. 2

a)
b )

c)
Ex 203

Ex 212

ex p. 7

ex c)

ex p. 2

p. 3 
ex p. 4 
e p. 4

Ex 214

ex p. 1 et 2 
Ex 215

ex p. 3

ex p. 4

Carton, papier et ouvragcs on papier:
Papier d’emballage de paille cuite ou de bois cuit, non satine meme 

d’un seul cóte, papier d’emballage de cellulose non blanchie, non 
satine meme d’un seul c ó te ..............................................................

Tissus de coton, ecrus et blancliis:
Gazes pour pansements et bandages, non impregnes, ajustes, pour 

la vente en d e t a i l ...................................................................................
Tissus de jutę, de lin, de clianvre etc.:
Tapis entierement de jute avec poils non c o u p e s ................................
1 eutres et tissus feutres en poils ou en laine, ainsi quo des ouv- 

ragos de ces matieres:
Feutres et tissus feutres en poils:
p u r s ...................................................................................................................
melanges de laine, de c o t o n .......................................................................
Feutres et tissus feutres pour la fabrication des c a rd e s ....................
Tissus de laine:
Fichus de tete et chales, tisses en lils de plusieurs couleurs, pesant 

par metre carre:
jusqu’a 250 gr. in c lu s iv e m e n t...................................................................
de 250 a 500 gr. inclusivem ent...................................................................
plus de 500 gr...................................................................................................
Tapis de laine avec poils non coupe's, avec les dessins d’un cote', 

m e c a n iq u e s ...............................................................................................
Remarques generates aux No. 183—209.
Les tissus de coton et de laine, contenant un melange de soie, sont 

taxes comme suit:
si la proportion de la soie ne depasse pas 10% du nombre total des 

fils de la chaine et de la trame, d’apres les nuineros correspondants 
du tarif relatif a ces tissus, avec une surtaxe de 10%.

Boutons et boutons pour chemises:
Boutons (guziki) de toute espece en metal autre qu’en or, en argent, 

en platine (Nr. 148) et que les boutons en tóle pour les pantalons
(Nr. 212 p. 3), en lin, en coton, en laine et en s o i e .....................

Boutons en tóle (composes de deux petites plaques) pour pantalons
Boutons en porcelaine, en verre, en os ...............................................
Boutons en b o is ...............• .................................................................

Grains de verre, perles de verre, de bois, do celluloid, de porcelaine, 
de metal, de coco etc. (en niatiere communes); perles non 
veri tables; imitations de coraux en matiere communes diverses:

Perles et coraux et ouvrages en ces m atieres.........................................
Articles do tantaisie et de toilette, montes ou deinontes; jouets:
Quincaillerie ordinaire avec parties, montures ou ornements en 

metaux ou alliages non precieux etc., selon la specification fixee 
dans le Protocole f i n a l ...........................................................................

Quincaillerie non specialement denommee de tous les metaux non 
precieux, non combines avec d’autres metaux, pesant jusqu’a 
1,2 kil. inclusivement par piece; selon la specification fixee dans 

le Protocole fin a l....................................

30%

50%

25%

30%
20%
40%

2 0%
25%
25%

20%

40%
30%
40%
30%

40%

50%

40 %
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(Sr 
ntafjigung 

in
Skojenten

Sue. bcs polmjdjen 
3otttarifS

S e n e n n u n g  b e r  5 J 5 r o b u f t e

Ex 177
ex P. 4

Ex 187
ex P. 3

Ex 192

Ex 198

Ex 199

ex P. 4

P. 1
a)
b )  

P. 5

ex P. 2
a)
b )

c)
Ex 203

Ex 212

ex P. 7

ex c)

ex P. 2

P. 3 
ex P. 4 
ex P. 4

Ex 214

ex P. 1 uttb 2

Ex 215

ex P. 3 

ex P. 4

P ap pc, p a p ie r  uttb SBareu auS p a p ie r :
pacfpap ier au§ gelodftem © trolj ober gelodjtem £>otg, nidft einm at etnfeitig 

fa tin iert, Pacfpap ier au§ nidf)t gebteidfter gellulofe, nidjt einm al einfeitig 
f a t i r t i e r t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

fBaunttt>uttgeit)e&e, rot) uub gePleidjt:
©age fur SSerbanbe uub S an b ag en , nicf)t getranft, fur ben © etailberfdjleip 

a b f u f t i e r t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
<$ctoebc au§ 3 u te ,
STeppid^e gang au§ 3 u te , u n g e fd b o re n ..... . .. . . . . . . . .. . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . .. . . .
g ilj e  uub ^Ugftoffe au§ iSierfjaarctt ober 2Bolle fotoie (grgeugniffe barauS:
gilge uub gilgftoffe au§ lic r f ja a rc n :
r e i n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • • •
m it a3eimifd)ung non SBoHe ober S a u m m o H e ...........................................
$ ilge  uub $itgftoffe gur £>erfteltung Don ® r e t n p e l n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SESoKenc (iktoe&e:
Sopftiid)er uub @d)at§, bun t gernebt, tu t ©emidft auf 1 m 2:
bi§ 250 g  e in fd jl ie p lic f ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
iiber 250— 500 g e in fd jlie fg lid ) ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
uber 500  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8PoHeue Xcpptdpe, uttflefdjoreu uttb auf ettter © cite gemuftert . . . .

aUtgcuteine Settterfuugctt gu 9Jr. 183—209.
28oII* uub Saum m ottgem ebe m it eiuer 23eimifd)ung non ©eibe ftnb folgenber* 

mafjen gu bergolten: 
menu bie 3ttenge an  ©eibe 10% ber © efam tgaljl ber R ett- uub ©cfjufffaben 

nidjt uberfteigt —  nad) ber entfpredjenben S arifp o fition  fur biefe ©e= 
loebe m it eiuem Q uf^Iage bon 10%.

ftuopfc uub §etnbfuopfe:
aHe au§ aJJetaH (gugifi) auper foldjen au ś  © olb, © itber, p ia t in  (9?r. 148) 

uub aufjer §ofenfnbpfen  au§ S led) (iftr. 212, ip. 3 ); leinene, baum=>
rooHene, mottene uub f e i b e n e ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

£ofenfnopfe auS S led) (au§ gioei 33led)platt$en gufammengefefet) . . . .
®nopfe au§ p o rg e llan , © Ia§, R n o d je n ............................... ' ....................
®nopfe au§ £ > o tg .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(SMasfdjmelg ttttb tttgelcpeu a u ś (W as, ftotg, UeJIitloib, porjetTau, 
'jjictall, SlofoS ufu>. (auS getofitjulicpen aR ateriattett); unedjte p e r le n ;  
Morallennacbatimitngctt auS Perfdjtebettcu getuatjntitpeu 9RatertaUeu:

P e rlen  uub to r a t le n  uub (Srgeugniffe au§ b en fe lb e n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

9Kobes (p tja u ta fie:) uub S o itc ttea rttfe l, tin gaugeu obev gerlegt; 
fttnbcr jp ieln iareu:

gewotjnlidje © alan teriew aren  m it le i le n ,  gaffungen  ober Perg ierungen 
au§ uuebleu 3JietaHen uub Segierungen ufro. gem ap ber im  © djlu jp
prototoHe feftgefefsten © p e g if ita tio n .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

gemotjnlidje © alanterieroaren, nidjt befonber§ genannte, au§ alien uuebleu 
2JfetatIen, ofjue 8 u fa& bon attberen P te ta llen , im  ©tficfgenndjt bi§ 1,2 k g ;  
gemafj ber itn © djlupprototolle  feftgefe^ten © p e g i f i f a t io n ..................

30%

50%

25%

30%
20%
40%

20%
25%
25%

20%

40%
30%
40%
30%

40%

50%

4 0 %
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L i s t ę  B.
Produits polonais pour lesquels les droits du tarif douanier tchecoslovaque sont reduits en

vertn de la presente Convention.

Nr. du tarif 
douanier tchdco- 

slovaaue

Ex 73

0(3

Ex 183

ex a) 

ex b)

a)
b)

a)
b )

c)
d)

Remarques:
1.

ex c) 
ex d) 

2

ex c) 
ex d)

39!)

Ex 432
a)

b )

1.

«)
jS>
2.

3.
4.
5.
6.

1.

2.

3.
4.

D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s

Volailles do toute especo (excepte le gibier a pluine):
vivantes:
o i e s ...............................................................................................
mortes, meme videes, plumees ou privees des ext.rem it.es:
dindons, pou le ts ...........................................................................
Paraffine:
impure, meme ecailles de paraffine ....................................
autre ...............................................................................................
Fils de coton:
simples, ecrus:
jusqu’au no. 12 a n g l a i s ....................................
au-dessus du no. 12 jusqu’au no. 29 anglais
au-dessus du no. 29 jusqu’au no. 50 anglais
au-dessus du no. 50 jusqu’au no. 70 anglais

Fils de coton pour trame, simples, ecrus, pour le tissage de la 
demi-soie, sur tubes courts ou canettes en papier, ne depassant 
pas en longueur 13 cm et en ćpaisseur 22 mm (pincops), sur 
permis et moyennant les conditions et le contróle a determiner 
par ordonnance:

au-dessus du no. 29 jusqu’au no. 50 a n g l a i s ..........................................
au-dessus du no. 50 jusqu’au no. 70 a n g l a i s ..........................................
Fils de coton simples, ecrus, pour la fabrication des tulles, des 

rideaux, des broderies et dentelles, sur permis et moyennant les 
conditions et le contróle a determiner par ordonnance:

au-dessus du no. 29 jusqu’au no. 50 a n g l a i s ..........................................
au-dessus du no. 50 jusqu’au no. 60 a n g l a i s ..........................................
C im e n t.......................................................................

Tolos et plaques:
brutes (noires), ayant en ćpaisseur:
2 millimetres ou plus:
5 millimetres ou p l u s ...................................................................................
moins de 5 millimetres jusqu’a 2 m illim etres .......................................
moins de 2 millimetres jusqu’a 1 m il l im e tre .......................................
moins de 1 millimetre jusqu’a 0,6 millim.................................................
moins de 0,6 millim. jusqu’a 0,4 millim....................................................
moins de 0,4 millim. jusqu’a 0,25 millim..................................................
moins de 0,25 millim.......................................................................................
dressees ou decapees, ayant en ćpaisseur:
1 millimetre ou p l u s ...................................................................................
moins de 1 millim. jusqu’a 0,6 millim.......................................................
moins de 0,6 millim. jusqu’a 0,4 millim....................................................
moins de 0,4 millim.....................................



S i f t c  B.
^oIittfdK  B a r e l i ,  filr wclcpc bie $ a fte  bess tfipe^oflotm liftpcu  S o U ta r tfś  burcp diefctt ® crtvag

pcvabgcfeftt tucrbeu.

Stummer bc» 
tfdjedjoflenafifdjen 

SoUtarifg
S e n e n n u n g  b e r  ^  r  o b u  f t  e

©r»
tnaptgung

in
Ukojenteit

E x 73 ® c fliig c l a l te r  S lr t  (m i t  9 lu 3 ita ljin c  beg $ e b e r it) t lb e 3 ) :
ex a) leBertb:

© a n f e ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40%
ex b) to t, aud) auSgetneibet, g erup ft ober ber (S jtrem ita ten  en tleb ig t:

£ ru tp f ip n e r , £ f i p n e r .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25%
96 p a r a f f i n :

a) u n re in , aucp ifSarafftnfcpuppen .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 8 7 a %
b ) a n b e r e § ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 8 7 2 %

Ex 183
iB a u m n io B g a r itc :
etnfaĄ , ro p :

a) bi§ 9?r. 12 e n g l i f c p ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
50%• b ) fiber 9 tr. 12 bi§ 9?r. 29 e n g l i f c f ; .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

c ) fiber 9 tr. 29 bi§ S'ir. 50 e n g l i f c p ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
d ) fiber 9 ir. 50 bi§ 9 tr. 70 e n g l i f d j ................................. 3373%

9 tn m erfu ng en :
1. S aum m oIIene  © djuffgarne ffir bie $atbfeibenm eberei, einfadj, rot), in  p n to p s *

ex c)

fo rm at au f furgen ober au f burcpgepenben £ filfen , bie n id jt fiber 13 cm  
lang  unb  n id jt fiber 22  m m  b id  finb, au f @ rlaubni§fcpein u n te r  ben 
im  SSerorbnungSm ege feft^ufepenben 23ebingungen u nb  Ś lon tro IIen : 

fiber fftr. 29 bfó 9?r. 50 e n g l i f c p .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
ex d ) fiber Sdr. 50 bi§ fdr. 70 e n g l i f c p ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 7 3 %

2. (Sinfacpe, rope S au m m o H garne  p r  £fill=, S8orpang=, © tid c re ó  unb  © pipem

ex c)

fab rifa tio n , au f @ rlaubni§fdjeiu u n te r  ben im  23erorbnung§m cge feft= 
gufepenben S eb in g u n g en  u nb  H o n tro d e u : 

fiber 9 tr. 29 bi§ d tr. 50 e n g l i f c p ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50%
ex d) fiber 9?r. 50 bi§ 9 tr. 60 e n q l i f d j .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 7 s  %

399 S e n t e i t t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40%
Ex 432 IBtedj u n b  f l a t t e n :

a) nicpt bearbeite t (rop) [© djm argbledjl, in  ber © ta rfe :
1. non  2  m m  ober m e p r:
«) non  5 m m  ober m e p r ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48,6 %
f>) u n te r  5  m m  bi§ 2  m m ...................... 45,7 %
2. u n te r  2  m m  bi§ 1 m m ... . . . . . . . . . . . . . . . . ... 49,3 %
3.. u n te r  1 m m  bi§ 0,6 m m ...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47,2%
4. u n te r  0,6 m m  bi§ 0,4 m m ...... . . . . . . . . . 48%
5. u n te r  0,4 m m  bi§ 0,25 m m ...................... 48,6 %
6. u n te r  0,25 m m .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49,4 %

b ) breffiert ober b efap iert in  ber © ta rfe :
1. non  1 m m  ober m e p r ...................... 45,8%
2 . u n te r  1 m m  bi§ 0,6 m m ........ .. . .. .. .. . .. .. . .. . 48,6 %
3. u n te r  0,6 m m  bi§ 0,4 m m .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49,4 %
4. u n te r  0,4 m m .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47,5%



110

Nr. du tarif 
douanier tchćco- 

slovaaue
D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s

Pourcen- 
tages de 
reduction

Ex 491 Tóles et plaques (laminees, etendues), non autrement travaillees;
c) de z in c ............................................................................................................... 10%

Ex 530 Machines et appareils agricoles, non specialement denommes:
ex c) 2 Broyeurs a plaques metalliques et moulins a egruger a plaques

metalliques pour usages ag rico les....................................................... 44,4%
Ex 538 Machines et appareils non specialement denommes:
ex a), b), c) 1. Broyeurs a plaques metalliques et moulins a egruger a plaques

m e ta l l iq u e s ............................................................................................... 40%
2. pour la fabrication du c im e n t ................................................................... 40%
3. pour l’appret des matieres et produits t e x t i l e s .................................... 40%

Ex 598 Acides specialement denommes:
c) 1. acide sulfurique, non f u m a n t ................................................................... 30%

Ex 6(H) Sels de calcium, de strontium, de baryum et do magnesium, spe
cialement denommes:

ex 1)
% carbure de c a lc iu m ....................................................................................... 25%
Ex (502 Combinaisons de cuivre, de plomb, de zinc et d’etain, specialement 

denommes:
ex f) l i th o p o n e s ....................................................................................................... 40%

Ex 613 Amidon (ainsi que farine d’amidon):
fecules de pommes de t e r r e ....................................................................... 25%

Ex 621 Gaz liquefies, non specialement denommes:
bioxyde de so u fre ........................................................................................... 80%

L i s t ę  C.
Ces droits consolidós en vertu de la prescnte Convention.

Nr. du tarif 
douanier polonais

D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s
droits

d’entrde
con

solidós

Ex 80 Goudron vegetal et mineral et poix:
p. 2 b) Goudron de houille prepare (sans huiles le g e re s ) ................................ 2,— zL

Ex 167 Machines et appareils, complets ou non, montes ou en piece detachees:
ex p. 1. Machines pour les sucreries, pour les brasseries, pour les malteries,

pour les d istilleries.......................................................  .................... 36,55 zl.
ex p. 26 a) Appareils non specialement denommes:

I. Pour les sucreries, brasseries, malteries, distilleries et rai'fineries 
des huiles minerales:

A) ne contenant pas de metaux repris sous le numero 143.................... 36,— zl.
B) contenant jusqu’a 10% inclusivement de metaux repris sous le

numero 1 4 3 ............................................................................................... 38,25 zl.
II) Pour les installations frigorifiques et pour la fabrication de la glace 31,50 zl.



I l l

Stummer bc§ 
tfĄeĄoflo»a!ifdjcn 

3oIItarif§
9 3 e n e n n u n g  b e r  ^ r o b u f t e mapiguttg

in
^rojenten

E x 491
c)

© tedjc unb  f l a t t e n  (genm lgt, geftrctft), ntctit lucitcr O cardcitc t:
au§ 3 i t i l ..................................................... 10%

Ex 530 
ex c) 2.

CftnbroirtirfjafttirfK 9JJafrf)incit tiitft W ppavatc, u id jt au b e rm rttig  Dcitattnlc:
S re b e r  m it 3M aIIp la tten  mtb ©cfjrotmuplen m it 3JM a[IpIatten fi'tr lattb* 

mirtfcpaftlictie Q m e tfe ........................................................................... 44,4%

Ex 538
ex a), b ), c) 1.

2.
3.

91iflirf)i«cu m tb W pparate , itid jt anbcrtoc itig  b cu o n n tc :
23recper m it 2JtetaHpIatten mtb <Sd)rotmut)len m it S lte ta ltp la tte n ...............
gur gem entergeugung . . ..........................................................................
gut 3 u t) m ita tg  bon Xeptitrofjftoffen intb Jep tite rgeugn iffen ......................

40%
40%
40%

Ex 598
c) 1.

S i iu m t ,  befonbcrśi b e u a n u te :
©cfpoefelfaure, nid^t r a u d j e n b e ................................................................... 30%

Ex GOO
ex 1)

f ta l ij iu n t: ,  S t ro n t iu m : ,  '-B arium : m tb tUtagncjium fatge, befoubers bcuam ttc :
H a lig iu m fa rb ib ................... •........................................... 25%

E x G02
ex f)

ilu p fe r :, >Btci:, $ t n f :  nub  S in n b c rb in b n n g e tt, befoubcrS b e u a n u te :
S i t f jo p o n e ..................................................................................................... 40 %

Ex 613 S tiir fe  (and) S ta r fc m e tj l ) :
^ a r t o f f e l f t a r l e ............................................................................................. 25 %

E x 621 » c rftiiffig te  ® afc, n id)t nubertoeitig  b eu an u te :
©d^mefelbiorpb (fdpoeftige < 3 a u re ) ............................................................... 80%

8 i ft c C. 
t u r d )  biefen $ c v tr a g  gebunbenc $ M e .

l iu m n te r  be§ 
polnijctien 3 ° H ta r if§ 2 3 e n e i t n u n g  b e r  ^  r o b u  f t e

©e=
bunbetter
(£tjifut)r=

jo lt

E x 80 Seer unb $ ed p
P. *  2  b) S te in fo ljlen teer , prapariert (beftiHiert, oI)ne S c ic p to l ) ................................... 2 , - SI-

E x 167 s3Jfaf(f|incu unb Slpparate, fomptett ober ntrfjt tomplett, jnfammengeietgt 
ober itt Xciteit;

ex P. 1 9Jtafcpinen fiir3ucferfabrifen , Srau erciett mtb 3TCa(gereien, © pirititóbrenncrcicn 3 6 ,55 SI-
ex P. 26 a) Slpparate, nidjt befonber§ genam tte:

I. fiir Sucferfabrifen , 23rauereien unb SJtalgereieit, <5piritu36rennereieit mtb 
!2)?ineralblraffinerien:

A) oljne © ep o lt an  2Jietatfen ber 9tr. 1 4 3 ...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 6 , -  81 .

C) m it eittent © ep a lt bi§ gu 10% einf^tie^licp an SJtetalten ber lUtr. 1 4 3  . . 3 8 ,2 5  81 .
II. fiir H uplan lagett mtb gur §erfteH un g bon @ i § ........................................... 31.50 81-

*) P . bebcutet 
IJJunft.



112

L i s t ę  D.
Les droits et taxes consolides.

Nr. du tarif 
douanier tcheco- 

slovaque
D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s

Droits de 
douane 

pour 
100 kg 

Kc

96 Paraffine:

a) impure (non raffinee et ćcailles de paraffine) ................................ 80,—

b) autre . . ....................................................................................................... 100,—

Ex 488 c) Zinc brut . .................................................................................. 2 4 , -

Les huiles minerales demi-fabriquees conformement a la roinarque 1
de la classe XXI:

Nr. du tarif 
douanier tchdco- 

slovaque
D e s i g n a t i o n  d e s  p r o d u i t s

Taxe de 
i licence 
a l’impor- 

tatión, pour 
loo ke nets 

Kc

Ex 177 a) 1’essence (benzine) b r u te ............................................................................... 20,—
b) le distillat de p e t r o l e ............................................................................... 15,—
c) l’huile de p a r a f f in e ................................................................................... 7,—

Ex 178 a) les distillats des huiles de g r a is s a g e ............................................... 20,—
b) l’huile de p a r a f f in e ............................................................................... 7,—

Ex 179 les residus de la distillation des huiles m inera les ................................ 7,—
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8 1 ft e D. 
(tfcbunbcitc 8 M e  (DeWipren.

■Kr. beS 
tfd)ed)ofIot)a!ijd)en 

3oIltarif§
S e n e n n u n g  b e r  $  r  o b u f t e

Son fiir 
100 kg

Kc

9 6 p a r a f f i n :

a) u nre in ,  audj ^araffiitfcfjuppen .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 0  —

b ) anbereS .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 —

E x  4 8 8  c ) r o i ) .......................................................................................................................................... 2 4 -

.t>aH)falirifatc Uoit SNiiteraUHcit im S initc Her ’ilim tcrfm ig 1 ju r  śltttffe X X I:

9Jr. beg 
tfdjedjoflooafifdjen 

Solltarifg
S e n e n n u n g  b e r  ^ r o b u f t e

Slanipu- 
lationb" 

gebufir bet 
ber Einfulfr 
fur 100 kg 

netto 
Kc

Ex 177 a) SBenjin, r o p ................................................................................................. 2 0 , -

b) petro leum , b e f t i i l i e r t .................................................................................. 15 —

c) ip a rc iff tn o l..................................................................................................... 7 -
Ex 178 a) ©ćpmierol, beftilliert .................................................................................. 2 0 -

b) ^ a r a f f t n o l ..................................................................................................... 7 -
Ex 179 9Iii(fftanbe Don ber a jiin e rn lo lb e ftilla tio n .................................................... 7 -



Annexe E.

Convention Veterinaire
cntre la Republique Tcliecoslovaqne et la Re. 

publiquo de Pologne.

A r t i c l e  1.
L’im portation des anim aux et de la volaille, 

des produits bruts d’anim aux et des objets qui 
pourra ien t comm uniquer une infection du terri-  
toire de l’une des Parties Gontractantes dans 
le territo ire  de l’autre, peut etre limitóe a  cer
tains points de frontiere d’entree et y etre sou- 
mise au contróle veterinaire de la p a rt de l’E ta t 
d’im portation.

A r t i c l e  2.
i. Chacune des deux Parties Gontractantes 

peut;
a) faire subir les anim aux im portes (art. 1) 

a la visite p a r  le veterinaire officiel,
b) dem ander que les anim aux im portes soient 

m unis d’un certificat d’origine, delivre p a r  les 
autorites locales, et d’un certificat de sante, de
livre p a r  le veterinaire officiel, attestant que les 
anim aux sont individuellement sains et qu’au 
moment de l’expedition du transport et 40 jours 
avant, ni au lieu d’origine ni a 20 km. d’alen- 
tours ne regnait aucune m aladie contagieuse se 
com m uniquant a  la meme espece d’anim aux.

P o u r les solipedes et les bovides on exigera 
pour chaque piece separem ent des certificats 
d’origine et de sante, pour les au tres anim aux 
suffiront des certificats cumulatifs. Ges cer
tificats doivent etre delivres de sorte qu’on 
puisse prouver su r leu r. base l’indentite des 
anim aux en question. Les certificats sont va- 
lables pour un delai de 10 jours. Le jour, oil 
le certificat a etc delivre, ne sera pas compte.

Si ce delai expire pendant le transport, le 
certificat doit etre prolonge pour les 10 jours 
suivants. Les anim aux seront revisites p a r  le 
veterinaire officiel, nommć p a r  l’E ta t ou spe- 
cialement autorise a cet effet. Le certificat doit 
contenir le resultat de cette visite.

La volaille transportee p a r chemin de fer 
n ’est soumise a la visite du veterinaire au mo
ment de l’embarquem ent que si le certificat de 
bonne sante est date de plus de trois jours.

2. A 1’im portation de la viande et des produits 
de viande ne peuvent etre appliquees que les 
lois et les prescriptions en vigueur au pays 
d’im portation.

Les envois de viande doivent etre m un is:
a) d’un certificat du veterinaire autorise a 

la visite officielle des betes de boucherie et de 
la viande, certificat qui contient le resultat de 
la visite de 1’anim al avant et apres l’abattage;
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31 it I a g e E .

^ ctcrm a rttb crc ittfu m m cn  
g i m f d j c n  Her t f d j e d f o j lo D a f i f r f K t t  Wcpit&fif tuiD Her  

DiepuOIif $olcn.
31 r 1 1 f e I  l .

© ie  © infufjr b on  J ie r e n  nub © eflu g e l, tierifcfjcu 
Jtoljftoffen unb © egen fta itb eit, burdj weldjje J ierfeu d jen  
au§ bent © eb iete  be§ einen  ber bertragfdfliejgenbeu  
J e i l e  in ba§ © eb ie t be§ anberen  J e ile S  iibertragen  
w erben  fonttlett, fantt au f beftim m te © intritt§*© reng*  
fta tion en  befdjranft n nb  bort bon  bent © ta a te , in  ben  
bie © infufjr er fo lg t, eitter tierargtlid fen  $ o n tro H e  
u n terw orfen  w erben.

31 r t i f  e I 2.
1. S eb er  ber bertragfrfjliefgeitben J e i l e  fn u n :

a) bte eingefu ljrten  J ie r e  (Slrt. 1 ) ber llttter*  
fucputtg burcf) etnett 3lntt§tierar3t uutergiepen la ffen ,

b ) berlangett, baf; bie cingefiilfrteit J ie r e  ntit  
einetit b on  ben £)rt§bel}orbeu au Sgeftellten  UrfprungS*  
gertififat u nb  eitieut bon einent S lm tStierargt au§ge*  
ftefften © efunbffeitSgeugtiiffe gu berfefjett finb, wefdjeS  
Leftdligt, bajg bte l i e r e  gefuttb finb u nb  bajg gur 
g e i t  ber 31bfettbung beS J r a n § p o r te §  u nb  4 0  © age  
borfjer w eber int IjjerfunftSorte nodj in  einent llitt* 
freife bon 2 0  k m  eine auf bie befreffeitbe J ie r g a ttu n g  
ubertragbare attftecfenbe ilra n ffje it gelferrfdjt pat.

93ei © infjufern unb 9tinbbiep  w irb  bie UrfprungS*  
unb © efunbpeitSbefcpeinigung fi'tr jebeS © tiicf be* 
fonber§ b erlan gt, bei anberen  © ierett g en iig t eine  
© efanttbefd jein igun g. © ie fe  33efd)einigungen ntuffen  
fo bcfdfaffen feitt, baf) au f © ru n b  berfelbett bie 
S b e n tit iit  ber in  93etracpt fom ntenbeit J ie r e  ttadjge* 
w iefen  werbett fa in t, © ie  S efcfje iitigu ugen  gelten  
10  J a p e . © e r  J a g  iprer 2tu §fte llu n g  w irb  nid)t 
gerecpnet.

ficiiift biefe g r i f t  w aprenb  be§ J ra tt§ p o rte 3  ab, fo 
iff bie 23eftpeinigttng auf w eitere 10  J a g e  gn ber* 
lan gern . © ie  J ie r e  finb bon einent ftaatficp ange* 
ftefften ober bon ben © ta a tśb ep o rb eu  piergu befottberS 
eruiacfjtigten J iera r g te  neu erb ingS  gu mtterfucpen. 
© a §  © rgebniS  biefer Uuterfucpung ift au f ber 23e* 
fdjein iguitg gu bertnerfen.

© ifen b apn iran Sp orte bott © eflu g e l finb einer tier* 
argtlidjen Unterfucputtg bei ber 9Serlabttng ttur batttt 
gu untergiepen, m enu ba§ © efuitbpeitSgeugniS  bor  
tttepr a l§  brei J a g e u  au ggefte llt ift.

g u r  bie © infupr bon gleifrp* unb gleifcpergeug*  
ttiffen gelten  blojj bie ittt © in fu p rlan b e geltenbeit  
© efepe itttb SSerorbnungett.

gleifcpfeitbuttgen  n tuffen  berfepen fe in :
a) n tit ber 33efd)einigung eineS gur anttlicpen  

llnterfucpung bon  ©cplacptbiep uttb g fe ifd ) befugten  
l ie r a r g te g  un ter Sfitfuprung be§ i8efnttbe§ Dor unb  
nac^ ber <Sd)Iacf)tung be§ J ie r e § ;
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b) du cachet attestant que la visite officielle 

a ete faite par le veterinaire et, quant a la vi- 
ande de pore, qu’elle a ete soumise a l’examen 
de trichines avec un resultat negatif.

3. Les produits bruts d’animaux, a l’excep- 
tion des nommes dans l’alinea suivant, doivent 
etre munis a l’importation d’un certificat officiel, 
attestant qu’ils proviennent des animaux sains 
et qu’au lieu de leur expedition les cas du 
charbon bacteridien n ’etaient pas frequents, que 
ces produits n’ont pas eu contact avec des ani
maux souffrants de maladies contagieuses et 
qu’ils peuvent etre exportes sans danger de 
propager des maladies contagieuses.

Les peaux seches d’animaux sauvages et de 
lapins, les cornes pressees resp. coupees en 
morceaux, des bouts de cornes, les cretons dena
tures de pore, le duvet et toute sorte de plumes, 
la laine lavee ou impregnee de chaux, emballee 
dans des sacs ou ballots, ne necessitent aucun 
certificat d’origine; l’importation et le transit de 
ces produits ne sont pas soumis a aucune 
restriction du point de vue veterinaire.

A r t i c l e  3.
Les transports d’animaux et de produits 

animaux directs, destines au transit par le 
territoire de l’une des deux Parties Contrac- 
tantes, seront traites aux points de frontiere 
de la meme maniere que les transports destines 
a l’importation.

Aux transports d’animaux, destines au transit 
par le territoire de l’une des deux Parties Gon- 
tractantes, les personnes accompagnant les 
transports doivent presenter la permission 
d’importation du Gouvernement de l’Etat de 
l’importation.

Les wagons employes au transit doivent etre 
fermes de maniere que le fourrage, la litiere et 
le fumier ne puissent tomber dehors pendant 
le passage.

Le debarquement, le transbordement, ainsi 
que l’embarquement supplementaire d’animaux 
pendant le passage par le territoire de l’une 
des Parties Gontractantes sont interdits. En 
cas de necessite, le transbordement ne peut 
avoir lieu que sous le controle du veterinaire 
officiel.

Les wagons employes au transit de la viande 
et des produits de viande doivent etre plombes 
pendant le transit.

Au transit d’un tiers E tat seront appliquees 
les prescriptions de cet article, si toutefois le 
transit par le pays en question n ’est pas inter- 
dit pour des raisons veterinaires. Les deux 
Parties Gontractantes ne peuvent en aucun cas 
refuser la reception du transport, si dans 
la station d’entree de l’Etat de transit les ani
maux ont ete reconnus sains.

b ) m it einern (S tem pel, melcper befcpeinigt, bctjj 
bie auttlicpe 23efdpait turn bem  l ie r a r g te  borgettom m en  
m urbe, u nb  Bet Scpmeittefleifdp, bafj eg auf Smidpinofe 
m it n eg a tib em  CSrfoIge unterfudpt m orben iff.

3 . Suerifcpe d topprobufte m it S lugnapnte ber tut 
folgettbett 2Ibfape au fgegap lten  finb Pei ber S ittfu p r  
m it eitter anttlirpeit 23efcpetiuguttg bariiber gu ber= 
fepen, bafj fie lion  gefuitbeit X tereit perriipren tittb 
baf; int ? lb fen bu n ggorte nicpt offer gcilte  Don sDti(g= 
brattb m tfgetretcit fittb, bajj biefe ifScobufte m it t>er= 
feitopteit S iere tt nicpt in  23eritprung gefom iiten  fittb 
u nb baf; fie opne Stnftecfungggefapr auggefiiprt 
merbett fotnteit.

2 r o d e n e  £>aute non w ilbett © ierett unb $ a n in cp en , 
geprefjte § o r n p ta tte n  ober itt S tiic fe  gerfcpnittene 
§ o r tte r , £)ornfp ip en , b en aturierte S cp m ein ggrieb en , 
23ettfebern u nb  atte Strten o o n  g e b e r n , gemafdpette 
ober fatgin ierte SBolle in S iic fen  ober 23aKen be  ̂
bitrfen fein eg  llrfp ru n gggeu gttiffeg ; bie ©itt* unb  
© urcpfnpr bicfer i^ rob u fte  u n tertieg t oont Determ ine 
poligeilicpen S ta n b p u n fte  fe in er Sefcpranfttttg.

S l r t i f e l  3 .
® ie  fiir bie ©ttrdpfupr burcp bag © eb ie t citicg  

ber beibett bertragfcplteffenbett X eite beftim ntten  
b ireften  S e n b u n g e n  non K iereit u nb  tierifcpen s} k 05 
b uften  merbett in  ben © ren gfto tion en  ebenfo be* 
p onbett mie bie gur (Sinfupr beftitnm ten S e n b u n g e n .

33ei S ierfen b ttn g en , bie fiir bie © urcpfupr bttrdp 
bag © eb ie t cineg ber beiben bertragfdplieffenbett i£eile  
beftitnm t fittb, m uffen  fidp bie bie S e n b u ttg  begleitenben  
iperfoiteit m it ber (S infuprbem iltigung ber ibegierttng  
beg (S infuprftaateg augm eifen.

© ie  bei ber © urcpfupr b en iip ten  SBagen m uffen  
berort berfcptoffeit feitt, bafg g u tte r , S t r e u  u nb  2Kift 
m aprettb beg £ r a n g p o r te g  nicpt perau gfalten  foutt.

® a g  2tug=, Urn* u nb  g u la b e tt  b on  3Siep maprettb 
ber © urcpfupr burtp bag © eb ie t eitteg ber bertrag* 
fcpliefjenbett S e i le  ift berbotett. g u t  g a lt e  ber 3tot= 
m etib igfeit fatttt bag lim la b e tt n ur un ter Slufficpt 
eitteg Stm tgtierargteg gugelaffett merbett.

® ie  bei ber © urcpfupr bott g le ifcp  unb gleifcp*  
ergengttiffen bentipteit SBagett m uffen  maprettb ber 
© urcpfupr p lotnb iert feitt.

Sfttf bie © urcpfupr aug eittent brittcn  S t a a t e  
m erben bie 33orfcpriftctt biefeg S lrtifelg  attgem enbet, 
metttt bie © urcpfupr burcp bag betreffenbę £ a ttb  nicpt 
aug beterinarpoiigeilicpeit © riiitb eit berboten ift. 23eibe 
oertragfdpXiefjenbett S e i le  fo itneit in  feinent g a lt e  bie 
Slttitaptne ber S en b ttn g  abteptten, m enu bie X iere in  
ber (S in trittg fta tion  beg © urcp fu p rftaateg  gefunb  
befuitbett m urben.



116
A r t i c l e  4.

Les envois ne repondant pas aux prescrip
tions ci-dessus, ainsi que les anim aux qui au 
point d’entree du pays d’im portation ont ete 
reconnus comme atteints ou suspects d’une 
m aladie contagieuse, peuvent etre renvoyes au 
pays d’exportation, ou bien les anim aux peuvent 
etre abattus a  la demande du possesseur ou 
son representant. Le motif du refus doit etre 
inscrit su r les certilicats. Le refus du transport 
doit etre avise p a r  la voie la plus courte a 
1’autorite  adm inistrative de frontiere de I  instance 
du pays d’exportation.

Si une m aladie contagieuse ou le soupęon de 
m aladie est constate parm i les anim aux im- 
portes apres que la station d’entree a ete franchie, 
a  ces anim aux s’appliqueront les prescriptions 
des lois en vigueur au pays d’im portation; la 
copie du proces-verbal dresse dans cette m atiere 
sera transm ise sans delai a  l’au tre  P artie  Con- 
tractante.

Dans tous les cas prevus p a r  cet article il 
fau t avertir directement et sans re ta rd  le delegue 
eventuellement autorise a cet effet (art. 7).

A r t i c l e  5.
Si la  peste bovine eclate su r le territo ire  de 

l’une des Parties Gontractantes, l’au tre  P artie  
a  le droit de lim iter ou de prohiber l’im porta- 
tion des bovides, des pores et des produits 
bruts d’anim aux, ainsi que des objets pouvant 
comm uniquer une infection, jusqu’a la dispa- 
rition  absolue de la  maladie. •

A r t i c l e  6.
Lorsque p a r  le trafie des anim aux, une m a

ladie soumise a la declaration a ete importee 
du territo ire  de l’une des Parties Gontractantes 
su r le territo ire  de l’autre, ou si une maladie 
de ce genre regne de faęon particulierem ent 
m enaęante su r le territo ire  de l’une des deux 
Parties, l’au tre  P artie  a u ra  le droit de re- 
streindre ou d’in terdire pour la duree du danger 
de contagion l’im portation des anim aux auxquels 
cette m aladie est transmissible, ainsi que celle 
des produits bru ts d’anim aux et des objets pou
vant com m uniquer une infection.

L’im portation et le tran sit ne peuvent etre 
limites ni interdits en cas de: charbon bacte- 
ridien, charbons emphysem ateux ou sympto- 
matiques, septicemie hem orragique du boeuf, 
rage, morve, exantem e coital des solipedes et 
des bovides, gale des solipedes et moutons, 
rouget du pore, cholera des poules et peste 
aviaire ainsi qu’en cas de tuberculose.

La presente Convention ne porte aucune 
atteinte aux  prescriptions legales concernant 
les epizooties dans les E ta ts  Contractants, p re
scriptions d’apres lesquelles, au cas, ou des 
m aladies d’anim aux contagieuses eclateraient

2 I r t i f e l  4.
© en b m tg en , bie ben oben angefu ljrten  SJorfdjriften 

nicfjt entfpredjen, foioie 2 ie r e , bie in  ber © intritt§*  
fia tio n  be§ © infup rlan be§  m it einer an ftedenb en  
® ran fl)e it beljaftet ober einer foldjen berbadjtig be* 
funben  w erben , fo n n en  in  ba§ 2lu§fui)rlaitb  guritd* 
gemiefert merbett ober e§ fo n n en  bie £ ie r e  auf 93er* 
la n g en  be§ © igen tu m er§  ober feitte§ © tellb ertreter§  
gefdjladjtet m erben. ® e r  © ru n b  ber g u r iid m eifu n g  
iff in  bie 33efd^einigintg ein gutragen . ® ie  gu ritd *  
meifttng ber © en b u ttg  ift au f bent fitrgeftett 2Bege 
ber © rengberm altuugSbefjbrbe 1. S n fta n g  be§ 2(u§* 
ful)rlaitbe§ tn itgu teilen .

SBirb eitte 2 ln fted u n g  ober ber 93erbatf)t einer  
2lttfted u ng bei eingefufjrtett J ie r e n  erft nadj llber= 
fdjreitung ber © in tr itt§ fta tio n  fon fta tiert, fo gelten  
fur biefe £ ie r e  bie enifpredfeitbeit gefejjlicljeit 9Sor= 
fdfrifiett be§ © in fu l)r la n b e§ ; eine Slbfdjrift be§ in  
biefer 2 lugelegen f;eit au fgeitom m en en  ip ro to fo lle§  ift 
uttbergiigltd) bem  anberen bertragfdjliefgenbeit X eite  
gu u b erm itteln .

g t t  a lien  in  biefetn S lrtife l t>orgefe!)eueii f a l l e n  
ift ber gu biefetn S e lju fe  ettua befteHte © e le g ie r te  
(2!rt. 7 ) oljtte 93ergug gu b erftanbigen .

S i r t i f e l  5.
SBettn b ie fRinberpeft in  bent © eb iete  eitte§ ber 

bertragfdjlieftenbett £ e i l e  au ftr itt, ftefjt bettt anberen  
® eife ba§ 9lec^t gu, bie © ittfuljr bon  iRiubbief), 
© djm eiuett uttb tierifdjen 3tofjftojfen fotuie bon ©egett* 
ftdubeit, bie S ta g e r  be§ 2Infteduitg§ftoffe§ feitt fon n en , 
bi§ gum  b ofligen  © rlofdjen  ber ^ ra itfifc it gu befdjraitfen  
ober gu berbieten.

S l r t i f e l  6.
SBettn au§ bent © eb iete  eitteS ber bertragfrfjliejgeit* 

ben X eile  bitrd^ ben 3Sie^berfef;r eine ber 2(ngeige* 
pfticbt m tter liegen b e © eu d je ttad) betu © eb iete  be? 
anberen  2 e i le §  ehtgefdjleppt toorben ift ober m enu  
eine foldje Jlranffjeit itt bent © eb iete  be§ eineu  ber 
beiben £ e i le  in  befottber§ bebrofdidjer 2Beife Ijerrfdjt, 
ift ber anbere £ e i l  befugt, bie ©ittfuljr ber fur biefe 
Ś łranfpeit em pfitnglidjen  £ ie r e  fom ie fo ld e r  tierifdjcr 
3tofjftoffe nub © egenftattbe , bie £ r a g e r  be§ Slu= 
fted un g§ftoffe§  feitt fon n en , fur bie ® a u e r  ber ©eudjeit* 
gefaljr gu befdfranfen ober gu berbieten.

3 n  g a t o  bott 2JfiIgbranb, 3iaufdjbrattb, 3iittber* 
fettdje, 2But, 9 lo^ , 23la§d)enau§fd;lag ber ©infjufer 
unb be§ 3fittbbielj§, 9Laube ber © inljufer uttb © djafe, 
D fotlauf ber ©djm eitte, © efliige ld jo lera  unb Jpiiljner* 
peft fom ie int g a d e  bon X u b erfu lo fe  fa n n  bie ©in* 
fu^r uttb © u rdjfu ljr m eber b efĄ ranft nod; berboten  
merbett.

® ie  in  ben © eudjettgefeftgebungett ber bertrag* 
fcpliefeenben 5TeiIe en tp a lten en  33orfcC)riften, benen gu* 
fo lge int g a f f e  be§ 2Iu§brud;e§ bon attftedenbeit 
J ier fra u fp e ite it  an  ober itt ber iRape ber © rettgegu r  
ltn terb ru d u n g  berfelbett ber 23erfeljr gmifd;ett bett



a la frontiere ou pres de la  frontiere, le com
merce entre les districts de frontiere lim itrophes 
des deux cotes et le commerce de transit entre 
les districts de frontiere menaces peuvent, pour 
supprim er ces maladies, etre sounds a  des 
restrictions et a des interdictions speciales.

A r t i c l e  7.
Les deux Parties se concedent recipro- 

quement le droit d’envoyer au territo ire  de 
l’au tre  P artie  un delegue pour obtenir des 
renseignements su r l'etat san itaire  des anim aux, 
su r l’installation des m arches aux bestiaux, des 
abattoirs, des etablissements de quarantaine, 
ainsi que su r l’execution des prescriptions 
veterinaires.

Les Parties Gontractantes p rendront des 
mesures pour faciliter aux delegues ci-dessus 
cites l’execution due a leurs fonctions.

A r t i c l e  8
Les deux Parties Gontractantes publieront 

tous les quirize jours des bulletins periodiques 
su r l'etat actuel des epizooties et les echange- 
ront mutuellement.

Les autorites adm inistratives de frontiere 
de I instance s’inform eront reciproquem ent 
sans re ta rd  et directem ent de l’apparition  des 
epizooties dans les districts de frontiere.

Les autorites centrales des deux Parties 
Gontractantes se comm uniqueront p a r  voie tele- 
graphique la prem iere apparition  de la pgste 
bovine dans le pays, ainsi que la prem iere 
apparition  dc cette m aladie et de la pleuro- 
pneumonie contagieuse des bovides su r le te rr i
toire des autorites adm inistratives de II  instance. 
Des communications analogues seront envoyees 
su r l’extinction des m aladies sus-mentionnees.

A r t i c l e  9.
Les habitants des zones frontieres des deux 

Parties Gontractantes peuvent franch ir la fron
tiere a une heure quelconque du jour, dans les 
deux sens, avec des anim aux domestiques, pour 
exercer des travaux  d’agriculture et de p ro 
fession, pour les paturages d’ete, de saison et 
quotidiens, sous reserve d’observer les prescrip
tions generates douanieres et celles concernant 
le franchissem ent de la frontiere. Les deux 
Parties Gontractantes peuvent subordonner les 
faveurs sus-mentionnees a l’accomplissement des 
conditions suivantes:

a) pour l’execution des travaux  d’agricul
ture et pour l’exercice d’une profession, les 
proprietaires respectivement les conducteurs des 
anim aux peuvent les accompagner p a r  la fron
tiere, s’ils se legitiment p a r  un certificat delivre 
p a r  le m aire de la commune respective, ou les 
anim aux se trouvent.

l i t
beiberfeitigen ©rengbegirfett fomie ber ©urdjgang§*  
b erfep  burdj gefap b ete ©rengBegirfe befonberen 23e* 
fdpanfm tgen unb 23erboten unterworfen werben fonn, 
werben burd) ba§ gegenwdrtige ttbereinfom nten nic^t 
b eriip t.

2 I r t i f e f  7.
23eibe Xetle raumen fidj gegenfettig bie 23efugiti§ 

ein, beptf§ © in p lu n g  bon ©rfttnbigungeu iiber ben 
© efunbpit§guftanb  ber £>au§tiere, bie (Sinridpmtg 
bon 93ieljmarften, <SĄIaĄtęaufem unb aSie^fontumag* 
onftolten fow ie iiber bie © u r d p p u n g  ber beterinar* 
poligeilidpn 21orfcpiften © elegierte in  ba§ ©ebiet 
be§ anberen STeileS gu entfenben.

© ie  bertragfdjliefjenben STeile werben 23erfiigungen 
treffen, bctfj ben oben o n g efiip ten  © elegierten bie 
SIu§ubung ip e r  am tlidpn  © atigfeit g e p r ig  erleidpert 
werbe.

2 I r t i f e l  8.
23eibe bertragfdEiefjenben £ e ile  werben aEe 14  

£ a g e  periobifdp Sderic^te iiber ben jew eiligen (gtanb  
ber © erfeu cp tt erfcpinett laffen unb [ie gegenfeitig  
ctu§taufcpit.

© ie  © rengberw altunggbeprben  I. p f t a i t g  werben 
fidj gegenfeitig unberguglidj unb bireft £ ierfeu cp n -  
ctu§brudp in  ben ©rengbegirfen m itteilen.

© ie  Q entralb ep rb en  beiber bertragfcpiejpnben  
S^eile werben fid) ben erften g a E  be§ 2Iu§brudp§ 
ber Etinberpeft im  Sanbe fowie ben erften g a E  biefer 
i lr a n fp it  unb ber 2uttgenfeudp ber Etinber in bent 
©ebiete ber aSerw altungSbeprben II . Snftang tele* 
grappfd) m itteilen. 2litaloge Eladpidpett werben 
uber bie © rlo fcp itg  ber oben cm gefiipten t r a n f p it e n  
ubermittelt werben.

2 l r t i f e l  9.
© ie  iB ew o p er  ber ©renggonen beiber bertrag* 

fcpiefjenben ©eile fonnen bie ©renge gu feber ©age§» 
ftunbe in  beiben Elidputtgen m it ip e n  £>au§tieren 
gum gw ecfe ber Slerridjtung laubroirtfcpftlidpr unb 
gemerblidjer 2Irbeiten ober au§ 2lnlafe ber <3ommer*, 
©aifoit* uttb £age§m eibe m it bem 23orb ep lte  uber* 
ftfjreiten, bafj fie bie aEgetneinen $oE* unb ©reng* 
ubertrittSborfcpiften e in p lte n . 23eibe bertragfdjliefjen* 
ben £ e ile  fonnen bie oben erm iip ten  23egiinftigungen  
bon ber ©rfuEung folgenber SBebingungeit abfjdngig 
madden:

a) ^ u r  iBerridjtuug lanbloirtfc^aftlic^er 2Irbeiten 
unb gnm ©ewerbcbetriebe fonnen bie ©igentiim er 
ober $ i ip e r  ber J ie re  biefe Xicre iiber bie ©renge 
fu pett, wenn fie fid) mit einer bon bem ©emeiube* 
b orftepr ber bctreffenben ©ctneinbe, wo fidj biefe 
S iere befiitbeit, nn§gefteEten 23efcpinigung auvweifen.

3
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Le certificat doit contenir:
1'. le nom et prenom du proprietaire resp. 

du conducteur des animaux,
2. le nombre des animaux et leur description 

detaillee (espece, sexe, couleur, marques de- 
taillees),

3. lieu, ou le proprietaire se rend avec les 
animaux,

4. attestation que dans la commune ne regne 
aucune maladie contagieuse se communiquant 
a la meme espece d’animaux.

La validite du certificat est limitee a six 
jours.

b) Les animaux menes au paturage de la 
saison d’ete doivent etre munis de passeports 
particuliers respectivement de passeports cu- 
mulatifs delivres par la personne autorisee 
a cet effet, sur lesquels est certifie par le ve
terinaire officiel que sur le territoire de l’au- 
torite administrative de II  instance compe- 
tente, d’ou les animaux proviennent, la peste 
bovine ne regne pas et que les districts voi- 
sins ne sont pas atteints de la fievre aphteuse 
et de la pleuropneumonie contagieuse.

En outre, des animaux menes au paturage 
de la saison d’ete, situe sur le territoire de 
1’autre Partie, doivent etre munis de signes, 
rendant possible la constatation de leur identite 
(etalonnage).

Seront consideres comme signes de cette sorte 
des marques dansl’oreille, desstigmates et pareils.

Des troupeaux singuliers munis de signes et 
legitimes par de passeports doivent etre con- 
signes et la consignation doit etre emise en 
quatre exemplaires dont un obtient le veteri- 
naire officiel du district sur le territoire duquel 
le paturage est situe, le second l’autorite des 
communes du lieu d’ou les animaux proviennent; 
les autorites douanieres competentes des deux 
Parties obtiennent par un exemplaire. Les passe
ports de troupeau doivent etre • deposes aupres 
de l’autorite de la commune sur la circonscription 
de laquelle se trouve le paturage.

Immediatement avant que les animaux soient 
menes au paturage d’ete, ainsi qu’avant leur 
retour du paturage au lieu de provenance, les 
animaux sont soumis a la visite par le veterinaire 
officiel quant a leur etat de sante. Le lieu de 
provenance des animaux menes au paturage 
d’ete, ainsi que les lieux par lesquels le troupeau 
sera mene, ne doivent pas etre atteints par la 
fievre aphteuse, par la peste bovine et par la 
pleuropneumonie contagieuse.

La visite veterinaire a la frontiere n ’a pas 
lieu.

c) Si cependant, pendant la meme pature, une 
maladie,contagieuse pour des animaux en question, 
venait a eclater dans une partie du troupeau ou

® ie  53efdjeinigung Ijat gu entfjalten:
1. ben 53or* unb g u n a m e n  be§ © igentum er§ ober 

giif)rer§  ber S iere ,
2 . bie 9(ngat)l ber S ie r e  uttb iljre genmte 53c* 

fdjreibuitg (5trt, ©efdjled&t, g a r b e , befonbere $enn*  
geidjen),

3. ben 0 r t ,  mofjin fidj ber © igentum er n u t ben 
Sierett begibt,

4 . bie S e fta t ig u n g  bariiber, bag in  ber © em einbe  
feine auf bie gleid)e © a ttu n g  non S iereu  ubertragbare  
© eudje oerbreitet ift.

® ie  © iilt ig fe it  ber 53efdjeinigung loirb auf 6  S a g e  
befcfjranft.

b) © ie  auf bie © om m erm eibe getriebeneu S ie r e  
m uffen u iit bon ber Ijiergu beredjtigten ffSerfon au3* 
gefteHten ©ingel* ober © efam tpaffen  berfefjen fein, 
auf benett bom  2Im t§tierargte gu beftatigen ift, bag  
in i © ebiete ber betreffenben 53erm altung§bel)orbe 
2. S n fta n g , au§ beni bie S ie r e  ftam m en, bie fRinber* 
peft nic^t berbreitet ift unb bag bie SRacpbarbegirfe 
nidjt bon ber 2Raul» unb śtlauen* unb bon ber Sungen*  
feudje befallen finb.

gertter  m uffen bie auf bie © om m erm eibe in  ba§  
© ebiet be§ anberen S e ile §  getriebeneu S ie r e  m it 
t o n g e id j e n  (3Rarfen) berfefjen fein, bie bie ©icfjer* 
fteUung iljrer S b e n tita t erntoglidjett.

9IIS folcfje ®enngeidjen merben gelten  O tjrenm arfen, 
23rattbe unb bergl.

© ie  eingelnen m it H enngeidjen unb S£affen ber* 
feljenen £ e r b e n  m uffen bergeidjnet unb ba§ 21ergeidjni§ 
m u g in  4  g je tn p la ren  au§gefertig t merben, bon benen  
eine§ ber Stm tStierargt be§ 53egirfe§, in  beffen ©e* 
biete bie 23eibe lieg t, ba§ gmeite ba§ © em ein b eam t 
be§ 0 r te § , au§ bem  bie S ie r e  ftam m en, e r p l t ;  bie 
betreffenben g o K am ter  beiber S e ile  erljalten aud) fe 
ein © jem p lar. © ie  f)3affe ber£>erbe m uffen b e ib em  
© em ein b eam te, in  beffen © p ren ge l fid) bie 2Beibe 
befinbet, fjinterlegt merben.

U nm ittelbar bor bem  SluStrieb ber S ie r e  auf bie 
© om m erm eibe fom ie bor ifjrer iRM feljr bon ber SBeibe 
in  ben 0 r t ,  au§ bem fie ftam m en, gnb  bie S iere  
fjinfidjtlidfj if)re§ ® efunbl)eit§guftanbe§ bon  bem 2lmt§* 
tierargte gu unterfudjen. © e r  0 r t ,  au3 bem bie auf 
bie © om m erm eib e getriebetten S ie r e  ftam m en, fomie 
bie 0 r t e ,  burdj meldje bie § e r b e  getriebett mirb, 
biirfen bon  ber fJRaul* unb ŚHauenfeudje, ber fRitiber- 
peft unb Sungettfeudje nidjt befallen fein.

2ln ber © renge mirb etne tierdrgtlidje Unterfudf)ung 
nidjt borgenotnm en.

c) 2Beitn jebod) matjrenb ber2B eibe unter ben in  
93etrad^t fom m enben  S ierett bei einem  © eile  ber § e r b e  
ober audj an einem  anberen m eniger a l3  2 0  k m  bon
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meme dans un autre lieu situe a moins de 
20 kilometres du lieu de paturage, ou sur la route 
par laquelle le troupeau doit retourner au point 
de frontiere, le retour des animaux sur le terri- 
toire de l’autre Partie sera interdit, si les cas 
d’urgence (manque de fourrage, intemperies 
d’urgence etc.) ne contraignent pas a faire une 
exception. Dans ce cas le retour des animaux 
non atteints ne pourra avoir lieu que lorsque 
les mesures de surete decidees d’un commun 
accord paries autorites competentes pour empecher 
l’extension de l’epizootie, auront ete executees.

d) En cas de necessite, les Parties Contrac- 
tantes peuvent d’un commun accord so conceder 
reciproquement des faveurs ulterieures dans le 
trafie de frontiere.

A r t i c l e  10.
Les wagons de chemin de fer dans lesquels 

ont ete transportes des animaux (bovides, chevaux, 
anes, mulets, moutons, chevres, pores et volaille) 
devront, ainsi que l’outillage des chemins de fer 
y ayant ser.vi, etre nettoyes et desinfectes confor- 
mement aux prescriptions en vigueur dans le 
pays respectif.

Des changements eventuels de ces prescrip
tions ne peuvent pas attenuer les mesures 
prescrites dans le pays respectif au moment de la 
conclusion de cette Convention. Les deux Parties 
Contractantes se communiqueront mutuellement 
ces changements.

Les nettoyage et la desinfection executes par 
la maniere sus-mentionnee sur le territoire d’une 
Partie seront reconnus comme suffisants par 
l’autre Partie Contractante.

A r t i c l e  11.
Les restrictions et prohibitions subsistantes 

au moment de l’entree en vigueur de la presente 
Convention, et qui ne seraient pas conformes 
aux dispositions de la presente Convention, 
seront supprimees.

Dr. Eduard Benes m. p.
Al. Skrzyński in. p.
Józef Kiedroń m. p.

Annexe F.

Profocole Final
a la Convention Veterinaire.

Au moment de la conclusion de la Conven
tion Veterinaire les deux Parties sont tombees 
d’accord sur les reserves suivantes qui seront 
reciproquement obligatoires:

1. Dans les points de frontiere respectifs des 
dispositions seront prises pour que le service 
veterinaire se fasse vite et sans retard.

Les points de frontiere destines pour le trafie 
des animaux seront designes apres un commun

bem  SBeibepIafs entfernten 0 r t e  ober auf jener © trafte, 
auf meldjer bie iRucffelfr ber £ erb e  gur © rengftation  
erfolgen foil, etne ©eudfe augbridft, ift bie iRudfefjr 
ber J ie r e  in bag © ebiet beg anberen J e ile g  unter* 
fagt, foferrt nidjt bringenbe © riinbe (gu tterm an ge l, 
brolfenbe fc^Iecfjte 28itterung ufm.) etne ?(u§naf)me 
erfjeifdfeit. 3 i t  biefetn g a t le  fann bie 3tM feI)r ber 
nicfft bon ber @eucf)e befaltenen $ ie re  erft nad) ® u rd p  
fiilfrung bon burd) bie guftanbigen Setjorben  gur 93er= 
Ifinberung ber <Seud)enoerbreitung bereinbarten ©idje- 
runggm afjregeln erfolgen.

d) 3 m  g a l le  ber iftotm enbigfeit fonnen fid) bie 
bertragfdfliefjenben £ e i le  im  genteinfam en ©int>er« 
neljnten gegenfeitig meitere S eg u n ftigu itgen  im  ©reng* 
berfel)re juerfennen.

S t r t i f  e l  10.
©ifenbal)nmagen, in  meld)en X iere (Slittber, ipferbe, 

©fel, DRaultiere, @d)afe, 3 ^ 9 en/ ©djm eine unb ©e* 
p g e l )  beforbert morben finb, m iiffen nebft ben f)ier= 
bei bertoenbeten ©ifenbaf)ngeratfd)aften nad) ben in  
bem betreffenbenSanbe geltenbenSBorfc^riften gerein igt  
unb beginftgiert merben.

2XUfaHige 2lbanberungen biefer Sorfd)riften  fonnen  
bie in bem betreffenben San be gur 3 e i t  beg 2lbfd)luffeg 
biefeg tlbereinfom ineug borgefdjriebenen S erfiigu n gen  
nic^t m ilbern. 93eibe oertragfdjliefeenben S e ile  merben 
einanber biefe 2fbatiberungen gegenfeitig m itteilen .

2 )ie  auf bem © ebiete beg einett £ e i le g  auf bie 
oben ermafjnte 21rt borgenotttmene 9lein igung unb  
© egin feftion  mirb bon bem anberen oertragfdjiefseuben  
$ e i le  alg augreid)enb anerfannt.

S t r t i f  e l  11.
® ie  gitr 3 e it  beg Snfrafttreteng biefeg llberein* 

fotum eng beftefjenben Sefdjrdnfungett unb SSerbote 
merben aufgefjoben, fofern fie ben Seftitnm u ngen  
biefeg llbereinfontm eng nid)t entfpredjen.

D r . ©buarb S en eg  m . p.
211. © frjp ń g fi m . p.
3 ó g e f £ ie b r o ń  m . p.

2 1 n la g e  F .
3d)l«if!Mi'ił tofoQ  

ju n t  S c t e m a i i i & m t n f o m m e t L
S e im  21bfd)luffe beg Seterinari'tbereinfom m eng  

Ijaben fid) beibe S e ile  iiber fotgenbe S orb elja lte , bie 
gegenfeitig binbenb finb, geein ig t:

1. 3 »  ben betreffenben © ren jorten  merben Ser*  
fiiguugen getroffeu merben, bam it ber Seterin arb ien ft  
rafd) unb of)ne Ser^ug gel)anbl)abt merbe.

S o r  bem 3n fra fttreten  biefeg H bereinfom m eng  
merben bie fur ben llb ertritt ber I te r e  beftimmten



accord des deux Parties avant que la presente 
Convention en trera  en vigueur, et ne pourront 
pas etre changes autrem ent que de meme p a r 
un accord des deux Parties.

2. Au franchissement du point de frontiere 
par les envois de volaille qui se composent de 
moins de 1(X) tetes, ne seront exiges que des 
certificats delivres par les autorites locales 
(art. 2 b). Les autres prescriptions de l’art. 2

_ne concernent pas de tels envois.
Les dispositions sus-mentionnees concernent 

le trafie de volaille exportee du district de 
frontiere d’un pays au district de frontiere d’un 
autre pays pour y etre consommee.

3. Dans le trafie entre les districts de frontiere 
des deux pays le certificat ne sera pas exige 
pour le fumier. Cela concerne egalement le 
trafie de boyaux seches, gosiers, estomacs, vessies, 
execute par voie postale; dans le trafie de la 
viande de boeuf, de pore, de mouton, ainsi que 
de volaille morte le certificat n ’est exige ni dans 
le trafie de frontiere ni pour les envois postaux 
prives ni pour l’usage personnel des voyageurs 
et des touristes.

4. La viande de cheval ne sera admise a 
l’importation que si elle provient des abattoirs 
publics se trouvant sous le contróle perpetuel 
des medecins-veterinaires. Les deux Parties se 
communiqueront reciproquement la listę de ces 
abattoirs avant l’entree en vigueur de la Con
vention Veterinaire. Les prescriptions sus- 
mentionnees concernant l’importation de la 
viande ne regardent pas le transit.

L’im portation de la viande de chien n ’est pas 
permise.

5. L’apparition de la rage chez les chiens et 
les chats ne sera pas un obstacle a delivrer le 
certificat d’origine dont parle l’art. 2 b) pour 
d’autres animaux domestiques. De plus l’appa
rition de la gale des moutons et chevres ne doit 
pas etre un obstacle a delivrer le certificat pour 
les solipedes et reciproquement.

6. A l’importation des solipedes des lieux 
qui sont atteints dans un degre plus considerable 
de la morve ou de la dourine, les deux Parties 
se reservent la possibilite de faire au lieu de 
destination des animaux l’examen diagriostique 
pour constater ces maladies.

Cela concerne egalement la pleuropneumonie 
contagieuse des bovides chez les animaux pro- 
venant des territoires des autorites administra- 
tives de II instance dans lesquels regne cette 
maladie contagieuse, ainsi que provenant de ceux 
dans lesquels le delai de six mois au moins ne 
s’est pas ocoule depuis la derniere apparition 
et dans lesquels la pleuropneumonie n’a pas ete 
declaree officiellement comme eteinte.
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© rengorte tin gemeinfamen © inbernepnen betber £ e ile  
feftgefep  werben unb eine tn b eru n g  berfelbett faun  
wieber m tt tm gemeinfam en © inbernepueu biefer 
£ e ile  erfolgen.

2. 33ei©eflfigelfeitbungeit bon weniger alg lO O Stfid  
merben beint ©rengfibertritte blofj bie bon ben 0rtg=  
b ep rb en  auggeftefiten S efdpin igungen  (9lrt. 2  b) ber= 
Iattgf werben. ® ie  fibrigett SBeftintmungen beg SIrfifelS 2 
ftnbeit aitf fofcfje Senb iu tgen  feine Slnwenbung.

® ie  oben angeffip teit SBefttmmungen begieptt fid) 
auf bag aug bent ©rettgbegirfe eineg fiaitbeg gum 
a5erbraud)e tut ©rengbegirfe beg anberen Sanbeg aug= 
geffip te  ©efli'tgel.

3. S n t 3Serfepe gwifdpn ben ©rengbegirfen ber 
beiben Sfinber wirb fur © finger feine Sefdjeinigung  
berlangt werben, © agfelbe gilt in  gleidjer SBeife ffir 
per 5)5oft berfenbete getroefnete ©arrne, S cp fin b e, 
3Jtagenuttb93lafen; ffir 91utb=, Scpueine=uub Sd)opfen» 
fleifd) fowie ffir toteg © eflfigel wirb weber tm ©reitg= 
b erfcp e nod] ffir pribate 5J5oftfenbungen nod) ffir ben 
p e r fo n lip tt  aiebarf ber Dleifenben uitb ©ouriften cine 
SBefdjeintgung berlangt werben.

4. spferbeffeifrf) wirb gur © tn fu p  nur bann gu» 
gelaffen, wettn eg aug offentlidjen unter ftanbiger 
tierargtliopr Slufficfjt ftep u b en  S c p a c p p u fe r n  ftammt. 
93eibe STeile werben fid; gegenfeitig bor gnfrafttreteu  
beg aSeterinarfibereinfontmeng ein SSergeic^nig biefer 
S tfj la c p p u fe r  m itteilen. ® ie  oben angeffip teit 5Bor= 
fcpiften  fiber bie © in fu p  bon gleifdj finben auf bie 
© u rd jfu p  feine Sin men bung.

© ie  © in fu p  bon iptnbefieifcf) ift n icp  geftattet.

5 . © er Slugbrttcf) bon aB ut bei § u n b en  unb $ a p n  
wirb ber Slugfteriung ber tm Slrtifel 2 b) e r w a p te n  
Urfprunggbefcptnigttngeu ffir bie fibrigen £au gtiere  
n icp  int 3Bege f te p n . ©benfomenig wirb ber Slugbrttcf) 
bon S c p f*  ttttb gtegenraube bie SlugfteHung bon 
aiefcpinigungen ffir © inptfer unb u m g efep t bepnberu.

G. 93ei ber © in fttp  bott © h tp fern  aug 0 r te it , bie 
in p p r e n t  3 fta p  bon 9lo^ ober a ie fd fa lfeu p  befallen 
fittb, b e p lte n  fid) beibe ©eile bor, im aieftimntungg* 
orte bie ©iere b e p fg  Honftatierung biefer t r a n fp it e i t  
bent b ia g n o ftifp tt S lerfapett uittergieptt git fomteit.

© ieg  g ilt in g le icp r SBeife ffir bie S u n g e n fe u p  
ber iRittber bei ©ieren, bie aug ©ebieteit bott a>er* 
w altu n ggb ep rb en  II. Snftang ftammen, in benen 
biefe (S etu p  berbrcitct ift, ober bie aug ©ebieten  
ftammen, in  benen n icp  minbefteng eine g r if t  bon 
6 aifonateit feit bent lenten Sluftreten ber S e u c p  
abgelaufeu unb in benen bie Sungenfettcp n icp  
amtlid) afg erlofcpn  erfiart worbeit ift.



Ge qui precede ne concerne pas les anim aux 
de boucherie.

7. Le refus de reception a cause de soupęon 
ne concerne que les anim aux ay an t etc en con
tact avere avec des anim aux malades ou sus
pects, c’est a  dire surtout des anim aux tran s
p o r ts  en meme temps dans un wagon de chemin 
de fer ou decharges ou charges dans la meme 
station, su r la meme ram pe et le meme jour.

A la demande du possesseur ou son repre- 
sentant d’abattre les anim aux (art. 4) ne sera 
donne suite que dans des cas im portants et 
specialement motives.

8. En cas d’apparition  de la peste bovine 
sur le territo ire  de l’une des Parties Gontrac- 
tantes, le Gouvernement de l’autre E ta t peut 
lim iter ou prohiber l’im portation des anim aux 
et des objets (art. 5). Une telle restriction 
respectivement prohibition concerne seulement 
le district adm inistratif de I I  instance, oil la 
m aladie contagieuse a  apparu  et les districts 
adm inistratifs de I I  instance avoisinants.

9. Les memes prohibitions contenues dans 
l’art. 6 seront limitees seulement aux  territo i- 
res infectes des autoritćs adm inistratives de 
I instance et aux districts de I instance avoisi
nants et ne resteront en vigueur que jusqu’a 
l’extinction de la m aladie contagieuse. Si les 
term es pour la prom ulgation officielle de la 
suppression de la m aladie sont differents dans 
les territo ires des Parties Gontractantes, le terme 
plus long est decisif.

10. Les prescriptions du dernier alinea de 
Part. 6 de la  Convention Yóterinaire ne con- 
cernent pas le tran sit p a r chemin de fer dans 
des wagons officiellement fermes et plombcs; 
mais dans ce cas tout embarquem ent u lterieur 
et l’a rre t du transport dans le district de fron
tiere infecte de m aladie contagieuse seront in- 
terdits.

11. Sans egard aux dispositions su r les bul
letins (art. 8) les autorites adm inistratives de 
frontiere de 1 instance des deux Parties se 
comm uniqueront mutuellement l’etendue plus 
considerable d e : lissa, malleus, exantem a co'itale 
paralyticum , anaem ia perniciosa, aphtae epi- 
zooticae, scabies, pleuropneum onia contagiosa 
boum, variola ovina, septicaemia pestis suum, 
pestis bovina. Cette communication doit con- 
ten ir toutes les donnees dem ontrant en due 
description l’etat des choses et citer les mesures 
preventives qui ont ete prises.

Les autorites adm inistratives de 1 instance 
des deux Parties Gontractantes se comm uni
queront mutuellement toute prem iere apparition  
de la peste bovine, pleuropneumonie contagieuse 
et fievre aphteuse, constatees dans les districts 
de fro n tie re ,'p a r voie telegraphique.
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® ie borftcljenben 23eftimmungen finben attf S dfladjb  

biel) feme 2Inmenbung.
7. © ie  gurudioetfung eine§ £ran§porte§  infolge  

93erbadjte§ begieljt fidj blofj auf bie ©iere, bon benen  
nadjgemiefen ift, bafg fie mit franfen ober berbadftigen 
£ ieren  in 23eriil)ruug gefomtnett ftnb, alfo inSbefonbere 
auf bte gleic^gettig in eiuem@ifenbaljnmagenbefbrberten  
ober in  berfelben (Station, auf berfelben Slampe unb 
am felbcn £ a g e  au§gelabenen ober berlabenen !£iere.

© etn  SSerlangen be§ (SigentiimerS ober feineS 
SteHbertreter§ megen Sdjladftung ber S iere (2trt. 4) 
toirb blojg in midjtigen unb befonber§ begrunbeten  
g a lle n  entfprodjen merben.

8 . S e im  Sluftreten bon Dlinberpeft auf betn ©ebiete 
einc§ ber bertragfdjliefjenben £eite  faun bie Dlegierung 
be§ anberen S taa teS  bie ©infuljr bon £ ieren  unb 
© egenftanben (Slrt. 5 ) befdjranfen ober berbieten. 
S old je  Sefc^ranfungen ober S erb ote erftreden ficb 
blog auf ben 9SermaItung§begirf I I . Sbftang, in bent 
bie Scudfe aufgetreten ift, unb auf bie bcnadjbarten 
Serm altunggbe^irfe II . Snftang.

9. $ i e  gleidjctt ittt Slrtifcl 6  enttjaltenen S erb ote  
merben nur auf bie berfcudjten ©ebiete ber Ser= 
maltuug§beI)orben I .g n fta n g u u b  auf bie3?ad)barbegirfe
I . Suftang befd)ranft unb btciben blog bi§ gum 
©rlofdjejt ber S e t t l e  in ^ raft. S in b  bie griften  
fur bie amtlidje ©rftarung be§ ©rIofd)en§ ber Sendee 
in  ben © ebieten ber bertragfd)Iicf$enben Xeile ber* 
fdjicbcn, fo ift bie langere g r ift  mafjgebenb.

10. © ie  Seftim m ungen  be§ lenten SIbfagcS be§ 
2trtifel§ 6  be§ 9Seterinarubereinfommen§ finben auf 
bie ©urdjfufjr per S af)n  in  amtlicg berfdjloffenen 
unb ptom bierten 3Bagen feine Slnm enbung; in biefem 
g a lle  ift febodj jebe meitere S erlab u n g  unb feber 
2Iufentf)alt be§ 2ran§porte§  in betn berfeud)ten ©reng* 
begirfe berboten.

11. £>t)ne 3iucffid)t auf bie Seftim m ungen  iiber 
bie S u lte tin §  (21rt.8) merben fid) bie @rengbermaltung§* 
befforben I  Snftang beiber 2 e ite  gegenfeitig eine grofjere 
2Iu§breitung folgenber Hranfljeiten m itteilen: lissa, 
malleus, exantema co'itale paralyticum, anaemia 
perniciosa, aphtae epizooticae, scabies, pleu
ropneumonia contagiosa boum, variola ovina, 
septicaemia pestis suum, pestis bovina. © iefe
aiUtteilung muff aUe bie S ad jlage  gegorig fenngeidj* 
nenbett © aten  entf)alten unb bie getroffeneu ^rabentib*  
mafgnafjme'u angebett.

®ie93ermaItung§beI)orbeu L ^nftang beiber bertrag* 
fd^Iiegenbeu ©eile merben einanber gegenfeitig tele* 
grapt)ifd) febcn erften in  ben ©reugbegirfen fonftatierten  
g a l l  bon 3iinberpeft, Sungenfeudje nub 2Jfaul* unb 
Śllauenfeudje m itteilen.
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12. Le transport du lait, des produits de la 

laiterie, des oeufs, des poissons et oeufs de 
poissons et des abeilles n ’est pas soumis du 
point de vue veterinaire a aucune restriction. 
Cependant les deux Parties Contractantes se 
reservent, en cas de necessite, le droit d’etablir 
certaines restrictions.

Dr. Eduard Benes m. p.
Al. Skrzyński m. p.
Józef Kiedroń m. p.

Profocole final.
Au moment de proceder a la signature de la 

Convention commerciale, conclue a la date de 
ce jour, les Plenipotentiaires soussignes ont fait 
les reserves et declarations suivantes qui for- 
meront partie integrante de la Convention nieme.

A Varticle 1.
Pour la mise en pratique des dispositions 

de l’article I, concernant 1’etablissement des 
ressortissants de 1’une des Hautes Parties Con
tractantes, dont il est question a l’article I, sur 
le territoire de 1’autre Partie, les deux Parties 
Contractantes se reservent la faculte de refuser 
le droit de l’etablissement aussi auxdits ressor
tissants de 1 autre Partie, si cet etablissement 
marquerait la tendance de se concentrer dans 
des quantites demesurees dans les districts dont 
l’importance economique ne justifierait pas une 
telle concentration.

A Varticle XX.
Les Parties Contractantes sont d’accord de 

ne considerer comme clause prohibitive aux 
termes de l’article XX que les conditions d’ap- 
plication d’un tarif reduit qui ont pour but 
d’exclure du benefice du tarif reduit les m ar- 
chandises similaires, mais d’une provenance 
etrangere. P a r contre ne seront pas conside- 
rees comme clauses prohibitives les conditions 
d application d’un tarif reduit prescrites dans 
le but d’assurer la satisfaction aux besoins de 
la consommation interieure en ce qui concerne 
certains articles ou d assurer le developpement 
des ports maritimes ou fluviaux, ainsi que les 
conditions d’application imposees par des consi
derations puisees dans le domaine legitime de 
1 exploitation ferroviaire, p. e. l’acquisition de 
nouveaux transports, la reduction des frais de 
traction etc.

Conformement a cette interpretation seront 
considerees:

1. comme clauses prohibitives:
la condition de provenance nationale de la 

marchandise en question,

12. ffier t r a n s p o r t  bon HRilcfy aj?i!i$probuften, 
© iern, $ ifd )en , Dtogen unb 23ienen u n terlieg t bom  
beterinarpoligeiIid)en © ta n b p u n fte  feiner s-8e[df)ranfung. 
3 m  f^aae ber 9?otm enbigfeit beljalten fidj jebod) beibe 
bertragfd^Iiefeenben Steile bag 9ied)t bor, beftim m te 
23efdjranfungen feftgufe^en.

Dr. ©buarb 33eneg m. p.
211. ©frgpńgfi m. p.
3 ó g e f  $ ie b r o ń  m . p.

5 d )h i f jp r o to fo l I .
3 m  S egr iffe , gur U ntergeidjnung beg am  fjeutigen  

S a g e  abgefc^Ioffenen £ a n b e lg b er ira g eg  gu fdjreiten, 
paben bie gefertigten  SBeooHmadjtigten folgenbe  
2>orbeljaIte gem adjt nnb nadjftefjenbe © rfliirungen  
abgegeben, bie einen im trennbaren  23eftanbteil beg 
S8ertrage§ felbft b ilben:

8 u  21rtifel I.
£ in fid jtlid ) ber © urdjfiifjrung ber S eftim m u n gen  

beg 2 lrtifelg  I, betreffenb bie 9tieberlaffung bon 2ln= 
geljorigen eineg ber § o f)e n  bertragfdjlieBenben S e ile ,  
bon benen im 21rtifel I bie DLebe ift, auf bem  © ebiete  
beg anberen SteUeg, be^alten fi<$ beibe bertrag* 
fdjliejjenben Steile bie SJioglidffeit bor, bag 9ledjt gum  
2(ntritte beg tpanbelg ober ©em erbeg aud) ben er= 
m alfnten 2Ingeporigen beg anberen S e ile g  gu berfagen, 
menu bei einem  foldfen 21ntritte bie 2Ibfidjt erfenn* 
bar mare, fid) in  u n b erp ltn igm ajg ig er  Stfenge in  
© egenben  niebergnlaffen,beren m irtfd)aftlidje SBebeutung 
eine folc^e ^ on gentrieru ng  nid)t red)tfertigen murbe.

8 u  2trf i fel  XX.
® ie  bertragf^liefeenben Steile finb barin einig, 

b °6  fte ^ ro ljib itib fla u fe l im  6 in n e  beg 2 tr t if e I§ X X  
nur fene S eb in g u n g e n  ber 21nroenbung ber ermafgigten  
Starife anfelfen merben, bie ben ^roecf fjaben, ffiaren  
gleidjer © a ttu n g , aber fremben U rfprungg bon ber 
23egunftigung beg erm afjigten Starifg auggufdflieffen. 
21lg s$roIjib itib flau feln  merben bagegen  bie 23ebingungen, 
bie fur bie 2Inm enbung beg erm afjigten Starifg gii 
bem g m e d e  ftatu iert merben, bafg bie (SrfuHung ber 
S ebu rfn tffe  beg in n eren ^ o n fu m g  ^ infiĄ tltĄ  beftim m ter  
SBaren fidjergeftellt ober bafe bie © ntm id lu ng  bon  
©ee= ober glujgpiifen gefidjert merbe, fomte fene filr 
bie 21nmenbung ber Starife borgefdjriebenen Sebin*  
gungen  nicfjt angefepen, bie in  b id iger S eru d fid jtigu n g  
ber eigeuen 3n tereffen  beg © ifenbapnbetriebeg' feft* 
gefefct lourbeit, g. S .  bepufg © em innung neuer Strang* 
porte, £erab fefju ng  ber S tra fiion gauglagen  ufm.

3 m  © in n e  biefer 2 lug legu ng  merben angefelfen:

1. a lg  ^ ro fjib itib flo u fe ln :
bie 23ebingung, ba& bie betreffenbe 2Sare aug bem  

3 n la n b e  ftam m t,



l’exigence que la  m arch an d ise  soit declaree 
sous u n  nom  non accessible a  une m archand ise  
e tran g ere  de la  m eme espece,

la  condition de fa ire  p a rv e n ir  la  m a rc h a n 
dise a  la  s ta tio n  d’expedition  p a r  cam ion ou 
p a r  voie ferree  in d u strie lle  privee,

la  condition que la  m atiere  p rem iere  dont 
est fabriquee la  m archand ise  jo u issan t d’un 
ta r if  red u it soit tran sp o rtee  p a r  les chem ins 
de fe r n a tio n au x ;

2. comme clauses adm issibles: 
condition de consom m ation in te rieu re , 
condition  de tra n sp o r t com bine p a r  voie de 

fe r et d ’eau,
condition  de la  rem ise au  tra n sp o r t p a r  le 

m em e exped iteu r dans un  tem ps delim ite d’une 
ce rta in e  q u an tite  m inim ale de la  m archandise, 

condition  de rem ise sim ultanee au  tra n sp o r t 
d ’une m arch an d ise  en quan tite  suffisante pour 
la  fo rm ation  d’u n  t ra in  en tie r etc.

A Varticle XXII .
Les deu x  P a rtie s  G ontractan tes sont d ’ac

cord  que la  clause de l’artic le  X X II doit etre 
en tendue dans le sens su iv an t: dans le cas, ou 
l’une des P a rtie s  G ontractan tes acco rdera it a 
u n  tie rs  E ta t  dans une convention com m erciale 
ou ta r ifa ire  un  regim e plus favorable que celui 
de la  clause de p a rite  au x  term es de l’artic le  XIX> 
l’au tre  P a r tie  G ontractan te p o u rra  de plein 
d ro it dem ander 1’octroi du m em e regime.

A Varticle XXVIII.
P o u r  pouvoir p roceder a  la  revision ou au 

com pletem ent de cette Convention sans de- 
nonciation  p recćdente les deux P a rtie s  Con- 
trac tan te s  sont convenus d’en tam er les nego- 
ciations necessaires s u r  la  dem ande de l’une 
d’Elles, ap res l’ex p ira tio n  d’une annee.

Pour l’application du tarif douanier polonais:

Au nr. 5 p. 6 b. Concombres en vinaigre et dans 
Veau salee meme avec Xaddition d’aneth.
Les bouteilles ferm ees p a r  une m em brane 
ne sont p as  considerees com m e herm etique- 
m ent ferm ees.

Au nr. 35 p. 2. Fromageons d’Olomouc.
Les „Olomoucke tv aru zk y “ sont des from a- 
ges m aigres, peu  ferm entes, de form e ronde, 
d’u n  petit d iam etre  et d ’une odeur sp ed  ale-

Au nr. 62 p. 11 b, c.
Sous la  denom ination  de ,,dziczki“ de la  po
sition  62 p. 11 b. sont com pris le sauvageons 
des a rb res  fru itie rs .

Au nr. 66 p. 1.
Sous cette position  re n tre  la  p ie rre  a  chaux. 
Les paves re n tren t sous cette position, meme 
q u an d  ils ont la  form e de parallelip ipedes.

bie gorberung, baft bie 2Bare mit einent Barnett 
begeidjnet fei, ber einer fremben SBare berfelben 
©attung ungugangtid) ift,

bie SSebingung, baft bie 23are in bie 23erlabe» 
ftation mittelS ©traftenfitfjrraerfS ober ©djleppbafpt 
beforbert murbe,

bie 33ebingung, baft ber 3tof)ftoff, au§ bent bie 
ben ermaftigten STartf genieftenbe 2Bare ergcugt ift, 
auf inlanbifdjen ©ifenbafjnen beforbert tourbe;

2. als guliiffige ^laufeln: 
bie 33ebingung be§ 93erbraud)e§ im Snttern,
bie Sebingung be§ fombinierten £ran§porte§ per

23af)n nnb gu 2Baffer,
bie Sebingung, baft burcf) benfelben SXbfenber 

binnen einer beftunmten^rift minbeftenS eine beftimmte 
SBarenmenge gur 23eforberung aufgegeben roirb, 

bie Sebingung, baft bie SBare in einer dJtenge
gleidjgeitig gur 23eforberung aufgegeben luirb, bie fur
eineu gangen Qug geniigt ufto.

3 u  2 t r t i f e l  X X I I .
33eibe bertragfdflieftenben Xeile fittb barirt eittig, 

baft bie Seftinttnung be§ 2Irtifel§ X X I I  folgenber* 
tnaften aufgufaffen ift: 3 n  bent gaUe, alS einer ber 
bertragfdjlieftenben £eite eittent britten ©taate in 
einetn £anbel§» ober Sarifubereinfotntnen eine 
gunftigere 23ef)anblung gugefteften foHte al§ nadj ber 
ifSaritatSHaufel int ©ittne be§ 21rtifel§ X IX , toirb 
ber attbere bertragfdflieftenbe £eit mit bodem 3ted)te 
berlangen fonnen, baft ifjttt biefelbe 23ei)anblung gu= 
geftanben toerbe.

g u  S I r t i f e l  X X V I I I .
Um oftne borfterige M nbigung gu einer 9tebifion 

ober ©rgangung biefe§ 58ertrage§ fdjreiten gu fonnen, 
ftnb bie beibett bertragfdjlieftenben £eile uberein* 
gefontmen, baft fie auf SSerlattgen eine§ bon ifttten 
nad) Slblauf eitteS 3al)re§ bie erforberlidjen 23er* 
ftattblungett aufneljmen merben.

3 t t  iBetreff Per SfntDcubuttft be3 polttifd jett 
g o f l ta r t fS :

8 u  dir. 5 , P . 6 b): ©ffig* u nb  ©a t g g u r f en ,
aud) m i t  8 u f a ^ t ,on
gjiit einem £autcften berfdjloffene Slafdjen gelten
nidjt al§ Iuftbic£)t berfcploffen.

8 u  9tr. 35 , P . 2: Q l t n u f t e r  O u a r g e l n :
Qlmufter Quargeln fittb ilRagerfdfe, menig fermem 
tiert, bon ruttber gorm , fleittem ©urdjmeffer unb 
befonberem ©erud). 

g u  9 lr. 6 2 , P . l i b ) ,  c):
llnter ber 23egeid)ttung ,,dziczki“ ber ^op tion  62, 
sp. 11 b) fittb SBilblinge bon Qbftbaumen gu 
berftefteit.

Qtt dtr. 6 6 ,  P . 1:
3 u  biefer ^Sofition geftbrt ber ftalfftein. 
ijjflafterfteine geljoren gu biefer ąjofition aud) bann, 
menu fie 3SurfeIform befi^en.



Au nr. 69 p. 5.
Sous cette position rentrent des bouchages 
en asbeste, meme combines avec d’autres 
matieres.

Au nr. 72 p . 5.
Sous cette position rentrent les tuyaux en 
chamotte.

Au nr. 72 p . 6.
Sous cette position rentrent les briques et 
plaques de klinker d’une epaisseur de 40 mm 
et plus.

Au nr. 73 p . 4.
Sous cette position rentrent les briques et 
plaques de klinker d’une epaisseur de moins 
de 40 mm.

Au nr. 77 p. 8.
Sous cette position rentre aussi le verre a 
vitres tire.

Au nr. 160 p. 2. Pelles, beetles et pioches:
Le droit de douane de 25 — zl. pour 1(X) kil. 
reste consolide pour 13 mois a partir de la 
mise en vigueur de cette Convention, mais 
toutefois sans prejudice a la clause de la 
nation la plus favorisee.

Aux nr. 152 et 167.
R e m a r q u e s  g enera l e s .

Les machines et appareils demontes sont 
dedouanes suivant la position respective pour 
les machines et appareils complets, meme quand 
les differentes parties entrent en meme temps 
ou successivement dans de differents envois.

Tous les envois partiels doivent etre declares 
au meme bureau de douane dans un terme qui 
ne doit pas dćpasser quatre mois a partir de 
la premiere declaration.

En declarant le premier envoi partiel, 1’im- 
portateur presente au bureau de douane une 

emande a ce sujet, avec un plan ou un dessin 
de la construction, une consignation indiquant 
les parties principales, leur caractere et le poids 
approximatif de chacune d’elles. Cette consig
nation doit aussi indiquer le poids approximatif 
total des parties accessoires.
Au nr. 167.

Pour 1 application des droits conventionnels 
aux machines et appareils, mentionnes dans la 
liste A et pour le dedouanement desquels des 
conditions speciales sont prevues par la meme 
liste, il faut produire au bureau de douane une 
declaration du fabricant, certifiant qu’il s’agit 
des produits destines pour les usages indiques 
ainsi qu’une declaration correspondante du 
destmataire.

Le dedouanement des machines et appareils 
pour lesquels les droits sont reduits et dont

^ r .  6 9 ,  P . 5 :
8 u  biefer ifsofition g ep rett SIfbeftpacfungrn, audb 
tit $Berbinbuttg m it anberett SfJaterinlien.

8 «  9?r. 7 2 ,  P . 5 :
8 u  biefer ‘pofitioit geljorejt © dfam otteropen .

8 «  9?r. 7 2 ,  P . 6 :
8 f i  biefer qSofition g e p r e u  ^linfergiegel unb 
.ftlmferplatten in ber © tarfe don 40  mm uttb m e p .

8 u  9 ir . 7 3 ,  P . 4 :
8 «  biefer ^ o fitio n  g ep re tt M n ferg ieg el unb 
M n ferp la tten  in ber © tarfe doit loeniger alg 
4 0  m m .

8 u  97r. 7 7 , P . 8 :
8 u  biefer i)3ofition g e p r t  audj gegogeiteg 3TafeI= 
glag.

8 U -lir. 160, P . 2 :  © d ja u fe lt t ,  © p a t e n ,  £> ad ett:  
® er 8oHfa^ don 2 5 , -  81. fur 100 k g  bleibt 13 
d o n a te  dont © age beg Snfrafttreteng biefeg 
SSertrageg gebttnben, jebodj uubefdjabet ber SReifP 
begfinftigunggflaufel.

8 »  1 5 2  u n b  1 6 7 :
S l l l g e n t e i n e  S e m e r h t n g e n .

8 erleg te  f ip fc p n e n  unb Slpparate loerbeu audj 
bann nadj ber entfprecpuben ^ o fition  fur fom plette 
3ftafdjinen ^unb 91pparate dergofit, menu i p e  der= 
fdjtebenen S eile  fei eg gleidjgeitig ober fufgeffide in 
derfrtjiebencn ©enbitugeit e in geffip t luerbeit.

2lHe ©eilfenbungen ntuffen bei bem felben8oftantte
bintten eitter g r ift  beftariert tderben, bie 4^ d o n a te
bont A age ber erftett © eftarieruug itidjt fiberfdjreiten 
barf.

©teidjgeitig mit ber © eflaration  ber erften © eib  
fenbung p t  ber Sm porteur bent 8 ofiom te  ein ent» 
fpredjenbeg ©efud) m it einem P latte obcr einer fott» 
ftruftiden 8eidjnuttg unb eittent 93ergeic§niffe fiber bie 
& auptbeftanbteile, beren Sefcfiaffenpit unb bag am  
n a p rn b e  © etoicp  eineg jeben eingelnen biefer STeite 
dorgulegen. © iefeg 93ergeicpig mujg audj bag am  
n a p rn b e  ©efatntgeioidjt beriliebenbeftonbteile e n tp lte n . 
8 u  3?r. 1 6 7 :

lin t ffir bie in ber Sifte A  angeffip ten  9Kafdjincu 
unb t’lpparate, ffir beren 93ergoIluttg in biefer Sifte 
befonbere Sebingungett feftgefep  finb, bie SBertragg* 
tartfe gu erlangen, ift b em jp rfam te eine S eftatigun g  
beg i)3robugenten, bafj eg fidj um gu ben angeffip ten  
8®edfen beftintinte ©rgeugttiffe fianbelt, foioie eine 
gleidjlauteitbe ©rHarung beg ©titpfattgerg dorgulegett.

© ie  SSergottuttg ber 3Jiafd)iueu unb Stpparate, ffir 
toeldje bie 8oH e p r o b g e fe p  finb unb beren © in fu p
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l’importation est regie par les conditions spe- 
ciales, mentionnees ci-dessus, est reserve aux 
bureaux de douane suivants:

Bielsko, Cieszyn, Dziedzice, Gdańsk, Kraków, 
Lwów, Poznań, Warszawa, Wilno.
Au. nr. 167 p. 1.

Specification des machines pour les sucreries, 
les brasseries, les malteries et les distilleries 
jouissant du droit conventionnel selon la listę A 
de cette Convention:

M a c h i n e s  p o u r  l e s  s u c r e r i e s :  
Laveuses a betteraves avec collecteurs de pierres, 

de feuillage et de pailles 
Coupe-racines a betteraves 
Presses a pulpę
Centrifuges avec les dechargeurs et les appareils 

pour la separation des jus 
Presses a lingots et a plaques et machines de- 

coupeuses des lingots et des plaques en cubes 
Dispositifs pour le moulinage du sucre 
Dispositifs de tamisage du sucre 
Machines empaqueteuses a sucre 
Machines a laver les moulages a sucre 
Laveuses des toiles de filtres.

M a c h i n e s  p o u r  l e s  b r a s s e r i e s  
e t m a l t e r i e s :

Machines a degerminer le malt 
Broyeurs de malt
Machines a nettoyer et a polir le malt 
Machines a cercler les futs, hydrauliques ou 

avec commande par transmission 
Machines a deboucher 
Machines a laver les futs 
Laveuses de futs par injection 
Machines a essayer les futs 
Machines a injecter la poix dans les futs 
Machines a boucher les bouteilles 
Laveuses de la masse filtrante.

M a c h i n e s  p o u r  l e s  d i s t i l l e r i e s :  
Laveuses a pommes de terre et a betteraves 
Concasseurs a malt,

A ux ex nr. 167 p . 7 a—f ;  ex 167 p. 9 a—e. 
Pompes speciales a vapeur et a transmission; 
pompes speciales centrifuges et a turbines: Pour 
les sucreries, pour les brasseries et malteries, 
pour les distilleries, pour les raffineries des huiles 
minerales pour les installations frigorifiques et 
pour la fabrication de la glace.

Sont considerees comme pompes speciales, 
jouissant des droits reduits selon la liste A de 
la presente Convention:

P o u r  l e s  - s u c r e r i e s :
Pompes a eau ammoniacale 
Pompes a lait de chaux 
Pompes a ecume 
Pompes a jus 
Pompes a melasse

fid) nacf) ben oben angefiifjrten befonbereu Sebiugungeu 
ridjtet, ift folgenben QoHamtern borbepalten:

SBielSfo, Xefdpcn, ®giebgice, ©angig, Ślrafau, 
fiemberg, ipofen, SBarfcpau, SBilno.
8 u  dlx. 167, P. 1:

©pegififation ber 9J?afd)incn fik guderfabrifen, 
93rctuereien, SDlalgereien unb ©piritu§brennereien, 
loeldje bie 93ertrag§tarife nad) ber Sifte A biefe§ 
93ertrage§ geniejjen:

9 f t a f d j i n e n  f i i r  g u d e r f a b r i f c n :  
9fubenroafd}mafd)inen m it © te im , 93Iatt= unb ©trop* 

fangern, 
fRubenfcpneibemafdpinen,
© c p n ip e lp r effen ,
;gudergentrifugen mit ©ntfeeruugSapparatcn (Sedjar* 

geureu) unb 2lpparaten gur Xrenuuug ber Sbldufe, 
2Biirfelftangcn= unb 2MrfeIplattenpreffen unb it'nipp* 

tnafcpinen,
Qudcrm aplcinricptungen,
ijuderfiebeinridjtungcn,
gutferpacfnpparate,
3 itd er fo rm e n io a fc p m a fd )tn en ,
giltertutpmaftfpuafdpinen.

9JJafd)tnen fur SBrauereien unb iDMIgcreien: 
iBMgentfetmuugSmafdpnen,
SJialgquetfcpen,
ajfalgpup* nub i]SoIiermafcpinen, 
$af3reifenanireibmafcpinen, pqbraulifdje ober mit 

Xran§miffion§antrieb,
(Sntfpunber,
g afp b cifd p n cifd p n en ,
gafeau§fpri^er,
^afjprcffiongborricptungen,
ipecpeiufpripmafdpnen,
g la ftp en b erfo rfu n g S m a fcp in en ,
•SJiafcpineu gum 2Bofd;en ber g iltrierm affe.

3T?af i i t eu fiir ©p i r i t uSbr cnne r c i cn :  
^artoffeh unb dtubenwafdpnafdpnen,
D JM gqueffcpett.
3 u  ex 9ir. 167, P. 7a—f; ex 167 P. 9a—e: 

©pegtede ©cimpf* unb Sran§miffion§pumpen; 
fpegiede genirifugal* unb Xurbinenpumpen: fiir guder* 
fabrifen, SBrnuereieu unb SRalgereien, ©pirituSbren* 
nereien, 9Jtineralblraffinerien, fiir Mplanlagen unb 
gur £>erftetlung bon (£i§.

21l§ ©pegialpumpcn, bie bie 93ertrag§tarife nadj 
ber Sifte A biefe§ 9Sertrage§ geniefgen, finb angufepen:

g i i r  g u d e r f a b r i f e n :  
jpuntpen fiir 23rubemaffer, 
ipum pen fiir Italfm ilcp, 
ipum peu fiir ©cpnipel, 
ipum pen fiir © afte, 
iputnpen fiir 2 M affe ,



Pompes a sirop 
Pompes a masses cuites.
P o u r  l e s  b r a s s e r i e s  e t  m a l t e r i e s :  
Pompes a mouts 
Pompes a dragues
Rćgulateurs de pression (sans moteur).

P o u r  l es  d i s t i l l e r i e s :
Pompes a mouts 
Pompes a l’alcool.

P o u r  l es  r a f f i n e r i e s  des  h u i l e s  
m i n e r a l e s :

Pompes a huiles minerales 
Pompes a distillats et a produits des huiles 

minerales.
P o u r  l es  i n s t a l l a t i o n s  f r i g o r i f i q u e s  et  

p o u r  l a  f a b r i c a t i o n  de l a  glface: 
Pompes a l’eau salee 
Pompes a solutions de sels.
Au nr. 167 p. 26.

Les appareils pour les sucreries, pour les 
brasseries et malteries, pour les distilleries, 
pour les raffineries des huiles minerales, 
pour les installations frigorifiques et pour 
la fabrication de la glace jouissant des droits 
conventionels selon la liste A de la presente 
Convention:

P o u r  l es  s u c r e r i e s :
Epulpeurs
Diffuseurs et appareils de diffusion 
Chauleurs
Separateurs de lait de chaux
Malaxeurs
Refrigerants
Cristallisoirs
Filtres-presses
Filtres (filtres ouverts a basse pression, fibres 

fermes en forme deboite, fibres de spodium) 
Appareils pour purifier le jus par charbon actif 
Appareils pour sulfitation des jus 
Rechauffeurs 
Appareils d’evaporation 
Appareils a vide
Dispositifs du sechage des cossettes 
Laveuses a noir animal 
Granulateurs
Appareils de sechage du sucre 
Appareils de refrigeration du sucre.

P o u r  l es  b r a s s e r i e s  et  l es  m a l t e r i e s :  
Retourneurs a malt
Tambours de maltage et tambours de sechage 

avec commande
Eacs a mouts avec agitateurs
Racs de clarification avec agitateurs
Couloirs a houblon avec agitateurs
Cuves a trempe avec agitateurs
Cuves de clarification avec agitateurs
Monte-jus a houblon avec agitateurs
Fibres a mouts (filtres-presses)
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lu m p e n  fur © in tp e, 
lu m p e n  fitr giiH m affe.

g i i r  3 3 r a u e r e i e n  u n b  i f i t a l g e r e t e n :  
lu m p e n  fiir S ierm aifcpe,
TreBerforberpumpen,
® ru d regu latoren  (opne 2Rotor).

g i i r  © p i r i t u S B r e n n e r e i e n :  
3J?aifcpepumpen,
© pirituSpum pen.

g i i r  S J t i n e r a l o l r a f f i n e r i e n :  
lu m p e n  fiir ifitineralole, 
lu m p e n  fiir ® eftilla te  unb attineralo lprobube.

g i i r  ^ u p l a n l a g e n  u n b  g u r  § e r f t e l l u n g  
» o n ($ t §:

$ u m p en  fiir © algm affer,
^ u tn p en  fiir © alglofungen. 
g u  g?r. 167,  P. 26:

Slpparate fiir guderfaB rifen , 23ranereieit unb 
SRdlgereieit, ©pirituSBrennereien, 3KineraIolraf= 
ftnerien, fiir J łuplanlagen  unb gur £>erftellung 
bon &i§, bte bie 58ertrag§tarife imcp ber S ifte  A  
biefeg 9Serlrage§ geniefgen:

g i i r  g u  d e r f a B r i f e n :
^ u lp en fan ger,
© iffufeure unb ® iffu fion§apparate,
®alf(ofcpapparate,
Sfalfmilcpfeperatoren,
2RaIajeure,
iRefrigeranten,
®riftaUifatoren,
g ib erp reffen ,
g ib e r  (offene Sbeberbrudfiber, gefcploffene $aften»  

filter, © p ob ium fiber),
Slpparate fur © aftreintgnng m ittel§  aftiner Śfople, 
©aftfcpmefeleinricptungen,
SSormarmer,
93erbampfung§Qpporate,
SBafuumapparate,
© cpnipebrodenapparate,
©pobiummafcpntafdpinen,
© ran ulatoren ,
gu d ertrod en ap p arate ,
gud erfiip lap parate.

g i i r  2 3 i e r B r a u e r e i e n  u n b  S U J a lje r e ie n :  
3RaIg»enber,
H eim trom m eln unb © arrtrom m ebt m it SlntrieB,

SRaifcpBotticpe m it 9tuprmerfen,
SauterBotticpe m it 9tiiprmerfen,
£op fenfeip er m it iRiiprmerfen,
2ftaifcpepfannen m it fRuprmerfen,
2Burgepfannen m it iRiiprmerfen,
£>opfenmonteju§ m it 3tiiprmerfen,
3Jtaifcpefiber (g iberp reffen ),



Refrigerants par ruissellement 
Condenseurs a contre-courant 
Appareils d’evaporation pour eau salee et pour 

eau douce 
Appareils refrigerants avec agitateurs 
Filtres a air 
Filtres a poussiere 
Bacs a refroidissement 
Filtres a biere
Appareils a soutirer la biere en futs 
Soutireuses en bouteilles 
Laveuses de bouteilles 
Pasteurisateurs.

P o u r  l es  d i s t i l l e r i e s :
Bouilleurs
Macerateurs
Monte-jus
Serpentins de refroidissement avec agitateurs 
Rechauffeurs de l’eau d’alimentation 
Appareils de distillation 
Appareils de rectification.

P o u r  l es  r a f f i n e r i e s  des  h u i l e s  
m i n e r a l e s :

Chaudieres, non tubulaires pour les raffineries 
des huiles minerales, meme avec les alambics 
en dehors 

Refrigerants a tubes 
Rechauffeurs de l’huile 
Deflegmateurs
Appareils a rectifier les gazolines et les benzines 
Filtres des huiles minerales 
Filtres pour decolorer les huiles minerales 
Appareils pour regeneration des materiaux 

decolorants (des silicats)
Appareils pour refrigeration des huiles paraf- 

fineuses (cristallisateurs)
Filtres-presses
Appareils pour le transports de l’acide (montejus) 
Appareils pour l’extraction de la benzine du gaz 
Appareils pour l’extraction des huiles minerales 

par la benzine 
Appareils pour craquer des huiles minerales

Appareils pour la production des produits le- 
gers des huiles lourdes.

P o u r  l es  i n s t a l l a t i o n s  f r i g o r i f i q u e s  et  
l a  f a b r i c a t i o n  de l a  g l ace :  

Condenseurs par immersion 
Condenseurs par ruissellement 
Condenseurs a contre-courant 
Condenseurs a surface
Condenseurs pour refroidissement supplemen- 

taire 
Refrigerants
Refrigerants a eau douce aussi avec appareils 

d’evaporation 
Appareils d’evaporation 
Refrigerants a air 
Generateurs a glace 
Cristallisoirs.

SeriefelungSfuIfler,
© egenftrom fonbenfatoren,
©alg* unb ©ujgtonfferrefrigeratoren,

iRefrigeratoren m it iRuprtberfen,
2 u  ft filter,
© taubfilter,
$uf)Ibotticf)e,
33ierfilter,
gofefuH apparate,
^lafctjenfudappnrate,
Ślafc^enroafcfjmafd^inen,
^Pafteurifierapparate.

g u r  © p i r i t u S b r e n n e r e i e n :
© nm pfer,
3Jtnifd)bottid)e,
fUtontcjuś,
®ul)lf<f)lnngen m it iRupriuerfen,
© egenftrom borm d rm er fi'tr © peifem uffer, 
® eftiH ierap pnrate,
SRettiftfationSapparate.

g i i r  30?i n e r a l o f r a f f t n e r i e n :
^teffel opue iRopren fitr aRinerulblrnffineriett, nucff 

m it Snuenretorten ,

iRofjrenfufjler,
Olborrodrm er,
® epf)Iegm ntoren,
ŚBenginreftififutionSappnrute,
30?ineralolfilter,
■JRinernlotubfurbefilter,
9(ppurote unb 93orridftungen gum iRegetterieren ber 

9lbfdrbepulber (© ilifa te), 
ifinrnffinoUufjInppornte (triftuU tfutoren),

g ilterp reffen ,
© nuretranSportnppnrate (SRoutefuS),
Slppurate §ur © jtrattion  m ittelS  Senginbdm pfen , 
Slppurate gur© i'trnftionbon3R inernlolenm ittel§93engin,

Slppnrute gur beftruftiben ® eftiE ation  (£ r a feu ) bon  
SQlineralofen,

SIppnrute gur ©rgeugung IeidjteF O Ie au§ fdjmeren 
g rn ftio n en .

g u r ® u f ) I a n l a g e n u n b g u r £ e r f t e U u n g  
bon © i §:

X nudjfonbenfntoren,
23ertefelung§fonbenfutoren,
© egenftrom foubenfatoren,
©berflddfenfonbenfntoren,
Otacpfupler,

iRefrigeranten,
©ufpuafferrefrigeranten m it SSerbam pfungśapparaten,

93erbam pfung§apparnte,
Suftfufjler,
© iSgeneratoren,
^ riftaltifatoren.



A ux nr. 177 p. 2. c.
Sous cette position ren tren t aussi les soidi- 
sants feutres d’isolation (cartons de dechets 
de chanvre, trempes de goudron).

A ux nr. 191 rern. et 192 p. 4.
Sous la position 192 p. 4 ne ren tren t que les 
tapis avec poils coupes ou non coupes et les 
tapis de chenille.
Aux tapis de chenille est toleree une petite 
addition de coton (3%).
Tous les autres tapis tombent sous la re- 
m arque a la pos. 191.

A ux remarques generates aux numeros 183—209.

Aux rem. 4. 5. 6.
Les fichus (de tete) et chales avec des franges, 
attachees p a r  couture, au tan t que ces franges 
sont fabriquees du meme m aterial que les 
fichus et chales, seront dedouanes selon la 
rem arque 5. Les chales et fichus de tete 
d tin au tre  tissu que de soie ou de demi-soie 
avec des franges de soie de toute sorte sont 
dedouanes d’apres la rem arque 6.
Les mouchoirs, les linges de table et de lit, 
les essuie-mains etc. bordures meme ajoures 
(mereżka) sont dedouanes selon la rem arque 5. 

A ux nr. 212 p. 2. 3.
Les houtons sont dedouanes sous ce nr., meme 
quand ils sont recouverts de m ateriaux  de- 
nommes sous le p. 3 du nr. 215.

Au nr. 215 pp. 5. 4.
Specification des articles ren tran t sous ce 
num ero ;
Articles pour fum eurs: Porte-cigares, porte- 
cigarettes, etuis, cendriers;
Anneaux, bouclettes, bracelets; pipes;
Articles de peignerie;
Articles d’epingles: Toute sorte d’epingles, 
crochets a broder;
Articles de toilette: E tuis de toilette, brosse 
a dents;
Articles de Jablonec: Bracelets, colliers,
broches, boucles d’oreilles, epingles de cra- 
vatte et autres, boucles, chapelets, des, dia- 
demes, medaillons, bagues, perles en metal 
et articles pareils de Jablonec.

Pour l’application du tarif douanier tcheco
slovaque:

P our l’application de cette Convention le 
Gouvernement Tchecoslovaque est autorise a 
l’introduction du coefficient de change dans les 
conditions suivantes.

Si on constatait dans le change de la cou- 
ronne tchecoslovaque, en com parant son cours 
moyen de l’annee 1923 avec celui du dollar ou 
de la livre sterling ou avec le cours moyen de 
ces deux valeurs, une augm entation ou dim inu-
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Qu  97 r. 1 7 7 ,  P .  2 c ) :

g i t  biefer ^ o f itto it  g e p r e n  a t p  bie fogettannteit 
Sfolierfilge ( i p p p e  au§ £>anfabfallen, m il J e e r  
ititpragitiert).

3 u 97r. 1 9 1 ,  21 n in . u t tb  1 9 2 ,  P .  4 :
3 u r  23ofition 192, 23. 4  g e p r e n  btofj J e p p p e  
m it g e p o re n e n t ober u ttgefcp renem  i p a r  unb 
(Sffenilletepppe.
23ei e p n i t l e i e p p p e i t  iff eitt 3ufaf3 don 23autn» 
tootle ( 3 % )  gulaffig.
?llle foitftigen STeppid^e g e p re t t  gttr d n n terfu itg  
gu 97r. 191.

3  u  b e n  a 11 g e in e i tt e n  23 e in c r  f u  it g e it g it 
97 r . 1 8 3  —  2 0 9 .

3 «  23einerfuttgen 4, 5, 6 :
J i p e r  ( f to p f tip e r )  unb  ©djaJS n tit a n g en a p e tt 
g ra n fe n  toerbett, fofern biefe g ra n fe n  au§ betin 
felben © toffe finb tote bie J i p e r  uttb © c p p  
narp ber 23emerfung 5 dergoltt. © d;al§  unb  Sopf* 
tiidjer auS cineni anberen  © toffe al3 © eibe obcr 
£>albfeibe n tit g ra n fe n  an§ © eibe aller 91rt toerbett 
nad) ber 23enterfitttg 6  dcrgollt.

J a p e n t i p e r ,  S i p *  uttb 23ettioafd)e, £ ta i tb t ip c r  
ttftd., eittgefaum t, aud) a fou rie rt, toerbett ttadj ber 
23etnerfung 5 dergoflt.

3 u 97r. 2 1 2 ,  P . 2, 3 :
Itnbpfe  toerbett ttad) biefer J a r .  97untmer dcrgollt, 
a t p  toettn fie n tit bett u itte r P .  3  ber 97r. 215 
a u fg e g p lte n  © toffett iibergogeit [ittb.

3 u  97r. 2 1 5 ,  P . 3, 4 :
© pegififation ber gu biefer 9£utittner g e p re u b c n  
© egenftanbe:
3 1 a ip e ra r t ife l:  3 >9a rre d= unb  3 l9 a rc tl<Ppit3eit, 
(£titi§, S ip cn b cd jer.
91inge, 9leifett, 21rtitbanbcr; ^Sfeifett.
^ a m m a rtife l.
97abeltt: 97abclu alter 21rt, § a fe ltta b e ln .

Jo ile tteg e g en fta n b e : Jo ile tee tu iS , 3 a f9n burfteit.

© ab lo itgertoaren : Slrn tbanber, HoUier§, S r o p e t t ,  
© p g e p n g e ,  K ra d a ttem  uttb fottftige 97abeltt, 
iReifen, 9tofenfrange, g i n g e r p t e ,  © tirttbanber, 2Tn= 
p t tg e r ,  9!inge, 997etallperlen uttb a p t l p e  @ab= 
longer 2Baren.

g t i  'Sctrcff Her V’lttiueubuttg  t fc p r p f lu tw fifd jc n  
^olltanfg:

23ei ber J t m p f u p u n g  biefe§ 23ertrage§ ift bie 
iP e c p o f lo d a f ip e  9iegicrung berecpigt, u itte r folgenbett 
23cbiugungen eitten 23alittafoeffigienten e in g u fu p e n :

© otlte  itn 31itr3e ber t f c p c p f to d a f ip e n  U rone itit 
23 e rg le p e  git ip e n t  m ittte ren  Siurfe fiir ba§ S u p  1923 
gegeni'tber bent SDollar ober bent 23f«nb S te r lin g  ober 
gegeni'tber bent m ittle ren  Aturfe biefer beibett 2B ap  
rttngen  ein © teigeit ober g a lle d  toettigften urn 1 0 %



tiun  du moins de 10%, resultant de la moyenne 
du cours d’un mois entier, le Gouvernement 
Tchecoslovaque in trodu ira  un coefficient de valeur 
de telle m aniere pour que les droits autonomes 
et conventionnels gardent leur valeur qu’ils 
auraien t en rapport au cours moyen desdites 
monnaies dans 1’annee 1923.

P ou r m ain ten ir constam ment cette equiva
lence de la valeur des droits, le Gouvernement 
Tchecoslovaque fixera eventuellement le coeffi
cient de valeur en de termes mensuels le plus 
tard.

P our etablir les cours du change, le Gouver
nement Tchecoslovaque p rend ra  comme base la 
cote de la  bourse de P rague, de New-York ou 
de Londres.

A la liste D.
L e s  h u i l e s  m i n e r a l e s d e m i  f a b r i q u e e s .

Les taxes de licences a l’im portation des 
huiles m inerales demi-fabriquees des nr. 177 et 
178, ainsi, que des residus de la distillation du 
nr. 179 du tarif  de douane tchecoslovaque pour- 
ront etre remplacees entierem ent ou dans une 
partie  p a r  des droits de douane, etant entendu 
que, dans aucun cas, la somme du nouveau 
droit de douane et de la nouvelle taxe de licence 
ne pou rra  pas exceder les taxes fixees dans la listeD.

D’au tre  part, pour l’exportation des huiles 
m inerales demi-fabriquees, citees ci-dessus, il ne 
sera peręu en Pologne aucune taxe ou droit 
d’exportation.

Au nr. 96. Paraffine:
Cette reduction conventionnelle n’est accordee 

qu’exclusivement pour la paraffine.
Au nr. 488 c. Zinc, meme allie avec du plomb 

et de I’etain:
La poussiere de zinc rentre selon les notes 
explicatives au tarif  douanier tchecoslovaque 
sous la position 488 c.

Au nr. 613. Fecules de pommes de terre:
P our jo u ir du droit conventionnel, l’envoi de 
fecule de pommes de terre devra etre accom- 
pagne p a r  un certificat d’une autorite polo
naise, dum ent autorisee a cet effet, constatant 
qu’il s’agit des fecules de pommes de terre.

Au nr. 631 a. Bioxyde do soufre:
P our l’application du droit conventionnel au 
bioxyde de soufre il est necessaire de faire 
accompagner l’envoi p a r  un certificat, attestant 
le contenu des recipients. Ge certificat sera 
delivre p a r l’office de województwo competent.

Dr. E duard  Benes m, p,
Al. Skrzyński m. p.
Józef K iedroń m. p.
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attg beat Ślurgoerljaltitiffe f ik  einett gattgeit TTtoitat 
fo iiftatiert toerbett, fo toirb bie tfdjedjoflooafifdje 91e= 
gierung einett S a lu ta fo effig ien ten  berart einfitfjren, 
bafg bie allgenteitten unb Slertragggblle jeneit 2Bert 
b efa llen , ben fie m it 91itcffid)t auf ben m ittleren  Jfttrg 
ber genannten  SBdljruttgeit fur bag g a ljr  1 9 2 3  paben  
toiirben.

23el)ufg ftanbiger 2lufred|terf)altung biefer © leid p  
loertigfeit ber g i i l le  wtrb bte tfrfjcdjoflooafifdje 3te= 
gierung gcgebeitcitfallg ben Jfoeffigienteit in langfteng  
eiitutonatigen  g r if te n  regeln .

© e r  g eftfte llu n g  ber aM f)rnttggfurfe toirb bie 
tfdjedjoflooafifdje Ttegierung bie iJtotierungen an ber 
23orfe iit ifk a g  ober 9teio=)l)orl ober fio itb on  gugrunbe  
legett.
g t t r  S i f t e  D.

i p a l b f a b r i f a t e  o o t t  T O i n e r a l o I e n :
© ie  Sftanipulationggebufjren bci ber ©ittfuljr oott 

£>albfabrifaten oott SK ineralolen  ber 9 ir. 177  unb 178  
foiuie oott © eftU Iationgriid jtdnben  ber 9 ir. 179  beg 
tfdjedjoftooafifdjen g o llta r ifg  fottnen gang obcr te ib  
tueife bttrdj 3 o t le  crfefjt toerbeu, tuobei eg fief) her* 
ftefjt, bafg bie © uinnte beg tteuen g o lle g  U11& ^C1: 
ueuen  3J?aniputationggebui)r in  feinetn  g a H e bie itt 
ber S ifte  D  feftgefefjten £ a r ife  iiberfteigen faun.

2lnbererfeitg loirb jebod) bei ber 2lugful)r ber oben  
ertoafjntett ^ a lb fa b r ifa te  bon TRineralolett in  ipolett 
eine ©ebttfjr ober eitt 2Ittgfuf)rgofl nidjt cittgeljobeu  
loerbeit.
g u  fftr. 9 6 :  p a r a f f i n :

© iefer  93ertraggnad)laj3 toirb aitSfcEjliefelidf) f ik  
p a r a ff in  getoaprt.

g i t  9?r. 4 8 8 c ) :  g i n f ,  a n d ) l e g i c r t  m i t  23 l e i  
o b e r  g i t t n :
g in ffta u b  gefjort nad) ben (Srlauterungen gum  
tfd jed )o flo o a fifd )e ttg o llta r ifg u r£ a r ifn u m m er4 8 8 c).

g u  Uir. 6 1 3 :  t a r t o f f e l f t a r f e :
23el)ufg SSergoIlitng nad) bent 23ertrag§tarif iitttfe 
bie © enbnttg oott Ślartoffelftarfe oott eitter oott 
ber Ijiergu geljorig ermdcptigten polnifdjett 23cf)orbe 
auggeftedten  23efd)eiitigung bariiber begleitet feitt, 
bafe eg fid) unt St'artoffelftarfe Ijanbelt.

g u  yix. 6 2 1 a ) :  © d j t o e f e l b i o j p b :
© a n tit  © dpocfelbiojtjb  nad) bent 23ertraggtarif 
oergottt toerbe, ntujg bie © eubitttg oott einer ben  
g n lja lt  beg ©efajgeg beftatigenben  SBefdjeinigung 
begleitet feitt. © ie fe  23efd)einignng toirb oott ber 
tBeljiirbe ber guftdnbigen 9Boftoobfd)aft auggefteilt.

D r . (Sbuarb 93eneg m . p .
211. © frg iń g fi m . p. 

g ó g e f  Jtiebroń m . p.
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Protocole additionnel
a la Convention commerciale entre la Republique Tchecoslovaque et la Requbliqne de Pologne

dn 23 Avril 1925.
Les plenipotentiaires soussignes, dument autorisós, declarent qu’ils ont convenu de com-

p eter respectivement modifier la liste A de la Convention commerciale du 23 Avril 1925 ainsi 
qu’il suit:

No. du tarif 
douanier 
polonais

Designation des produits Pourcentage 
de reduction

Ex 5 ex p. 2 
ex p. 6 b)

Ex 6 p. 1
ex p. 2

Ex 24 p. 4 

ex p. 5 b)

p. 6

ex p. 8 

Ex 57 ex p. 3

ex

ex 
Ex 74 

ex p. 
Ex 75

Ex 172
ex p.

Ex 203

Ex 212 
ex p,

ex
ex

p. 3

p. 3

5 b) 
p. 3

1 a)
p. 2

2 a)

y compris le

C hou cro u te ...............................................
Concombres en vinaigre et dans l’eau salee, meme avec l’addition 

daneth. (Le contenu de l’acide acotique ne doit pas depasser 3%)
Pommes fraiches, communes (du 1 September jusqu’au 15 janvier)
Toutes sortes de prunes fra ic h e s ...................................................
Cerises, griottes, f r a i c h e s ...............................................................
Marmelades (marmelady a povidla) de fruits ou de baies avec 

sucre y compris le poids du conditionnement immediat . .
Jus de framboises (en recipients non hermetiquement fermes) sans 

sucre, meme en f u t s ...................................................................
Marmelades sans sucre; pulpe de fruits sans sucre 

poids du conditionnement im m ed ia t....................
Sucreries turques: Rahat-loukoum, tchourtchela; capsules pharma- 

ceutiques en h o s tie ...........................................
Chaussures en cuir, denommees dans la pos. 57 p. 1 c), garnies de 

pointes, bandes ou bordures en cuir verni . . . .

Chaussures denommees dans la pos. 57 p. 2, garnies de pointes, 
bandes ou bordures en cuir v e rn i................................

Ehaussures en chamois (obuv za m iso v a )....................................
Vaisselle et ouvrages de potier, en argile commune, non specialement 

denommees, meme vernisses; avec ornaments, peinture et sculpture
Ouvrages en faience; ouvrages avec peintures, dorures ou dessins 

multicolores, de toute sorte, avec bord protecteur en metaux 
p rec ieu x .......................................................

Instruments de musique: pianos a qu eu e ....................................

Pianos d r o i t s ................................
Tapis de laine avec poils non coupes, avec les dessins d’un cote, 

m e c a n iq u e s .......................................................
Boutons (guziki) de toute espece en metal autre qu’en or, en argent, 

en platine (No. 148) et que les boutons en tóle pour les pantalons
(No. 212 p. 3), en lin, en coton, en laine et en s o i e ....................

Boutons en tóle (composes de deux petites plaques) pour pantalons
Boutons en porcelaine, en verre, en o s ........................
Boutons en b o is ........................

87.5 %

88,3% 
83,3 % 
91,7% 
89,2%

60 %

82.5 % 

83,3%

67 %
droit le p lus fa- 
voris6 de la pos.
57 p. 1 c) avec 
une m ajoration  de 
30°/o de  ce dro it
droit le plus f*- 
vorisó de la pos. 
57 p 2 avec  une 

m ajoration  de 
25°/o de ce dro it

60 %

20 %

25
20

%
%

20 %

68 %

50,5% 
48,7% 
55,6 % 
48,2%

Le present Protocole Additionnel qui forme partie integrante de la Convention commerciale 
du 23 Avril 1925, suivra, le sort de ladite Convention en tant que la ratification et l’echange des 
ratifications, 1’entree en vigueur, la mise en vigueur anticipee, la duree de validite et la denonciation. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires ont signe le present Protocole additionnel,
Fait en double exemplaire a Praha, le 3 Juillet mil neuf cent vingt cinq.

J. Dvoracek m. p. Alexandre Dunajecki m. p.
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^ n f a t j p r o t o f o n  

ju Hem fjanbctSDcrtrage jmifffccn Der tfdierfjojlobafijdten fficpnblit unb Der Diepubltt tpoteu
Dont 23. Stprtl 1925.

® ie  gefertig ten  23ebodm ad)tigten, Ijter^u ge^orig e rm ad jtig t, e rftd ren , baf; fie iibereingefom m en finb, 
bie iiifte A be§ £ a u b e l§ b e rtra g e §  bom 23. 2 tp ril 1925 itt folgertber 3Beife gu ergansen , besiefjnttgSJueife 
a b ju a n b e rn :

Siummcr 
be£ potmfcfjeii 

3olItarif§
23enennung ber $|3robufte Gmnapigung 

iit ąSrojcnten

Ex 5 ex P.* 2 
ex P. 6b)

Ex 6 P. 1 
ex P. 2

Ex 24 P. 4

ex P. 5b)

P. 6

ex P. 8 
Ex 57 ex P. 3

ex P. 3

ex P. 3
Ex 74

ex P. 5b)
Ex 75 P. 3

Ex 172
ex P. 1 a)

P. 2
Ex 203
Ex 212

ex P. 2 a

P. 3 
ex P. 4 
ex P. 4

© a u e r tra u t .......................................................................................................
(Sjfig= im b © a ljg u rfe n , aud) m il Q ufa^  bon  ® id e  (® e r © fjigfauregelfalt

barf 3% nidjt uberfteigen)...........................................................................
2tpfel, getobffnlidje, frifdj (bom 1. September bi§ 15. Sanuar)....................
Side ? trten  frifdier 3 tbetfd)fen  u nb  ^ f l a u m e n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
S irfdfen , 2Beicfjfeln, f r i f d j .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
3K arm elabe u nb  2Ru§ au§ g riid jte n  u nb  23eeren m it Q u d er, e in fd jtie p d )

ber unmittelbaren 33erpadung...................................................................
£>imbeerfaft (in  n id jt lu ftb id jt berfdjloffenen ©efiifjen), ofjne 3 U£̂ e r/ QUC§ in

f ę a f f e rn .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
3 ttu§  ofjne 3 u d e r ;  D b ftm a rf  ofjne 3 u d e r ,  einfĄliefeltĄ ber u n m itte lb a re n

2 3 e r p a d u n g ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Sitrfifc^e .stonfiturcn: 3tafjab2ufum, Sfdjurtfdjela; 2Ipotfjeferoblaten . . . 
©djufjmerf au§ Seber, unter ®arifnummer 57, P. lc ) genannte§, mit ©pifjen, 

©treifen unb ©aumen au8 S ad leber.......................................................

©djufjmerl, unter £arifnummer 57, P. 2 genonnteś, mit ©pifcen, ©treifen 
unb ©aumen au§ Sadleber...................................................................

© djufjm erl au§  © a m if d ) I e b e r ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
© efajje u nb  ® opferm aren  au§  gemof)nlid)em S o n , n id jt befonberS g en an n t 

and) g ta fte rt; m it 23er3ie ru ng en , 2Jialere i unb  iB ilb ljauerarbeit . 
g ap en cem aren : © rseugniffe m it dJM ereien , aSergolbung ober m efjrfarbigen 

SJiuftern atler 2l r t ,  m it einem  © d ju p ra n b  au§  eblen 3M a d e n  . . .

S ftu ftfin ftrum ente : p i a n o s ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
p i a n i n o s .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
aBoHene STeppiĄe, ungefdjoren , au f e iner © eite  gem uftert, m afdjinengem ebt 
^ n o p fe , alle a u l  dJtetad  ( g u z ik i)  au jje r foldjen au§  © o lb , © ilb er, ijSlatin 

(SWr. 148) u nb  aufjer <pofentnopfen au3  33led) (SH r.212, P. 3 ); leinene,
baum m odene, m odene u nb  f e i b e n e ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

£ o fen fn o p fe  a u 8 a3led) (au§  gtuei 23ledjplattd)en su fam m engefep t) . . . .
au§  ifJorsedan, © la§ , $ n o d j e n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
au§  § 0 1 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

87,5 %

88,3%
83,3%
91,7%
89,2%

60%

82,5%

83,3%
67%

©iinfiigfter goU 
ber $ar.=!Jhtmmer 
57 ,P .lc)m ite inem  
3ufrf)IageDon30°/0 

biefeg SoHeg. 
©unftigfter 8°H  

ber f£ar.*9lummer 
57, P. 2 mit einem 
8ufd)IageDon25°/# 

biefeS 8°tte§.

60%

2 0%

25%

2 0%
20%
6 8%

50,5%
48,7%
55,6%
48,2%

*) P  bebeutet 
'punft

® iefe§ 3 u fa p p ro to fo d , ioeld^eS eiiten u n tre n n b a re n  33eftanbteil be§ £>anbef§bertrage§ bom  23. Slprit 
1925 bilbet, te itt fjinfidjtlidj ber d ta tififa tio n  u nb  be§ 2lu§taufdje§ ber 3 ta tif ita tio n § u rfu n b en , be§ S n lra ft*  
tre ten §b er, frup e ren g n fra ftfep u n g , b er@ eltu n g § b au eru n b  b e r t i in b ig u n g  b a § © d jid fa l be§ erm afjntenaSertrageS. 

3 u U rlu n b  beffen Ijaben bie 23ebodm ad}tigten biefe§ 3 u fa p p ro to fo d  unterseicpnet.
©efcfjepen in  sm eifadjer 2 Iu§fertigung  in  ^ r a g ,  am  3. 3 u l i  b e l  3 a t)re§  cin taufenbneunfjuuberO  

fun funbstoansig .
3 . ® a b o ra c e t m . p . S lle janb er © u nafec li m . p.
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Heme prot0colc Additionnel
a la Convention commerciale entro la Republique Tchecoslovaque et la Republiquo do Pologno

du 23 Avril 1925.
Les Plempotentiaires soussignes, dument autorises, declarent qu’ils ont convenu de com

pu te r respectivement de modifier la Convention commerciale du 23 Avril 1925 et le Protocole 
additionnel du 3 Juillet 1925 ainsi qu’il su it:

Liste I.
Produits tcliecoslovaques pour lesquels los droits du tarif douanier polonais son reduits en

vertu dn present Protocolo additionnel.

Num ćro du tarif 
douanier  
polonais

Designation des produits

ex 3 
ex p. 2 

ex b)
ex 4 

ex p. 2

ex 6
p. 1 

p. 6
ex 46 

ex p. 2
ex a)

b )

ex 51

p. 3
ex 55 

ex p. 1 a.)

ex p. 3
ex a) II

ex p. 5 
ex 57 

ex p. 1 c)

Pourcentago  
de reduction

Farine, gruau, malt, pois polis: 
g ruau :

gruau de m a i's ...........................................
1 ecule de pomme de terre, amidon, vermicelles, macaroni, arrowroot, 

leiocomme, dextrine, sagou et son d’amande non parfumó: 
sagou de pomme de terre ...............................................
ex R e m a r q u e .  Sagou do pomme de terre, en petits paquets 

pesant chacun 2 kil. et moins — y compris le poids du conditionne- 
ment im m e d ia t ...................................
Fruits et baies:

pommes fraiches, communes (expediees en vrac) a la rinfusa 
(dans des sacs, caisses, corbeilles ou tonneaux, recipients garnis 
a l’interieur de papier ou d’autres matieres d’emballage) . .
raisins f r a i s ...........................................

Ouvrages en cheveux, poils et soies: 
ouvrages en poils et en soies:

brosses autres ([ue les brosses de toilette, les brosses pour 
vetements (pos. 215 du tarif) et les brosses pour usages 
industriels, avec monture en bois, fer, metal et tissu, non 
lissees et non polies; tissus et tamis en c r i n ....................

brosses denommees sous la p. 2, litt. a) polies, vernies ou lissees 
Giaisses et huiles animales fixes, pateuses ou liquides ainsi qu’acides 

gras autres que specialement denommees; graisses solidifiees de 
toute sorte:
degras .  ........................................

Peaux tannees, ainsi qu’a demi corroyees, entieres, demipeaux et 
rognures:
dechets de cuir (cous et cotes; cous: largeur maximale des cous 

25 cm, non refendus et non teints, travailles au dur et avec 
les joues, cotes, largeur maximale des cotes 15 cm, non refendus, 
non coloros, travailles au dur et avec les extremites) . . . .  

peaux de dessus souples, de boeuf, de cheval et de veau: 
tannees a l’aide de matieres vegetales (cuir de Russie, vache a vernir,

\ achettes, peaux refendues) de couleur naturelle, non colorees 
cuirs chagrines...........................................

Chaussures et ouvrages en peau et en cuir:
chaussures denommees sous la position 57 p. 1 c, si elles sont 

confectionnees en cuirs denommes sous la position 55 u 1 
‘ 2 et 3 . . ■ . . 35
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i i .
511 Hera fm itH e llP e r tra g  jro ifd jcn  Her tfd jed jofloPaftfiijen  9łe<ju61tf mtH Her N e p u b lif  Sjlolett

Hora 23 . S ty rii 1925.

2)ie gefertig ten 23eboHmadjtigten, p iersu  geporig erm acptigt, erfliiren, baf; fie iibereingefom m ett 
finb, ben £> anbellbertrag  bom  23. 2Ipril 1925 unb  b a l  g u fa p p ro to fo ll 1,0111 3- S u it  1925 in  folgenber 
SBeife 311 e rgansen, BegieljitngSioeife a b su a n b e rn :

S i f l e  I.
X jcpcdjo ilobaltfd jc  ^ ro H ttU c , fu r  mcltpe Hie flcwiife H itlera ^ u f a ^ i i r u to f o n  (jerabfle je ljt fittfi:

'Jiumittcr 
beS poltttfdicn  

Q oU tarifS
93enennung ber ^ ro b u f te g r in a jj ig u n g  

iti 'pro^eittett

ex 3 SJfepI, © ru pe , SJJalg, Gśrbfen, gefcpalt:
ex P. 2 © riip e :

ex b) 3 M l g r i i p e .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55
ex 4 Slartoffeltnepl, © tćirfem epl, Shtbeltt, 2 Jla!faron i, 2 Irrom root, Seiogom m e, 

© e jtr in , © ago  u nb  u n p arfitm ie rte  ID ianbelH eie:
ex P. 2 i l a r t o f f e l f a g o ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ex 2 ln m erfu ng : ta r to f fe lfa g o , in  Ileinen  ^ a le te n  im  ©emicpte non  je 
2  kg unb  w eniger, —  einfcp liepcp  b e l ©emicpte§ ber u n m itte lb a re n

25

SSerpaffung .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
ex 6 $ riicp te  u nb  SBeeren:

P. 1 Stpfel gemopnlićpe, frifdp (unberpacft) a  la  r in f u s a  (in  © M e n , S ifte n , 
fto rb en  ober g a f fe n t, in  in u en  m it p a p ie r  ober einem  anberen

88^Saifm oterial a u lg e leg ten  2 3 e p a l tn i f f e n ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
P .  6 SB eintrauben, f r i f c p ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

ex 46 (grgeugniffe a u l  ,'oanren  u nb  3 3o rften :
ex P. 2 © q eu gn iffe  a u l  anberen  £>aarcn u nb  S o r f te n :

ex a) 25iirften, m it 2 tu ln a p m e  bon  Jo ile tte *  u nb  S le iberb iirften  (ifSof. 215 
b e l g o i l ta r i f l )  fomie m it S lu lnapm e ber 23urften fiir tedpnifdje 
gm etfe, in $ 013, ©ifen, SCRetall u nb  ©emebe gefafjt, n id jt po liert,

30n iĄ t m it p o l i t u r  berfepen; £>aargemebe unb  £ > a a r f ie b e ...............
b ) bie im  P .  2  a ) g enan n ten  S iir f te n , m it p o l i t u r  berfepen, la tfie rt

ober p o l i e r t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . \ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
ex 51 Jierifcpe $ e t te  u nb  O le , feft, fcpm ierbar ober fliiffig, fomie g e ttf iiu re n  

aufeer beit b e fon berl g en a n n te n ; gepartete  $ e t te  aHer 2 lr t :
P. 3 ® e g r a ! .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

ex 55 S eber, a u lg e a rb e ite t fomie palbgegerb t, im  gansert, in  § a l f te n  u n b  2lb* 
fćpnitten:

ex P. 1 a) Slbfalleber (£>alfe u n b  2 Ibern ; § a l f e :  S re i te  pocpftenl 25 cm, un* 
gefpalten  u nb  u ng efarb t, fop lleberartig  gearbeite t, fam t SB angen; 
S lb e rn : S re i te  pocpftenl 15 cm, u n g efp a lten  unb  u ng efarb t, foplleber*
a rtig  gearbeite t, fam t © rtrem ita ten ) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

ex P. 3 meicpel D b erlebe r bon fflinbern, ^Sferbeit u n b  ŚM lberu:
ex a) II begetabilifcper © erbu ng  (3ucp ten leber, ^ u p le b e r , SBacpetten, © p a ltle b e r)

n a tu rfa rb ig , u n g e f a r b t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
ex P. 5 S eber dpagriniert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86

ex 57 ©cpitpmerf u nb  2 e b e rm a re n :
ex P. 1 c) ©cpupmerf, u u te r  J a r . * S u m m e r  57, P .  1 c g e u a n n te l, foferu e l  a u l  

bem u n te r  J a r ifn u m m e r  55, P. 1, 2 u nb  3 genan n ten  S eber ber*
i fertig t i f t .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... 35

4
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Numero de tari 
douanier 
iiolonais

Designation des produits Pourcentaee 
de reduction

p. 1 d) chaussures en cuir non specialement denommees, pesant par
paire plus de 600 a 900 gr. inclusivem ent.................................... 25

ex p. 1 e) chaussures denommees sous la position 57 p. 1 e, si elles sont con-
fectionnees en cuirs denommćs sous la position 55 p. 1, 2 et 3 

R e m a r q u e :  Les chaussures en cuir non specialement de
nommees, avec tiges en cuirs entierement ou partiellement d’une 
autre couleur que l’empeigne, acquittent les droits des lettres corres- 
pondantes du p. 1 de la position 57 avec une surtaxe de 50% 
reduite a 30%.

30

ex 60 Ouvrages en liege et en tourbe:
ex p. 1 ouvrages en liege:

d) ouvrages en dechets de liege, pour isolation, meme additionnees
de matieres a g g lu tin a n te s ........................................................... 20

ex 62 Plantes et leurs parties, non specialement denommees:
ex p. 11 plantes vivantes:

a) arbres, arbustes et plantes sans fleurs ni boutons ouverts . . 30
ex 64 Ouvrages de vannerie et ouvrages tresses en matieres vegetales:

ex p. 2 ouvrages en chalumeaux:
a) sans o r n e m e n ts ............................................................... 20
b) ornes de matieres com m unes............................................ 20

ex 66 Pierres non travaillees ou a demi-travaillees:
ex p. 3 pierres de construction, autres que specialement denommees:

d) paves ................................................................................... 60
p. 11 pierres meulieres achevees, composees de pieces separees de

pierre naturelle (quartz et s i l e x ) ............................................... 25
p. 12 pierres meulieres en composition de silex, de quartz, artificielle, 

uniforme; pierres meulieres en carborundum, etc. (avec 
cercles en fer, munies dans leur partie inferieure d’un reve-
tement de gres ou de c im en t........................................................ 25

e \  69 Asbest et compositions isolantes:
p. 6 compositions isolantes (argile, terre a infusoires, etc.) combinees 

avec des fibres d’amiante Ou d’autres matieres ordinaires, telles
que: poils, sciure, chanvre etc............................................................ 10

ex 70 Ouvrages en pierres de toute espece autres que precieuses et demi- 
precieuses; ouvrages en platre, albatre ou compositions imitant 
les pierres:

p. 2 ordinaires, de tailleur de pierres, sans sculptures, ni ornements
ciseles, meme avec surfaces b o m b e e s ............................................ 20

ex 72 Pierres artificielles pour constructions et ouvrages en matieres refrac- 
taires:

p. 8 cornues pour usines a gaz, ainsi que leurs parties .................... 20
ex 73 Tuyaux; ouvrages en pate cuite en gres:

ex p. 5 carreaux en argile, vernisses ou non, pour revetements, en pates 
de toute couleur, unis ou. avec ornements en relief:

ex a) unicolores: non v e rn isses .................................................................... 20
vern isses .................................................................... 15
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'Jiuntmer 
be§ potnifcf)en 

golltarifS
SBenennung ber ^robufte Stma&igung 

in Ukojenten

P. l d ) ©djufjtoerf au§ Seber, nidjt 6efonber§ genannte§, Bet eittem ©emidjt 
fur ba§ f)3aar iiBer 6 00  g  Bi§ 900  g  einfc^Ite% ltc^...................... 25

ex P. 1 e) ©djufjroer!, uuter 2ar.*!SRummer 57 , P . 1 e genannte§, foferrt e§ au§ 
bem unter £ar.*5Rummer 55, P . 1, 2 unb 3  genonuten Seber oer» 
fertigt i f t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

S l n m e r f u n g :  ©dfuIRoerf au§ 2eber, nidjt Befonber§ genannteS, m it 
©djdften, teilroeife ober gang au§ Seber anberer $arBe al8 ber ©Berteil, 
roirb nad) ben entfpredjenben 93uc^ftabert be§ P . 1 ber £arifnum m er 57  
mit einem Don 50% auf 30% tjeraBgefetden ,gufd)Iage Oergoltt.

30

ex 60 Srgeugniffe au§ $ o r f  unb £ o r f:
ex P. 1

d )
©rgeugttiffe au§ ® orf:

©rgeugniffe au§ ŚlorfaBfatlen fur SfolationSgtocde, ottcf) m it Qufa^ 
Don S B in b em ittetn .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

e x  62 ffSftangen unb ii)re £ e ite , nicfjt BefonberS geuannt:
ex P. 11

a)
IeBenbe fpflattgen:

23aume, ©traud)er unb fpftangen oI)ne S lu te it unb Ifalbgeoffnete 
^ n o f y e n ................................................................................................... 30

e x  64 HorBmadjer* unb gledjtarbeiten au§ SPftangenftoffen:
e x  P . 2 2lrBeiten au§ fRofjr:

a) otjne SB ergierungen... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
b) m it gemofjnlidjen SRaterialien o e r g i e r t .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

e x  66 © teine, unBearBeitet ober ^alBbearbeitet:
e x  P . 3 23aufteine, aufjer ben Befonber§ genonnten:

d) S P fla fte r fte in e ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
P . 11 3ftut)lfteine, fertig, aus eingelnett ©titcfen naturlicf)en ® eftein§ (G uarj) 25
P . 12 3Riil)lfteine au§ funftlidier einl)eitlid)er Duargm affe, ftarBorurtb« 

3ttut)lfteine ufro. (in eifernett Sereifuugen, om unteren £ e ile  mit 
© onbfteim  ober Sem entBelog o erfe fjen )... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

e x  69 SlfBeft unb S fo lierm affen :
P . 6 Sfolierm affen (lo tterb e , Itiefeierbe ufm.) m it eitter 23eimifd)ung oon  

2IfBeftfafern ober onberen gemoI)ttiid)en 3Raterialien, mie £ a a ren , 
©aqefpanen, £>anf ufio.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

e x  70 Grrgeugniffe au§ © teinen  alter 2Irt, aufjer Gśbelfteinen unb £>aI6ebel* 
fteinen; (Srgeugniffe au§ © ip§, SttoBafter unb !Rad)af)mungen oon © teinen:

P . 2 geiool)nlicl)e ©teinme^arBeiten otjne 23itbl)auerei unb ofjne ©djnifserei* 
oergieruttgen, aud) m it erf)a6enen g la d d e n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

e x  72 flunftlidje Saitfteine unb feuerfefte G rgeugniffe:
P . 8 iftetorten fiir © a§an[talten  fomie STeile b a o o n ...... . .. . .. .. . .. . .. . .. . .. . .. . .. . .. . . * 20

e x  73 91of)ren; feramifd^e (Srgeugniffe au§ gefinterter 3Raffe (© tein m offe):
e x  P . 5 glafierte ober unglofterte X onplatten  gnr 2BanbOerHeibung au§ SRaffen 

jeglidjer garbe, g lo tt ober m it ert)oBenen ober oertieften 33ergierungen:
e x  a) einforBig: u n g la f i e r t .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

g l a f i e r t .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
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Numśro du tarif
Pourcentage 
de reduction

douanier
polonais

Designation des produits

ex 74 Ouvreges de potier, en argile commune ou en ciment; carreaux pour 
poeles, briques en terre a potier (de couleur ou blanche); ou
vrages en beton arme:

ex p. 5 vaisselle et ouvrages de potier, non specialement denommes, meme 
vernisses:

a) sans dessins ni o r n e m e n ts ............................................................... 25
c) tuyaux en gres ................................................................................... 65

p. 6 ustensiles de cuisine et ouvrages en terre refractaire, meme en
gres, non specialement denommes ............................................ 30

ex 75 Ouvrages en faience:
ex p. 1 carreaux b l a n c s ....................................................................................... 20
ex p. 2 vaisselles en faience a surface unicolore, mais d’autre couleur

que la surface interieure unicolore • ............................................ 25
a u t r e s ........................................................................................................... 20

ex 76 Ouvrages en porcelaine:
p. 2 ouvrages en porcelaine, blancs ou unicolores, autres que specialement

denommes; clous avec tete en p o r c e la in e .................................... 15
ex p. 7 articles pour electricite et laboratoires:

ex a) non montes: boules, isolateurs, pipes, bagues pour douilles, fiches; 
ouvrages pour laboratoires, pesant par piece;

III. 2000 gr. ou p lu s ............................................................................... 15
3x 77 Verrerie:

ex p. 1 c) bouteilles de siphon montees ou n o n ............................................... 30

p. 2 ouvrages non specialement denommes en verre blanc ou demi- 
blanc, non adoucis, non polis, non tailles, meme avec fonds, 
bords, goulots, bouchons et couvercles adoucis ou egalises, avec 
ecussons, inscriptions et .dessins moules ou presses, mais sans 
autres ornements:

ex a) verrerie de table, appartenant a la position 77 p. 2 a autre 
que denommee sous la position ex 77 ex 2 a dans la Con
vention commerciale entre la Republique Tchecoslovaque et 
la Republique de Pologne du 23. IV. 1925 ............................ 15

ex b) petits verres (verres a vin, verres a liqueur, verres a cognac etc.). 
pocaux, verres, gobelets, bocaux, verres a conserves, ecuelles, 
soucoupes, assiettes, salieres, cendriers, verres (cylindres)
pour les la m p e s ............................................................................... 20

ex p. 6 a) petits verres (verres a vin, verres a liqueur, verres a cognac 
etc.), verres, verres a biere sans anse, bocaux, assiettes, 
soucoupes, pocaux, ecuelles, salieres, cendriers, verres a 
conserves avec rayures, dessins, inscriptions et ecussons 
graves a l’acide, depolis ou guilloches, sans autres orne
ments — a l’exception de ceux denommes sous la position
77 p. 4 et 5 b ................................................................................... 70

ex p. 6 a) verres a biere et a eau a anse, avec dessins, inscriptions, 
ecussons graves a l’acide, depolis ou guilloches, sans autres 
ornements, a l’exception de ceux denommes sous la position
77 p. 4 et 5 b ...................................................................................

i

85
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SRummer 
beS polnifdjen 

SoUtari^
93enennung ber ^ ro b u lte ©rmafjigung 

in ‘Projenten

ex 74 

ex P. 5
a'*

ło p fe rm a re n  au§ gemopnlidjeni ł o n  o b e rg e m e n t; Ofeitfad^eln, g iegel au§ 
łiip fe rm affe  (farbiger ober meifeer); SBaren au§ Grifenbeton:
©efafce unb ło p fe rro a ren , niĄ t befonber§ genannt, aucfj g lafiert:

25a;
65w

P. 6 Sudjengefafee unb (Srgeugniffe au§ feuerfeftem ł o n ,  and) au§ © teingut,
30

ex 75 
ex P. 1
ex P. 2

gapencem aren:
meifge f l a t t e n .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
gapencem aren m it einfarbiger Oberflacpe, jebocp oon anberer $ a rb e  al§

20

25
20

ex 76
P. 2

ex P. 7
ex a)

TTT

if3orgeEanroaren:
iJ5orgeEaumarcn, meif) ober einfarbtg, aufcer ben befonberś genann ten ;

Słagel m it ip o rg e E a n fb p fe n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .... . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(Srgeugniffe fur (Sleftrotedfnifdfe unb Saboratoriengm ecfe: 
nidjt m o n tie r t: ,Engelu, S fo lato ren , SPfeifen, 2tuffaf$ulfen, 4?erfd)luffe; 

Gśrgeugniffe fiir Saboratoriengroecfe, im ©tiicfgemicpt bort:
9000 o• nhpr trtpfir ..............................................................................

15

15

ex 77
ex P. 1 c) 

P. 2

© laśm aren :
©obamafferflafcfjen, m on tiert ober nidjt m o n t i e r t ................................
©rgeugniffe, nidjt befonberS genam tte, anso meifjent ober palbmeijgem 

©Ia§, ungefdfliffen, unpoliert, nid)t gefcfjnitten, and) m it abgefdjliffenen 
ober geglatteten 23oben, 9 tanbern, £ a lfen , E o rlen  unb ł)e d e ln , m it 
gegoffenen ober eingeprefjten h a p p e n , Sluffdjriften unb l u f t e m ,  
jcbodj opnę anbere S krg ierung en :

30

ex a) un te r ła r ifn u m m e r  77, P . 2 a faEenbe§ @eroicegla§ m it StuSnapme 
be§ un te r ł a r .  9?r. ex 77, ex l 1. 2 a  im §anbel§t>ertrag gmifdfen ber 
ifdjecpoflooafifcpen 9tepublif unb ber SRepitblif ifSoIen ootn 23. Stprit 
1925 g e n a n n te n .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

ex b) ©la§d)en (fiir 23ein, S ifo r, P o g n a ł ufm.), Eelcpe, © lafer, 23ed)er, ^ o la le , 
Eonferoenglafer, ©djiiffeln, © djalen, łe E e r , ©algfaffer, Slfdjenbećper, 
S a m p e n g p lin b e r ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

ex P. 6 a) ©Ićtócpen (fur 2Bein, Cifor, P o g n a ł ufm.) © lafer, 93ierglafer opne £enfe l, 
ipofale, łe E e r , ©cpalen, Eelcpe, ©cpiiffeln, ©atgfaffer, SJlfćpenbećper, 
Eonferbenglafer, m it geapten, m attierten  ober guiEocpierten StiEen, 
geicpnungen, Sluffćpriften unb 2Bappen, ober fonftige 93ergierungen, 
m it 9Iu§napme ber u n te r J a r .  d tum m er 77, P . 4 unb 5 b  genannten . 70

ex P. 6 a) 23ier= unb SSafferglafer m it £>enfel, m it geapten, m attierten  ober guib  
locpierten geicpnungett, Sluffdfriften ober 2Bappen, opne anbere SSer= 
gierungen, m it 2lu§napm e ber u n te r ł a r .  S u m m er 77, P . 4  unb 5 b  
g e n a n n t e n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... ..................... . . • 85
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Numćro de tarif
douanier Designation des produits Pourcentage
polonais de reduction

ex 78 Verre a  m iroirs, m iroirs, verre a  vitres ay an t plus de 5 mm d’epaisseur:
P- 2 le verre a vitres non travaille, c’est-a-dire non depoli, non adouci 

et non poli, est soumis aux droits du point l er avec une re
duction de 35%.

P- 7 verre en feuilles de plus de 5 mm d’epaisseur, a r m e ................ 25
ex 90 Sels naturels non specialement denommes, non purities, eaux-meres, 

saum ure de harengs, boues minćrales:
ex p. 2 boues m inćrales de Trencianske Teplice en emballage originaire 

de 5 kil. ou moins — y compris le poids du conditionnemśnt
o • V* i m m e d i a t .................... 40

ex 122 Cire a cacheter et poix pouĄ brasseur:
P- 3 poix pour b rasseur . . . 40

ex 137 Couleurs et m atieres tinctoriales, non specialement denommees; 
couleurs, terres Colorees au moyen d’une quantite insignifiante de 
pigment organique (5% ou m oins);> couleurs et terres broyees a 
1 eau, a la colle, a l’huile etc.; encres liquides; produits pour 
nettoyer et coller:

ex p. 5 b) produits a nettoyer et a  graisser les chaussures noires, non
l iq u i d e s ................ ............................................. 40

ex p. 5 b) produits a nettoyer et a graisser les chaussures de couleurs
autres que noires, non liquides . . 10

ex 141 Tóle de fer et d’acier:
ex p. 2 recouverte de zinc, d’une epaisseur de 0,4 mm ou plus 20

ex 149 Ouvrages en cuivre, alliages de cuivre, et autres m etaux et alliages 
denommes sous la position 143:

ex p. 4 ustensiles de cuisine en alum inium , ainsi que leurs parties
I. non p o l i s ................................. 20

II. polis ou d e p o l i s .............................................................. 35
ex p. 7 e) boutons de pression en m etaux denommes sous la position 143 . 60

ex 151 Articles en fer et en acier, non ouvres:
ex p. 1 en fonte malleable (forge-coulee), pesant p a r  piece:

f  a) 25 kil. ou p l u s ...................................................................... 15
ex 152 Ouvrages de chaudronnerie en fer ou en acier: tuyaux en fer ou 

acier, ainsi que leurs raccords:
Z ex p. 3 chaudieres a vapeur tubulaires, meme avec surchauffeurs: eco- 

nomiseurs, meme avec tubes en fonte . . . . 15
1 ex p. 7 tuyaux a axe droit, sans soudure, d’un diam etre ex terieur de 

plus de 300 mm, munis d’un bout avec filetage exterieur et d’un 
au tre  bout avec filetage interieur, d’une longueur non moindre 
que la moitie du diam etre ex terieur des tuyaux, pesant p a r 
p iece:

a) plus de 4 k il.......................... 50
ex 153 Ouvrages en fer et en acier, polis, adoucis, ou autrem ent ouvres, 

meme combines avec du bois, du cuivre et ses alliages:
ex p. 1 b) ouvrages en chaines term ines p a r  boules, boucles, crocs, boulons, 

charnieres et pas de vis, employes comme freins, cordes et 
chaines de timon etc., dont les anneaux sont d’une epaisseur 
de plus de 6,5 m m .................... 20



ifeigu
to je n

25

40

40

40

10

20

20
35
60

15

15

50

139

Senennung ber pobulte

©piegelgla§, ©piegel, Xafelgla§ bon mep ais 5 mm ®icfe:
łafelgla§, n ip  bearbeitet, b. fj. niĄt mattiert, ungefpiffen uub utt= 

poliert, mirb nadj P. 1 unter Slbgug bon 35%  bergollt. 
lafelglaS, in einer ©tarle bon fiber 5 mm, mit eingefpnolgenem ®ral)t»

 .................................................................................................
iR atfirlip ©algę, n ip  befonberS genannt, ungereinigt; ©oten, £ering§» 

tale; m ineralifpr ©cfilamtn:
m ineralifpr ©pamm au§ łrencianSle Teplice in Originalpadung bon 

5 kg ober meniger, einfĄIiefelid  ̂ ber unmittelbaren 93erpadung . . .

©iegellatf unb Srauerped):
23rauerpedj.............................................................................................

garben unb garbmaterialien, n ip  befonberS genannt; garben unb ło m  
erben, mit einer unbebeutenben 3Renge bon organifpnt pigment 
(5% ober meniger) gefarbt; garben unb łonerben, berrieben mit 23affer, 
fieim, O l u. bgl.; pffige łin ten ; p p  unb SHebemittel:
Soften gum Steinigen unb ©pnieren bon ©pfiroerl, prcarg, n ip

P f f i g .................................................................................................
ąjaften gum Dteinigen unb ©pnieren bon ©plpoerl, bon aubcrer

garbe al§ fdjrcarg, n ip  f t f i f f i g ........................................................

©ifen» unb ©tafpledj:
mit gin! fibergogen, in einer ©tarle bon 0,4 mm ober mefir . . . .

©rgeugniffe au§ ftupfer, ftupferlegierungen unb anberen Łketatlen unb 
Segierungen, bie in 9tr. 143 genannt p b :
Mpngerate forcie p e  łeite au§ Aluminium:

n ip  poliert..........................................................................................
poliert ober m attie rt...........................................................................

©rudlnopfe au§ ben unter 9tr. 143 genaunten 3RetaIlen...................
Cśifen* unb ©tafjlergeugniffe, nicfjt bearbeitet: 

au§ fdjmiebbarem © p , im ©tfidgercip bon:
25 kg ober m e lj r ..............................................................................

teffelfpniebergeugniffe au§ Gifen ober © ta p  Dtotjren auś ©ifcn ober 
©tal)l forcie p e  93erbinbung§ftfide:
©ampfroljrleffel, audj mit ttberfpern; 33orroarmer, aup n it gpeifernen

Stofjren.................................................................................................
Hofjren bon geraber 2lpe ope iRap mit einem aperen ©urpneffer 

non mep al§ 300 mm, an einem (śnbe mit einem aperen unb ant 
anberen ©nbe mit einem inneren ©ercinbe berfetjen, in einer Sange 
bon n ip  meniger al§ ber &alfte be§ aperen ©upmefferS ber 9tofjre, 
im ©tfidgercip bon:
fiber 4 k g ..........................................................................................

gifen* unb ©tafjlergeugrriffe, poliert, gefcfjliffen ober auf anbere 26eife 
bearbeitet, and) mit gujafc bon §olg, Slupfer unb Stupferlegierungen: 
$etten, abgefdjloffen mit Slugeln, fftingen, &alen, Solgcn, ©rfjarnieren 

unb ©pauben, al§ ©ebijj*, Oeidjfelfetten ufrc. bermenbbar, mit 
©liebern in ber ©tarle bon metjr al§ 6,5 mm  ..........................



140

Numćro du tarif 
douanier 
polonais Designation des produits Pourcentage 

de reduction

ex 154 
ex p. 1 
ex p. 2 a)

I b)J 
P"6 

ex 156 
ex p. 1

ex p. 6 a) 
p. 8

ex p. 10

b)
ex 163

ex p. 9

ex 165 
ex p.

ex 167
ex p.

Il
ex p.

a)
b)

c)

1 e)

5
7

ex p. 16 
ex d) 
ex e) 

p. 29 
ex b) 

ex p. 46 
ex 169

ex p. 5 d)

Ouvrages en tole de fer ou d’acier d’une epaisseur inferieur a 4min: 
articles en tóle brute noire, non travailles

articles zingues; baignoires......................
a u tr e s .....................................

vaisselle en tóle de ferem aillee ......................
Ouvrages en lil metallique:

ouvrages en chaines termines par boules, boucles, crocs, boulons, 
charmeres et pas de vis, employes comme freins, cordes et 
chaines de timon etc., dont les anneaux sont d’une epaisseur 
de moms de 6,5 mm a 2 mm inclusivement 

cardes et rubans de cardes en feutre
agrafes boucles de toute sorte, fermoirs,' epingles a 'che.eux 

doubles, etc...................
ouvrages de cuivre et d’alliages de cuivre, ainsi que de metaux 

et alliages denommes sous la position 143:
agrafes, boucles de toute sorte, ferinoirs, epingles a cheveux, etc.

Ouvrages en etam et ses alliages, ainsi qu’ouvrages en zinc et ses 
alliages avec le plomb, non polis et non peints:
capsules non polies, non peintes, non vernies, sans dessins ou 

inscriptions estampes ou peints
ex R e m a r q u e .  Capsules polies, peintes ou vernies, mais sans 

inscriptions ou dessins estampes ou peints
Feuilles pour doreurs et feuilles d’etain: 

feuilles minces de plomb et d’etain:
blanches ou jaunes ......................
d’autres couleurs..............................
decoupees, meme avec im pression...................

Machines et appareils complets ou non, montes ou en pieces dótachees: 
“ P0Ur rindustrie ceramique pesant par piece plus de

becheuses (dragues de t e r r e ) ......................
appareils et machines pour lever, descendre et transporter des 

fardeaux, completement montes, ainsi que leurs mecanismes 
pour les sucrenes, les distilleries, les malteries et les brasseries 
a condition qu’une declaration du fabricant, certifiant qu’il 
s agit de machines destinees aux usages indiques, sera deposee 
au bureau de douane et qu’une declaration correspondante 
sera produite par le d e s tin a ta ire ..................................

turbines a vapeur et a combustion, pesant par piece: 
plus de 15(X) kil. a 3(XX) kil. inclusivement
plus de 3000 kil.........................................

machines de minoterie: 
machines a tamiser les gruaux (reformes) 

herses et cultivateurs a dents rigides
Instruments et appareils de precision pour le inesurage et pour les 

sciences:

compresses de tissus de coton, cousues, remplies des boue de 
Trencianske Teplice, en emballage originaire . . . . . . .

20
20
10
25

20
10

15

15

20

15

25
30
20

40
15

25

40
50

40
20

70
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Sfuntmer 
bc» politifdjen 

SofltarifS
©rmafjigung 
in iprojetttenłe n e n n u n g  ber 33robufte

ex 154

ex P. 1 
ex P. 2 a) 

b)
P. 6 

ex 156 
ex P. 1

ex P. 6 a) 
P. 8 

ex P. 10

b)
ex 163 

ex P. 9

ex 165 
ex P. 2

a)
b)
c)

ex 167 

ex P. 1 e)

P. 5 
ex P. 7

ex P. 16 
ex d ) 
ex e) 

P. 29 
ex b) 

ex P. 46 
ex 169 

ex P, 5 d)

Orgeugniffe au§ ©ifett= obcr © taplbled) in  einer ©tćirfe non toenigcr a tś  
4  m m :
© egenftaitbe au§ unbearbcitetem  fdpoargen 3 lo I ) b le d ) ............................
© egettftanbe, tiergu tft; S S n n n e n ...............................................................

a n b e r e .......................................................................................................
einaiHierte§ 2 3 I e d )g e f d i ir r ...........................................................................

©rgettgniffe au§ 2 )ra fjt:
^ e tte n , abgefdjtoffen m it Ślugeln, 3iiitgen, £ a fe n , So lgett, © djarniereit 

unb © djrauben , al§ ©ebijjp, 2)eid)felfetteu nfio. berm enbbar, m il 
© liebern  tit ber © ta rfe  non 6,5 m m  bi§ eittfdjliefglid) 2 m m  . . .

t o lu e n  unb Ś tra^eitbanber au§ g ilg  . . . ............................................
£>aficltt, © djnalten  aHer 2 lrt, © pangcit, boppelte £>aantabetit uftt). . 

©rgettgttiffe au§ ® upferbrap t unb au§ H upfcrlegieritttgcit [oioie au§ ben 
in  3 tr. 143 genattn tcn  9JtetatIen unb S eg ierungen :
£>aftclit, © tfptatlen alter 2 lrt, © paitgcu , £ a a r tta b e li t  u jio....................

©rgeugttiffe au§ 3 u u t  unb  3 iu n leg ieru u g en  foioie ©rgeugniffe a u ś  3 tu f  unb  
3 in flcg ieru ttgen  u tit 23lei, iticfjt po lic rt unb u id jt b cn ta lt:
X ubcn, nicfjt po lie rt, n id jt bem alt, n id jt lacfiert, oljne cingepreftte ober

gem alte SOJufter ober 2luffdjriftett .......................................................
ex 21 n t i t e r  l u n g :  Xttbcit, po tie rt, bem alt ober lacfiert, jebodj opne 

eingeprefjte obcr gem alte 2luffd}riften ober 3 J h t j te r .......................................

SJtatergoIb unb 3 iun foU c:
23Iei= unb  3 u tn fo I ie :

meife ober gelb . . .  .......................................................................
non  anberer g a rb e  ...............................................................................
geferbt, and) m it 2 lu ffc £ )r if te it ...............................................................

3Jtafd)incn unb  2Ipparate , tom p le tt ober n id jt fo tnp le it, gufainm eitgefept 
ober in  X eile tt:
Sftafdjiiten fiir bie ferantifc^e S ubu ftrie , ittt © tM geib id ft bon tttepr at§ 

1500 kg .......................................................................................................
S a t tb b a g g e r ....................................... ... .......................................................
SSorridftungcn unb  Skafdjinen sum  £>eben, © en len  unb  SSerfet^en bon 

S afteit, im  gattgen au fm on tiert, fomie ilfre 3Jtedjani§tnen, fiir 3ucfer= 
fabrifen, © pirituSbrennereien , £D?atgereien unb  23rattereien, u ttte r ber 
S eb in g u n g , baft bem 3b E u m te  eiue © rflarm tg  be§ ifkobugenten bor= 
gelegt m irb, meldfe beftatigt, baft e§ fic^ urn gu ben begeidfneten 
3 » e d e n  beftim ntte ©rgettgniffe Ifanbelt, unb  baft audf ber © m pfattgcr
eine g leidjlautenbe © rflarm tg  a b g i b t ...................................................

® atnpf» un b  S3erbrennung8turbinen, im  © tM geio id jt bon :
iiber 1500 kg bi§ 3000 kg einfdjlieftlid) ...........................................
uber 3000 k g ..............................................................................................

3JZuftereim afdjinen:
®ruft=3teiniguttg§= unb  © iebm afdfitteit ( 3 f e f o r i n e n ) ............................
©ggen unb  J tu ltib a to re n  m it unbiegfam eu 3 u § u e t t ............................

ip rag ifionS inftrm nente unb  3K eftapparate, aud) gu ibiffenfcpaftlidjeit 3 tb ed e n : 
5fompre[fett au§ SBaumiooffgeiueben, genaf;t, gefuttt m it © cplam m  au§ 

£ ren c ia tt3 fe  Xeplice, in  D rig ina lpa tfu itg  ...........................................

20
20
10
25

20
10
15

15

20

15

25
30
20

40
15

25

40
50

40
20

70
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Numero du tarii 
douanier 
polonais

Designation des produits Pourcentage 
de reduction

ex 175 Bateaux de mer et de riviere, avec ou sans agres:
P. 1 bateaux et canots a moteur, dragues:

a) jaugeant plus de 600 t o n n e s ........................................................... 30
b) jaugeant 600 tonnes ou m o i n s ....................................................... 15

p. 2 barques en fer, docks, p o n to n s ....................................................... 15
ex 177 Carton, papier et ouvrages en papier:

P. 4 papier a envelopper, pesant plus de 28 gr. par metre carre, de
couleur naturelle, non colore, en feuilles: •

ex b) papier a envelopper, satine d’un seul cóte, de paille cuite ou
de bois cuit (dit pate de bois b r u n e ) ........................................... 25

ex b) en matieres autres que paille cuite ou bois c u i t ........................... 15
p. 8 b) papier en bobines pesant plus de 28 gr. par metre carre, d’une 

largeur non superieure a 120 mm:
L denommes dans la position 177 p. 4, 5, 6 ................................... 10

II. papier c re p e ........................................................................................... 25
p. 1(5 a) carton (bristol) denomme dans la position 177 p. 15, teint 

autrement qu’en p a te ; carton denomme dans la position 177 p. 15, 
avec filigranes ou avec dessins ou motifs estampes sur toute
sa surface; carton de toute sorte coupe en cartes ou en bandes . 20

b) ouvrages en carton sans ornements et non c o l l e s ........................ 20
ex 178 Tableaux, dessins, cartes geographiques et atlas; musique, manus- 

crits; livres, journaux et publications periodiques; imprimes et 
dessins commerciaux; cartes postales:

ex p. 4 R e m a r q u e s .  Les objets denommes sous cette position autres 
que ceux denommes aus p. 3, relies avec dos, acquittent une sur- 
taxe de 35 zl.

ex 192 Tissus de jute, de lin, de chanvre et d’autres matieres denommees 
au p. 3 de ,1a position 179, a 1’exception des tissus denommes 
dans les positions 191 et 193:

p. 1. coutil, drill etc., non specialement d e n o m m e s ................................ 15
ex 199 Tissus de laine:

ex p. 1 tissus de doublures avec des files de peignons en chaine et des
files de coton en t r a m e ....................................................................... 30

ex p. 2 a), tissus de doublures avec des files autres que de peignons, et des
b) files de coton en t r a m e ....................................................................... 25

ex 210 Chapeaux et bonnets; bastissages, cloches, chemises, etc., pour la 
fabrication des chapeaux:

ox p. 1 a) chapeaux melons d’hommes a Texception des hauts de forme et
des gibus et chapeaux mous en duvet animal (feutre) . . . . 30

»>
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Slummcr 
beS polnifdjen 

3oHtorif§
S e n e itn u n g  b e r ^ r o b u f t e (Srmd&igung 

in projenten

ex  175 SB affcrfa^rgeuge fu r  bie ©ee= u u b  g lu ftfcp iffap rt, m it o b er opite J a f e lm c r f :
P .  1 ©cpiffe u n b  3J?o to rboo te , S a g g e r :

a) m it e inem  g a ffu n g S b e rm o g e n  b o n  iiber 6 0 0  £ o i t i t e t t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 0
b ) m it e inem  g a ffu n g S b e r tn o g e n  b o n  6 0 0  X o n n e n  u u b  lo en ig e r . . . . 15

P .  2 © ifenboo te , 2 )oćfś, ^ o n t o n § ........................................... 15
ex  177 $ a p p e ,  p a p i e r  u n b  2 3 a re n  au §  p a p i e r :

P .  4 ^ a t f p a p ie r  im  © em idpt b o n  m ep r a l§  2 8  g  im  O u a b r a tm e te r ,  b o n  
n a tiłr lid ^ er g a r b e ,  u n g e fa rb t, in  S o g e n :

ex  b ) ifJacfpapier, b lofi einfeitig  fa t in ie r t, au §  gefocptem  © tro p  o b er gefocptem
§ 013  (fog. b ra u n e r  i f k p ie r tn a f f e ) ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

ex  b ) au §  a n b e re n  © to ffen  a l§  gefocptem  © tro p  o b er gefo tp ten t £>oIs . . 15
P .  8  b ) p a p i e r  in  P o l le n  im  Q u a b ra tm e te rg e m ic p t iib e r 2 8  g, m it e in e r S r c i te  

b o n  nicpt tn ep r a l§  1 20  m m :
I. iit 97r. 177 , P .  4 , 5 , 6  a n g e f i i p r t ................................... 10

II. ® r e p p a p i e r ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
P .  1 6 a ) t a r t o n  (S r i f to l ) ,  in  S u m m e r  177 , P .  15 a n g e fiip rt, nicpt iit b e r 3Jfaffe 

g e fa rb t ;  k a r t o n  in  S u m m e r  177, P .  15 a n g e f iip rt, m it SB affe^eicpeit 
o b er m it  a u f b e r g a n je n  D berflacpe b u rcpgebriitfte it g e icp n u ttg e it ober
3 JJu fte rn ; H a r to n  a fte r  2l r t ,  311 $ ’artcpen  o b er © tre ife n  gefcpnitten  . 2 0

• b) (Srgeugniffe au §  k a r t o n ,  opne S e rs ie ru t tg e n  u n b  nidpt g efleb t . . . . 2 0
e x  178 S i lb e r ,  g e id p n u n g en , t a r t e n  u n b  S tt la n te n ;  9Zoten, 3 « a n u § f r ip te ; S u c p e r, 

g e i tu n g e n  u n b  g e itfd p r if te n ; © efcpaftsbrucffacpen u n b  © e fd p a f t^ e ic p n u n g e n ; 
^ S o f tfa r te n :

e x  P .  4 S t n m e r f u n g :  ® ie  in  b iefer S u m m e r  g e n a n n te n  2 8 a re n , a ttjje r ben  iit 
P .  3  g e n a n n te n , in  © ittb a itb en  m it fftutfen, u n te r lie g e n  e inem  g u fcp lag e  
b o n  35  g lo tp .

ex  192 © em ebe a u §  S u te ,  g lac p § , £>anf u n b  a n b e re n  iit P .  3  b e r 9 fr. 179  
g e n a n n te n  307aterialien , m it  2 fu § nap m e b e r in  b en  S iu m m e rn  191 u n b  
193  g e n a n n te n  © e tn e rb e :

P . 1 gto iflićp , © rifficp  ttfio., n icpt befonber§  g e tta ttitt ................................... 15
ex  199 2B ollene © etn eb e :

ex  P . 1 g u tte rg e iu e b e  m it  I ta m in g a rn fe t te  u n b  S au m io o flfcp u f’, .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
ex  P. 2a),b ) g u tte rg e iu e b e , au §  a ttb e ren t © a rn  a is  H a n tti tg a rn  u n b  m it  S aum iooflfcpufe 2 5

ex  210 £ i i t e  u n b  a f tu p e n ;  £>utfcpeiben, £ u tb o b e n ,  £ u tf tu tn p e n  ttfio. s u r  § u t=  
fa b r if a tio n :

ex  P . 1 a) p a r te  ^ e r r e n p u te  m it  2Iu § n a p m e  n o n  g p lin b e r n ,  © laąu e§  u n b  toeidpe
^ a a r f i l s p i i t e ...... .. . .. . .. .. . .. . .. .. . .. . .. . .. .. . .. . .. .. . .. . * . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
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Listę II.
I roduits polonais pour lesquels les droits du tarif douanior tche'coslovaque sont reduits en

vertu du present Protocole Additionnel.

Numero du tarif
douanier Denomination des marchandises Pourcentage

chdcoslovaaue de reduction

ex 20 Sucre d autres sortes, tel que: glucose, sucre de fćcule, sucre de 
raisin, sucre de fruits, sucre de lait et similaires; sucre colorant 
(couleur de sucre et de b iere):
Sucre d autres sortes tel que: glucose, sucre de fecule, sucre de 

raisin, sucre de fruits, sucre de lait et similaires ! 23,07
21 M e la s s e ........................ 71,43

ex 44

ex a)

Legumes de toute sorte (a l’exception des truffes) et autres produits 
vegetaux a l’usage de la cuisine, prepares (seches, comprimes, 
coupes, en poudre ou autrement reduits en morceaux): 
legumes seches, memo sales:

| ilocons de pommes de terre . I 20
ex 90

ex b)
I Paraiine: 
| au tre :

100
cire minerale ................ 1 42,86

Graisse pour essieux:
• a) avec de l’huile ou de la graisse minerale . . . 65

b) a u t r e ........................ 64,28ex 228 Gouvertures ordinaires en laine; tissu dit halina, lisieres de drap:
a) couvertures ordinaires en l a i n e ........................ 50ex 301

d)

Ai tides non specialement denommes en matieres a tourner et a 
sculpter autres que le bois:
en ambre, jais, veritables ou faux, mime combines avec des

matieres ordinaires, fines ou d’autres matieres tres fines . 40ex 445 Articles en tóle, non specialement denommes: I
ex d) peints, imprimes, bronzes, laques; cmailles ou en tóle a dessins;

meme combines aves des matieres ordinaires:

402
1. vaisselle em aillee.................... 1 45,86

a)
Ecrous et boulons non filetes; rivets:

bruts, ayant en epaisseur dans la tige et respectivement en largeur 
dans l’ouverture de l’ecrou:

1. 14 millimetres ou plus . 50
2. moins de 14 jusqu’a 7 mm . . . 50
3. moins de 7 millimetres . . 50
b) ayant subi un travail ordinaire ou fin, ayant en epaisseur dans 

la tige et respectivement en largeur dans Fouverture de l’ecrou:
1.
2.

14 millimetres ou plus . . 
moins de 14 jusqu’a 7 mm . .

50
50

3. moins de 7 millimetres . . . . 50
403

a)
Vis, ecrous et boulons, filetes:

bruts, ayant en epaisseur dans la tige et respectivement en 
largeur dans Fouverture de l’ecrou:

L 14 millimetres ou plus . . . . 50
2. moins de 14 jusqu’a 7 m m ................ 50
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8 1 ft c I I .
^o l t r t fd K  ^ ro D u f tc ,  f iir  metc^c J>ic © afte  Hc« tfdjcd)ofli>t»afifd>c» B o U ta r i fd  gemafe biefcrn

^ u fatip roto fo llc  fjeradgcfdst w erben:

Stummer beS 
tfdjedfoflonafifdjen 

8olltarif§

tmnafjtgung 
in 'fJrojenten23enennung  ber u sro b u fte

ex 20

21
ex 44

ex a)

ex 96
ex b)

1(X)

ex 228

ex 361

a)
b)

a)

d )

ex 445
ex d )  

1 .
462

463

a) 
1. 
2. 

3.

b)

1.

2.
3.

a)
1.

2.

g u d e r  a n b e re r  2 l r t ,  3 . 23. © lt)Io fe , © ta r le s u d e r ,  © ra u b e n su d e r , $ r u d ) t 3u d e r , 
fU tild jsuder u n b  b e rg le id je it; [yarb^ucfer (S u d e r*  u n b  2 3 iercou leur [ C a ra m e l | ): 
S u d e r  a n b e re r  2 Irt, 3 . 23. © Itjlo fe , © ta r fe s u d c r ,  £ r a u b e n 3 u d e r , g ru d jt*  

3Utfer, SD^ilĄsncfer u n b  b e r g l e i d j e n ...... . .. . . .. . .. . . .. . .. . . .. . .. . . .. . . .. . .. . . .. . .. . . .. . ..
3 M a f f e .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
© em iife  aH er S Irt (m it  2Iu§naI)m e b er £ r iif fe l)  u n b  a n b e re  © em adjfe  

fu r  ben  M d je u g e b ra u d j ,  g u bere ite t (g e tro d n e t, g e b o r r t , fo m p r im ie r t , 
g e rfĄ n itten , g e p u lo e rt  o b er fo n ft s e r f le in e r t) :

© o rrg e m iife , a itĄ  g e fa lse n :
t o t o f f e l f l o d e n .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

p a r a f f in :
a n b e re § :

3 R o n ta n m a d j§ ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2 3 ag e u fd jm ie re :

m it  S R in e ra lo l ober 2 R i n e r a l f e t t ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
a n b e r e ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Śbo^en; £ > a lin a tu d j; © u d jen b e it:
S o p e n ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . .

2 B aren , n id jt a n b e n o e itig  b e n a n n te , au §  a n b e re n  © red jfler*  u n b  © djnifj* 
ftoffen a l§  § 0 1 3 :
au §  23ernfte in , © a g a t ,  edjt ober im itie r t , aud j in  9 3erb inbung  m it ge*

m oljn tid jen , feinen  o b er a n b e re n  fe in ften  S K a t e r i a l i e n .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
23 led jm aren , n id jt  a n b e n o e itig  b e n a n n te :

b e m a lt, b e b ru d t , 6 ro t i3 ie rt, la c fie rt; e m a illie r t ober au §  beffin ierten  
23ledjen; aud j in  23erb inbung  m it g em olptlid jen  3 J? a te r ia tie n :
em a iflie rte§  © e f d j i r r .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

© d jra u b e u m u tte rn  u n b  23ol3en, oljne © e m in b e ; fR ieten : 
rofj, m it  e iner © d ja f tb id e , be3 ief)ung§m eife S o d p o e ite :

n o n  14  mm o b er m efjr .......................................................................
u n te r  14  mm bi§  7 m m .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
u n te r  7 m m ...........................................................................................

gem oljn lid j o b er fein b e a rb e ite t, m it  e ine r © d ja f tb id e , be3 ieljung§m eife 
S o d jm e ite :
O on  1 4  mm o ber m e l j r ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
u n te r  14  mm bi§ 7 m m ............................................................ . .  .
u n te r  7 m m ...........................................................................................

© d jra itb c n , © d jra u b e u m u tte rn  u n b  23ol3en, m it  © e m in b e : 
rof), m it  e in e r © d ja f tb id e , be3 ieljung§m eife E o d p o e ite :

o o n  14 mm o b er m e l j r ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
u n te r  14 mm bi§ 7 m m ...............................  •

23,07

71,43

20

42,86

65
64,28

50

4 0

45,86

50
50
50

50
50
50

50
50
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Numero du tarif 
douanier 

tchćcoslovaque
Pourcentage 
de reduction

Denomination des marchandises

e x  613

ex 614

3. moins de 7 jusqu’a 4 m m ................................................................
4. moins de 4 m illim etres........................................................................
b) ayant subi un travail ordinaire ou fin ayant en epaisseur dans

la tige et respectivement en largeur dans l’ouverture de 1’ecrou:
1. 14.......millimetres ou p l u s ..................................................................
2. moins de 14 jusqu’a 7 m m ...............................................................
3. moins de 7 jusqu’a 4 mm ................................................................
4. moins de 4 m illim etres........................................................................

Amidon (ainsi que farine d’am idon):
fecules de pommes de terre et la farine de fecules de pomnies 

de t e r r e ........................• ........................................................................
Gomme d’amidon (dextrine, leiogomme, gommeline) et autres succe- 

danes de la gomme, non specialement denommes; colie d’amidon, 
apprets et produits amylaces similaires, adhesifs et pour apprets: 

b) gomme d’amidon (dextrine, leiogomme, gommeline) et autres
succedanes de la gomme, non specialement denommes; colle 
d’amidon, apprets et produits amylaces similaires, adhesifs et 
pour a p p re ts ............................................................... ... .......................

50
50

50
50
50
50

28,12

30,55

\



Summer be§ 
t|ĄeĄoflo6alifĄen 

QoHtarijS
(Srmdfitgunfl 
in ^rojtentnt23enennung ber 4>robufte

ex 613

ex 614

3. unter 7 m m  bi§ 4  m m  • .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
4 . unter 4  m m .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

b ) geiootjnlidj ober feitt bearbeitet, m it eiiter ©djaftbicfe, besiefjungSmeife
Sodjm eite:

1. bon 14 m m  ober m e f)r .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2 . unter 14 m m  bi§ 7 m m ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
3. unter 7 m m  bi§ 4  m m .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
4 . unter 4  m m .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

© tarle  (audj © tarfem eljl):
$artoffelftar!e unb ^ a r to f fe lf ta r fe m e tj l .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

© tarfegum m t (© ejtr in , Seiogom m e, © om m eline) unb anbere uidjt auber- 
roeitig benannte © um m ifurrogate; ^ leifter, ©djlidjte unb atjnlidje ftdrfe* 
mefjlfjaltige 5Hebe« unb 2tppreturm ittel:

b ) © tarfegum m i (S e jtr in , Seiogom m e, © om m eline) unb oitbere nid)t 
anberroeitig benannte © um m ifurrogate; .ffiteifter, <Sd)Iid)te unb afjn* 
lid)e ftarfemeljlfialttge Slebe* unb S lpp returm ittcl. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

50
50

50
50
50
50

28,12

30,55



Protocole Hdditionne!
a la Convention Veterinaire et au Protocole 
Final y afferent qui forment les annexes E et 
F de la Convention Commerciale entre la Re- 
publique Tchecoslowaque et la Republique de 
Pologne, signes ii Varsovie le 23 Avril 1925.

Conformóment a Fart. XXVI de la Conven
tion Commerciale, les deux Parties Contrac- 
tantes sont convenues de modifier ou de com
pleter la Convention Veterinaire et le Protocole 
Final y relatif, ainsi qu’il suit:

1° Les stipulations de Fart. 1 de la Conven
tion qui restent en vigueur sont completees 
comme suit: Les betes de boucherie, la volaille, 
ainsi que les produits bruts d’animaux et les 
objets, mentionnes a cet article, peuvent etre im- 
portes sans permission speciale du point de vue 
veterinaire.

2° L’alinea 2 du point 3 de 1’art. 2 reste en 
vigueur dans la redaction suivante: Les peaux 
seches d’animaux sauvages et de lapins, les 
poils de lievres et de lapins les cornes pressees, 
les bouts de cornes, les cornes completement 
seches, entieres ou coupees en morceaux, les 
crins bouillis, les poils et la soie de cochon 
bouillis ou impregnes de chaux, les rognures 
de cuir impregnees de chaux, les produits 
de lait, les oeufs, le suif fondu, la graisse de 
pore fondue, ainsi que les rognures des graisses 
d’animaux fondues (sediment et morceaux de 
lard  roti) en tant qu’elles sont preparees de 
maniere a rendre impossible leur consommation 
(a l’etat denature), le duvet et toute sorte de 
plumes, la laine lavee ou iinpregnee de chaux, 
emballee dans des sacs ou ballots, ne necessitent 
aucun certificat d’origine; l’importation et le 
transit de ces produits ne sont soumis a aucune 
restriction du point de vue veterinaire.

3° L’art. 2 est a completer par un quatrieme 
point ainsi conęu: Chacune des deux Parties 
Gontractantes peut, apres un accord commun, 
exercer le contróle et la visite veterinaires, 
prevus aux articles 1 et 2, sur le territoire de 
1’autre Partie.

4° Les stipulations des alineas 1 et 2 de 
1’art. 3 sont modifiees de la maniere suivante: 
Les transports d’animaux, de volaille ainsi que 
de produits d’animaux, provenant du territoire 
de l’une des Parties Contractantes et destines 
au transit par le territoire de l’autre Partie, ne 
seront pas traitćs, aux points frontieres, pis 
que les transports destines a l’importation.

Le transit d’animaux, de volaille et de pro
duits d’animaux provenant d’un E tat tiers, 
ayant conclu une convention veterinaire avec 
chacune des deux Parties Contractantes, sera 
soumis au meme traitement que celui, stipule
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^nfatjprotofoil
jit Hem ileterutttrii& ereinfom m eit uitb bent 
fleporigett S d )ln f}p rotofo lle , 'ffnlaqe E uttb F beg 
in  tfiSavftpau am 23. A p ril 1925 unterjeidjnetett 
Oattbelgbevtraqeg jw if^ en  bcr tidffdpjflopaftidjen  

iHepttblif uub ber iiicpubUf '4>otcn.
23eibe bertragfcpliefjeitbe © eile pabett ficp gemafe 

2 lrt. X X V I  beg $ a n b e lg b e rtra g e g  geeinig t, bag 
iB eterinarubereinfom m en  fam t bent gugepbrigeiK Scplufp 
pro to fo lle  in  folgenber SBeife abguattberit, begieputigg* 
toeife gu e rg o n je n :

1. © ie  33eftim tnungen beg 2 lrt. 1 beg SSertrageS 
gelten  tn it folgenber © rgangu ttg : ©cplacptbiep, ©eflfigel 
fotoie tierifcpe fftopftoffe n nb  bie in  biefent S lrtifel 
erm apntett G egenftanbe fonnett opne eine befottbere 
beterinarpoligeilicpe S e to illig u n g  eittgefiip rt toerben.

2 . © e r gloeite 2lbfap beg 5)SunIteS 3  beg 2 lrt. 2 
p a t in  folgettbent U m fange 3U g e lte n : ©rocfene £>aute 
bon  tuilben © ieren  u ttb  V'anittcpett, £>afen= ttttb Sa« 
ttiudpenpaare, gepre^te ^ o r n p la t te n ,  £ to rnfp ipen , bolh  
fo tnnten  trocfene $ o r t te r  int gangen ober gerfcpnitten, 
auggefocpteg fRoffpaar, auggefodpte ober fa lg in ierte  
£ a a r e  u nb  23orften, fa lg in ierte  £>auteabfaHe, 9Jtolferci» 
p ro bu fie , ©ier, ferner auggelaffetter © alg , auggelaffeneg 
©cptoeinefett unb  bie SRM ftanbe nadp auggelafjenett 
© ierfetten  ((sa p  u nb  © rieben), fofern fie gum  ntenfdp 
lifcpen ©enttffe u nb rauepbar gem acpt m orbett finb (in 
b en a tu rie rten t g u f ta n b e ) , S e ttfe b e rn  unb  atle 2lr te n  
bon  g e b e rn , gemafrpene ober fa lg in ierte  2BoHe in  
© acfen ober S a l le n  bebiirfen feineg Urfprungggeug* 
n iffeS ; bic (Sim u n b  © urcp fupr biefer p ro b u f ie  unter* 
lieg t bont betertnarpolige iliipen  © tan b p u n fte  feiner 
33efdprattfung.

3. 2Irt. 2  m irb  burcp einen b ierte tt $ u n f t  n ad p  
ftepenbett SB ortlauteg  e rg aug t: 3>eber ber bertrag - 
fcpliejgenbett ©eite fa ttn  itacp geflogenent gegenfeitigent 
© inbernepm en bie itn  2lr t .  1 u nb  2 feftgefepte lton= 
tro lle  u nb  tierargtlicpe lln terfucpung  au f bent © ebiete 
beg an beren  ©eileg bornepm en.

4 . © ie  iS eftim m ungen  beg 2Irt. 3, 2Ibfap 1 unb  2 
toerben abged ttbert, mie fo lg t: 2lug  bent © ebiete eineg 
ber oertragfcpliefgenben © eile ftatnm enbe u nb  3m  
© urcpfupr burcp bag © ebiet beg an beren  bertrag* 
fcpliej^enben Xeileg beftim m te £ ra n g p o r te  bon  Sliep, 
©efli'tgel fomie bott ^ ro b u f te i t  tierifcpeit I lrfp ru ttg g  
toerben in  ben © retig ftatfo tten  nicpt fc§Ied^ter bepanbelt 
alg  gur © infupr beftim m te J ra i tg p o r te .

©itte © ranfitfdnbung  bon 2 :ieren, ©efli'tgel unb  
ifk o b u ften  tierifcpen U rfp ru ng g , bie aug  einettt b ritten  
© ta a te  ftan tm en , ber n tit jebettt ber beibett bertrag* 
fcpliefeeitbeit 3Teile eitt SSeterindrtibereinfom m en ab* 
gefcploffen pa t, toirb ttacp ben 9Borf(f;riften beg bor*
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a l’alinea precedent, a moins que la conven
tion entre l’E ta t transita ire  et l’E ta t duquel 
proviennent les transports ne prescrive au tre- 
ment.

Le dernier alinea de cet article est modifie 
comme suit: En ce qui concerne le transit 
provenant des E tats qui n ’ont pas conclu une 
convention veterinaire avec les deux Parties 
Gontractantes, l’E ta t p a r  le territo ire  duquel 
le transport doit etre effectue a le droit de 
prescrire  des conditions speciales. Aucune des 
Parties Gontractantes ne peut refuser la re
ception d’un tel transport provenant d’un E ta t 
tiers au cas ou elle a deja delivre le perm is 
d’im portation (ou de transit) et que les anim aux 
ont ete reconnus sains dans la  station d’entree 
de l’E ta t transita ire .

5° A l’art. 6, alinea 2, les mots „cholera des 
poules et peste av iaire“ seront supprim es.

6° A l’art. 9, alinea 1 du par. b) les mots 
„le district de provenance ainsi que“ seront 
intercales avant les mots „les districts voisins“.

7° Au Protocole F inal le point 8 est complete 
p a r  les alineas 2 et 3 ainsi libelles:

Ju sq u ’a la disparition en Pologne de la 
pleuropneum onie contagieuse des bovides, la 
Pologne n ’a u ra  le droit d’exporter en  ̂ Tcheco- 
slovaquie que les bovides de boucherie prove
nant des palatinats declares comme non at- 
teints de cette maladie. Ge betail ne peut etre 
im porte qu’exclusivement a destination des 
boucheries ayant une communication directe 
avec les chemins de fer p a r  voie ferree, ainsi 
qu’a destination des m arches du betail de 
boucherie de P raha , Brno, M oravska Ostrava 
et Opava, et ne sera transports desdits m arches 
qu’aux boucheries ayant une communication 
directe avec les chemins de fer p a r voie ferree-

Les transports des pores de boucherie et de 
la volaille ne seront pas soumis a un traitem ent 
au tre  au moins favorable que les transports des 
au tres Etats.

8° Les presciptions du point 9 du Protocole 
F ina l ne s’appliquent qu’aux districts adm ini- 
stratifs de Iere instance, infectes.

Le present Heme Protocole Additionnel qui 
forme partie integrante de la Convention Coin- 
merciale du 23 Avril 1925, suivra le sort de 
ladite Convention en tan t que la ratification et 
l’echange des ratifications, l’entree en vigueur, 
la mise en vigueur anticipee, la duree de vali
dity et la  denonciation.

En foi de quoi les Plenipotentiaires ont signe 
le present Heme Protocole Additionnel.

fteQ enben 2Ibfape§ b ep a n b elt, foferit b ag  gm ifcpen bein  
X r a n fit f ta a te  u n b  bent © ta a te ,  a u g  bent ber X rattg*  
p o r t  fta n tm t, abgefcp loffene flb e r e in fo tn tiie it  feitte  
cutbere 23eftim m u itg  en tp a lt .

® e r  lep te  S lbfap beSfeCBert 2 lr t ife l§  lutrb a b g ea u b er t, 
tnie f o lg t :  g u r  belt X r a ttf it  a u g  © ta a te n ,  b ie tn it  
b en  b eibeit o ertra g ftp lie fjen b en  X e ile n  fe iit  93eterinću>  
u b e re in fo n ttn en  ab g efcp lo ffen  p a b en , fan tt ber © tn a t ,  
beffeit © e b ie t  ber t r a n s p o r t  p affiere it fo il, b efon b ere  
S e b in g u n g e it  tm rfcpreibeit. S e in e r  ber oertragfd flie*  
fgenben X e ile  fa u n  b ie S ln n a p n te  cineS  folcpen X ra itg*  
p o r tg  a u g  bent b ritte it © ta a te  a b lep n en , luen it er b ie  
9 3eiu iflig u u g  fur b ie (S in fu p r (o b er  ben  X r a n f it )  c r te ilt  
p a t itn b  bie X ie r e  in  ber S in tr it tS f ta i io n  beg ® u r d p  
fu p r fta a teg  gefttnb  b efu n b eit nntrbett.

5 .  2 tu§ 2(rt. 6 , 2 lb f. 2 , luirb  „ © e flitg e lcp o lcr a "  u n b  
„ ^ m p n erp eft"  aitggefcp iebcn .

6 . 3 n  2(rt. 9 , 2 l0 f. 1 , lit  b ), finb  Bor b ie 2B orte  
„b ie iltacpbarbegirfe"  b ie SB ortc „ber U rfp ru u g g b eg ir f  
fom ie"  e in g u fu g e n .

7 . ® e r  ifh tn ft 8  beg  © dpluf3p ro to foH e§  itiirb bitrd) 
eiiteit gm eiten  u n b  b r itte it ? lb fap  fo lg e itb en  S B ortla u teg  
e r g a n g t:

© o la u g e  in  S to le n  b ie  S u ngen feu dp e ber 3 liu b e r  
nidpt erlofcpett ift , m irb n on  ber p oln ifcp eit © c ite  gttr 
2 Iugfu pr in  b ie  X fd )cd )o flo tia fe i n u r  © dpladjtu iep , n n b  
gm ar n u r  a u g  belt Don ber S ititg cn feu d je  ber 3 tin b er  
freien  SB ofm obfcpaften  g u g e la ffe tt loerbeit. © o ld je  
31iitber b u rfeit n u r  in  bttrcp © e le ife  m it  ber 23al)it 
o erb ttn b en e © d jla d jtp a u fe r  n n b  ferner a u f b ie ©dpladjt*  
o iep n td rftc  in  ^ r a g ,  S r i in t t ,  3Jtaf)r. O ftr a u  u n b  X ro p p a tt  
u n b  unit b iefeit D K arften n u r  in  m it  © e le ife n  uer= 
b u n b en c © dpladptpaufer e in g e fiip r t m erbeit.

X r a n g p o r te  n on  © cp ladjtfcpm eiiicn  u n b  © e f l itg e l  
m erbeit in  fe in er  a tib ercit o b er  u itg u n ftig e r e n  2 lr t be* 
p a n b e lt  m erbeit a lg  X r a n g p o r te  folcper 3 tr t a u g  
attbereit © ta a tc n .

8 .  ® e r  $ u n f t  9  beg © d plu jjp roto foU eg  begiept 
fid) blofś a u f b ie  berfeitdpteit SSerm altu ngS begirfe  
1. S n fta n g .

® ie fe g  2 . m eldfeg eiiteit u n tr e n m
bareit 2 3cfta n b teit beg ^ m u ^ d e r t r a g e g  0 . 2 3 .2 lp r il  1 9 2 5  
b itb e t, te ilt  p inficptlid ) ber 3 ia t if ifa t io it  u n b  be§ 2Ut§= 
tau fd fcg  ber 3 ta t if ifa t io n § u r fu itb e n , beg S n fr a ft tr e te n g ,  
b er friipereit S u fr a ftfe p u itg , b er © e ltu ttg g b a u e r  u n b  
ber t i i i t b ig u n g  b ag  ©dpidffal beg erm ap n ten  S k r tr a g e g .

Q u  l lr fu n b  beffen  pabett b ie  S e b o K iu a d jt ig te n  
biefeg  2 . g u fa p p r o to fo K  untergeidpnet.



Fait en double exemplaire a Praha, le 21 Av 
mil neuf cent vingt-six.

L. S.
Dr. Peroutka m. p.
Dr. Friedman m. p.

L. S.
0. Węcławowicz m. p.

Alexander Dunajecki m. p.

P r o to c o le  F inal.
Au Moment de proceder a la signature du 

Heme Protocole Additionnel, conclu en date 
d’aujourd’hui, les Plenipotentiaires soussignes 
ont fait les reserves et declarations suivantes 
qui formeront partie integrante du Protocole 
meme:

I. Ad Convention Commerciale du 23 Avril 
1925:

Ad Article II.
Pour la mise en pratique des dispositions 

de 1’article II  de la Convention Commerciale 
du 23 Avril 1925, concernant les ressortissants 
de l’une des Parties Contractantes, qui se ren- 
dent aux foires et marches sur le territoire de 
l’Autre, les deux Parties Contractantes sont 
d’accord que ces dispositions ne touchent en 
rien les prescriptions en vigueur au sujet des 
passeports.

Ad Article IV.
II est entendu que les ressortissants de 

chacune de deux Hautes Parties Contractantes 
ne seront empeches d’aucune faęon de remplir 
leurs devoirs militaires dans leur propre Etat 
et que sous le mot „requisitions" doivent etre 
entendues toutes les prestations materielles en 
faveur de l’administration militaire, en tant 
qu’elles ne remplacent pas celles imposees aux 
lieu et place du service personnel.

II. Le Gouvernement Polonais, desireux 
d’assurer la protection de l’appellation „Plzenske 
pivo“, conformement a sa propre legislation 
intcrieure, declare qu’il considere l’appellation 
„Plzenske pivo“ comme une appellation regionale 
(„nazwa regjolnalna") a laquelle les brasseries 
de Plzen ont droit, et il s’engage a garantir a 
cette appellation la meme protection qu’il est a . 
meme d’accorder, suivant sa legislation, en 
general aux produits ayant droit a une appel
lation regionale.

Cette protection ne sera accordee qu’a con
dition que le Gouvernement tchecoslovaque 
communique au Gouvernement Polonais une 
liste des brasseries de Plzen qui jouissent de 
cette protection suivant la legislation tcheco
slovaque.

150
© efdjefjett in  g toeifad;er S lu g fer tig u n g  in  $ r a g ,  out 

2 1 . S lp r il beg  3 a l;r e g  e in ta u fen b n eu n fm u b ertfed jgu n b *  
Stnansig.

L. S.
Dr. Speroutfa  m . p.
Dr. g r ie b m a n  m . p.

L. S.
'£ > ■  aB ęcłatu oto icg  m . p.

S lle ja n b e r  © u n a j e d i  m . p.

© d j h i f t p v o t o f o l l ,
S n t  S e g r if fe ,  gur lln te rg e id fn u ttg  beg Ijeute ge= 

fd ;Io ffen eu  2 . g u f a ^ r o t o M e g  gu fcpreiten, Ijaben b ie  
u u terg e id fn eten  ® e b o llm d d )t ig te n  fo lg en b e  93orbef;aIte 
g e iu a d jt n tib  n ad jftelfen b e © r fla r u n g e tt  abg eg eb ett, b ie  
c in en  u n tr e n n b a r e n  2 3 efta n b te il beg ip r o to fo lle g  fe lb ft  
b ilb en :

1. Q u m  £ a ttb e lg b e r tr a g  b om  2 3 .  SIprtI 1 9 2 5 :

3 u  S I r t i f e l  2.
£>infid;tlid; ber © u rd jffifjru n g  b er 2 3eftiu tm u n geit 

beg 9 (r t ife l2  beg $ a ttb e lg b e r tr a g e g  b o m  2 3 . S lp r il 1 9 2 5 ,  
b etreffeub  b ie  2 fn g ep o r ig en  eitteg b erb ertrag fd jlie fjen b en  
£ e i l e ,  toeldje 3 k e ffe n  itttb 9-Karfte a u f bent © eb ie te  
beg a n b er en  STeileS befudjeit, fin b  b ie  beibett bertrog=  
fd jliefjeubeit ©Teile bciriit e ittig , baf; burd) b iefe 93e= 
f t tm m u n g e n  bte g e lten b e it  SSorfc^riften fiber b ie dleife* 
pftffe in  fe in e r  SBeife berfifjrt w er b e n .

8 u Sir t i l e  I 4.
© 3 b erftep t ficp, bafj bte S lttge ljo r igen  ber beibett 

® oI)eit b ertra g fd jlie fjen b en  ©Teile in  fe in er  SBeife an  
ber © tff i llu n g  ilfrer 3J?ilitarpflid )t irn e ig e n e n  © ta a te  
b efjinbert toerbett u n b  bafj u n te r  bent SB orte ,,9Ie= 
q u ifit io n e n "  a lle  m aterieH en  S e if tu n g e n  gu © u n fte u  
ber a iJ ilita r b e r m a ltu n g  gu berfteljen  fin b , in fo w e it  fie 
n id jt b ie  a it © te l le  u ttb  a lg  © rfafj beg .perfon lid jen  
© ie n f te g  a u fer leg te it  S e if tu n g e n  erfefjett.

2 . © ie  p o ln ifd je  3 te g ier u n g  erfta rt, b o n  bettt 33e= 
ftrcbeit g e le ite t , bett © dptf) ber S e g e id jn u n g  „Plzenske 
pivo“ getttaf; if;rer in n e r c n  © efe fjg eb u n g  git getoafjr* 
le ifte n , bajj fie b ie  33egeid)itu itg „Plzenske p i v o “ a lg  
© e g en b b eg e id p tu n g , „nazwa regionalna" an fie ljt, b ie  
ben  p i f n e r  9 3 ra u ereien  guftelft, u n b  berpflicfjtet fid;, 
biefer S legeidjrtuttg beitfelb eit © d ptf; git g e toa lfr le iften , 
m ie fie iljtt a u f © ru ttb  if;rer © efefjg eb u n g  $ r o b u f te i t  
m it e in er  © eg en b b eg e id jn u n g  fib erljau fit g e to a ljr en fa u n .

® t e  © e to a ljr le iftu n g  b iefeg  © d ptfjeg  ift att b ie  93e* 
bittgttn g  g efttfip ft, baf; b ie tfd jed)oflobafifc l;e ilteg ieru n g  
ber p o ln ifd ;e it  D ieg iertu tg  eitt 93ergeid;n ig  f e t t e r p i f t t e r  
S r a tte r e ie tt  f ib e r m itte lt , benett b iefer © djttf; nad; ber 
tfd fed joflob a fifd fen  © efe^ geb u ttg  guftel;t.



Le Gouvernement Polonais accordera de la 
meme maniere sa protection egalement aux 
appellations des eaux minerales tchecoslovaques 
qui lui seront communiquees par le Gouvernement 
tchecoslovaque.

En ce qui concerne le houblon, le Gouverne
ment Polonais prend note de ce que — confor- 
mement a la legislation tchecoslovaque — 
l’appellation d’origine du houblon est protegee 
comme appellation regionale, et il s’engage a la 
proteger suivant la legislation respective. En 
consequence, ne pourra etre mis en vente en 
Pologne, comme houblon tchecoslovaque, que le 
houblon qui est pourvu de la designation et 
accompagne du certificat de verification de l’un 
des Offices publics tchecoslovaques de controle 
(de marquage) suivant les prescriptions alors 
en vigueur et concernant la designation d’origine 
du houblon — qui a ete mis dans des objets 
d’emballage originaux, c’est-a-dire dans ceux 
qui portent la designation d’origine, le sceau et 
le plomb conformement aux prescriptions 
tchecoslovaques susmentionnees. A cette fin, le 
Gouvernement Tchecoslovaque notifiera au Gou
vernement Polonais les lois tchecoslovaques 
respectives et les reglements d’administration 
publique pour l’execution desdites lois sur la 
protection de l’origine du houblon tchecoslovaque.

III. Pour l’application du tarif douanier
polonais:

Au No 55 p. 1 a). Les dimensions precisees 
pour les dechets de cuir beneficieront d’une 
tolerance de 10%.

Au No 74 p. 2 a). Sous cette position rent- 
rent les carreaux pour poeles, unicolores avec 
ornements, de la meme couleur que le fond, en 
relief bombes ou imprimes en creux.

Au No 74 p. 5. Sous cette position rentrent 
les ouvrages de potier suivant les modeles de
poses aupres des bureaux de douane de Gracovie, 
Dziedzice et au Ministere des Finances.

Le dedouanement de ces ouvrages est reserve 
aux bureaux de douane suivants:

Dziedzice, Gracovie.

Au No 77 p. 1. Sous cette position rentrent 
les flacons compte-gouttes pour medicaments.

Au No 77 p. 2 a). Sous cette position rent
rent les verres lenticulaires pour lampes elec- 
triques de poche, presses ou moules, non adou- 
cis, eventuellement avec bords adoucis ou egalises.

Au No 77 p. 2 a). Sous cette position rent
rent les lettres moulees, dont le fond est bronze.

Au No 77 p. 2 a). Les verres a biere a anse 
a 1’exception de ceuxdenommes dans la position 77 
p. 4 et 5 b), avec bandelettes, graves a l’acide,

3 tt  gleidfer SBeife gemaljrt Me polnifdje iftcgierung 
aud) ben 23egeidjnungen jeiter tfd)ed)oflooafifd)en 3Jti= 
neralm affer ©dfuf), bie if)t non ber tfdfedjoflooafifdfen  
M egierung m itgeteilt merben.

ipinfidjtlid) beg Igopfettg n im m t bte polntfd^e 9te= 
giernng gur Stem ttnig, bajg nad) ber tfdfedfoflobafifdfen  
©efefegebuug bte £erfunftgbegeid)nung beg £>opfeng 
alg ©egenbbegeidfuung gefd^ii^t ift, unb oerpflidftet 
fid), fie gemiif; ifjrer einfdflagigen © efepgebung gu 
fdfiifsen. 21I§ tfdfedfofloDafifdfer £>opfen mirb baljer 
in ifM en  nur fo ld er  £>opfen in  SSerfepr gefefd merben 
fonnen, ber m it ber i8egeid)nung unb ber S e g la u b b  
guitggurfunbe einer ijffentlidjen tfdjedfoflooafifdfen  
© ignierlfade nod) ben fiir bie .'gerfunftsbegeidjnung 
beg § o p fe n §  jetoeilg geltenben 53orfĄxiften uerfeljen 
ift unb fid) in  ber D rg in a lfiid u n g , b. 1). in  m it ber 
§erfunftgbegeidjnung, bem S ie g e l  unb ber ^ lo m b e  
nadj ben ermalfnten tfdjedfoflobafifdjen 93orfd)riften 
Oerfeljenen 23aden befinbet. g u  biefent g m ed e mirb 
bie tfdfedfoflooafifdje dtegierung ber polnifdjeu 9le* 
giernng bie betreffenben tfdjedfoflooafifdfen ©efefje unb  
©urdffiifjrunggDerorbnungen gum ©d)ufse ber ^ erfu n ft  
beg tfdjedjoflonafifdfen £>opfeng m itteileu .

3. S n  23etreff ber Stnmenbung beg polnifdjen  
g o d ta r ifg ;

g u  9tr. 5 5 , P . 1 a). ® ie  fiir Slbfadeber feftgefe^ten 
Slugmaffe toerben bie 23egiinftigung einer 10% igen  
© olerang geniejgen.

g u  Ter. 7 4 , P . 2  a). U nter biefe ^ o fit io n  fallen  
einfarbige D fenfadfeln  m it erfjabenen ober oertieften  
93ergierungen in berfelben g a rb e  toie ber © runb.

g u r  9tr. 7 4  P . 5 . U nter biefe ^ o fit io n  fallen  
©opfermarett nad) ben bei ben g o d a m tern  in $ r a fa u  
unb ©giebgice fotoie beint g inan gn tin ifteriu m  l)inter» 
legten  9Jtuftern.

® ie  SIbfertigung biefer ^Probufte mirb folgenben  
g o d a m tern  Dorbelfalten:
. ©giebgice, ftrafait.

g u  9tr. 77 , P . 1. U nter biefe ifSofition faden  
©ropfflafdfdjen fiir Slrgtteien.

g u  97r. 77 , P . 2 a). U nter biefe ^ o fit io n  fallen  
© laglin fen  fiir eleftrifdje © afdjenlantpen, geprejgt ober 
gegoffett, nicfft gefdfliffen, ebentued m it gefd)liffenen 
ober polierten  Miinbern.

g u  T r . 77 , P . 2  a). U nter biefe iJSofition faden  
gegoffene 23ud)ftaben m it 33rongeunterIage.

g u  T r . 77 , P .  2  a). aSierglafer m it ,‘oen fe l, m it 
2lugnaf)me ber in T um nter 77 , P . 4  unb 5  b), ge= 
nan n ten , m it geafsten ober m attierten 9teifeu, guidodjiert,
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depolis ou guilloches, mais sans autres ornements a B e r  o p n e  f o n f t ig e  S e r g ie r u n g e u ,  m e r b e u  n ac p  9 t r  7 7
seront dedouanes d’apres la position 7 7  p. 2, P. 2, l i t .  a), mit e in e n t  g u y i n g  Don 30% a B g e fe r t ig t !
lit. a) avec une surtaxe de 30%. J 1 J

Au No 7 7  p. 3 .  Sous cette position rentrent g u  tttr . 7 7 ,  P. 3 .  Itnter biefe M i o n  fallen
les verres lenticulaires pour lampes electriques @la§Iinfen fur eteftrifcpe S a f c p e n la m p e n ,  a u f  Beiben

* p o c ^ e ’ a d o u c i s  o u  P ° l l s  sur les deux cótes, © e i t e n  g e fc p lif fe n  o b e r  p o l i e r t ,  a n d )  e in f e i t ig  m a t t i e r t .
meme depolis sur un cóte. * s

Au No 154 p. 4. Sous cette position rentrent 
les boutons de pression en tóle de fer.

Au No 163 p. 4. Sous cette position rentrent 
les boutons de pression en feuilles de zinc.

Au No 177 p. 17. Sous cette position rent
rent les tubes pour enrouler les files en papier 
meme colles.

Au No 199 p. 3. Le tissu (drap) dit „halina“ 
est fabrique de laine grossiere et pese 800 g ou 
plus au metre carre et sert a differents usages 
(tels que pour manteaux de paysans, couver- 
tures de plancher etc.). En cas de doute l’ex- 
pertise de la Szkoła przemysłowa textylna w 
Bielsku devra etre demandee.

Au No 215 p. 3. Articles de fantaisie et de 
toilette de Jablonec en fer ou en autres metaux 
ou en leurs alliages, legerement dores ou ar- 
gentes, combines avec des pierres non precieuses 
ou avec des imitations non precieuses de pierres 
precieuses ou d’autres matieres denommees sous 
la position 215 p. 3 seront dedouanes d’apres 
la position 215 p. 3 a condition qu’il sera con
state par le certificat d’origine respectif que 
1 aiticle mentionne appartient a la categorie des 
produits nommes „la bijouterie de Jablonec“.

IV. Pour l’application du tarif douanier 
tchecoslovaque.

Au No 228 b) du tarif. Tissus dits: halina.
Le tissu (drap) dit halina est fabrique de 

laine grossiere et pese 800 g ou plus au metre 
cai re et sert a differents usages (tels que pour man
teaux de paysans, couvertures de plancher etc.).

En cas de doute, l’expertise de la Statni 
zkusebna pro prumysl textilni pri statni odbornć 
skole textilni a Usti nad Orlici devra etre de
mandee.

Au No 613. Fecules de pommes de terre • 
ainsi que farine de fecules de pommes de terre.

Pour jouir du droit conventionnel, l’envoi 
de fecule de pommes de terre ou de farine de 
fecules de pommes de terre devra etre accom- 
pagne par un certificat d’une autorite polonaise, 
dument autorisee a cet effet, constatant qu’il 
s’agit des fecules de pommes de terre ou de la 
farine de fecules de pommes de terre.

V. Au cas ou la Tchecoslovaquie modifierait 
le regime douanier actuellement en vigueur pour 
les produits ci-dessous indiques, les nouveaux

g u  9 tr . 1 5 4 , P .  4 .  H itter btefe gJo fitto n  fa lle n
© r u d fn o p fe  a u §  ©ifenBIecp.

g u  91r. 1 6 3 , P .  4 .  H itter  b iefe sp o fit io n  fatten
© rttc ffn o p fe  a u §  g in fb le c p .

g u  9 tr . 1 7 7 , P .  1 7 . l ln te r  b iefe ip o f it io n  fatten  
tttoprcpen a u §  p a p ie r ,  am p qefleB t, g u m  Stufm icfeln  
Don © a n t .

g u  9?r. 1 9 9 , P .  3 . ® a §  fog . „ ^ a litta ge iD cb e"
(® a lin a tu c p ) m irb a u §  groB er 2B otte erg eu gt, m ieg t  
8 0 0  g  ober m epr p ro  1 m2 u n b  toirb gu Derfcpiebenen  
g m ecfe it (fiir  S a u e n m ia t t t e ln ,  g u ffB o b e n fo p e n  u fto .)  
D en o en b et. 3 n  g io e ife lp a ften  g a t t e n  ift  e in e  tu jg e r u u g  
ber © etuerB efcpnle fiir  S iep ltlin b u ftr ie  in  S ie lS f o  eiit= 
gup olett.

g u  9 tr . 2 1 5 , P .  3 . © a B lo ttg er  © a la itte r ie*  uttb  
S T oitetteartifel a u §  © ifett ober a itb creu  fD tetatten ober  
berett C eg ieru n g en , leicpt D ergo lb et o b er  DerfifBert, in  
S e r b in b ttu g  m it  u u e b le n  © te in e n  ober u n e b le n  © b e P  
fte in im ita t io n e n  ober m it  a nb erett u itter  9 tr . 2 1 5  P .  3 ,  
g e n a n itte u  S R a te r ia lien  m erbett nacp 9 ir . 2 1 5 ,  P .  3  
u n te r  b er S e b in g u n g  Dergottt, bajg burcp eitt e n P  
fprecpenbeS llr fp r ttn g § g e u g n i§  fidpergeftettt to irb , bajg 
bie a n g e fiip r ten  ittrtife l gur k a te g o r ie  ber fo g e n a n n te u  
„ © a B lottg er  S ijo u te r ie n "  geporctt.

4 .  3 n  S e tr e f f  ber S lnm ettb uitg  be§ tfcpecpoflo= 
Dafifcpett g o t t t a r if § :

g u  ( fa r . 9?r. 2 2 8  b ). © o g e n a n n te §  £>aliitatucp.
® ct§  „ ^ a lit ta "  g c ita ititte  © etoeB c (£ u c p )  m irb au'8 

groB er 2B otte erg cu gt, m ieg t 8 0 0  g  ober n tepr p ro  
1 m 2 u n b  m irb gu D erfcpiebenen g m ecfe it  (fiir  S a u e r n *  
m a n te l, g u p o b e t t f o p e n  u fm .) D erm enbet.

3 u  g io e ife lp a ften  g o t t e n  ift  e in e  2 tu f]en n ig  ber  
ftaa tlicp en  ^ r t ifu n g § fte tte  fiir £ e j t i l in b u f t r ie  Bei ber  
© taatSgem erB efcpu Ie fu r  ® e jt il in b u ftr ie  in  U ft i  n ab  
O r lic i  e ittgu p o len .

g u  9 tr . 6 1 3 .  H a rto ffe lfta r fe , aucp $ a r to ffe lftiir fe =  
tttepl.

l in t  b en  S e r tr a g § fa p  geniefgett gu  fou ttett, tnufg b ie  
© e n b ttn g  Don ifa r to f fe lf ta r fe  ober I ta r to ffe lfta r fem ep I  
Doit eitter S e fc p e in ig u n g  ber p iergu  g e p o r ig  ermadp* 
t ig te n  p oln ifcp en  S e p  orb e be§ 3 n p a lt e §  B eg le ite t fe in , 
bafg e§ ficp u tn  Ś la r to ffe lfta r fe  ober u n t Ś ia r to ffeP  
fta r fen tep l p a itb e lt.

5 .  © o ttte  b ie J fcpecp ofloD afei b a§  g eg e itto a r tig  fiir  
bie u n te tt a n g e fiip r ten  S S aren  g e lte n b e  g o ttr e g iit te  aB* 
d n b ern , fo b iir fen  b ie  n eu ett g o t t e  fiir  b ie  nacp llr=
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droits ne pourront depasser, pour les produits 
d’origine et de provenance de Pologne, les taux  
fixes ci-dessous:
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Designation des 

m archandises
Droits

consolidós

ex 244 Soie artificielle, meme re p a r 1 kg
torse :
a) ecrue, blanche, non

te in te :
1. de nitrocellulose:
aa) s im p le ..................... 7 Kc
bb) retorse . . . . 9 Kc

2. autres:
aa) s im p le ..................... 10,50 Kc
bb) retorse . . . . 14,— Kc

par 100 kg
ex 652 Calcium cyanam ide . . . 3,60 Kc x 6

(21,60 Kc)

F a it en double exem plaire a P raha, le 21 
Avril mil neuf cent vingt-six.

L. S.
Dr. Peroutka m. p.

Dr. F riedm an m. p.

L. S.
O. Węgławowicz m. p. 

A lexander Dunajecki m. p.

P r o c e s  V e r b a l d e  la  d e r n ie r e  s e a n c e .
Avant de proceder a  la  signature du II-em e 

Protocole Additionnel a la Convention Commerciale 
entre la Republique de Pologne et la Republique 
Tchecoslovaque du 23 Avril 1925, les Plenipoten- 
tiaires soussignes ont fait les declarations sui- 
van tes:

I. Ad Proces Verbal de la derniere seance de 
la  Convention Commerciale du 23 Avril 1925:

a) Vu les stipulations de la liste I concernant 
le No 167 ex p. 7 du ta rif  douanier polonais, 
le Gouvernement Tchecoslovaque consent a ce que 
le Gouvernement Polonais soit degage de l’enga- 
gement qu’il a  pris au Proces Verbal de la 
derniere seance, relatif a  la Convention precitee 
au  No 167 p. 6 a— f, au sujet d’une reduction 
autonome de 15 % pour les installations de 
transport.

fpru itg  u n b  £ e r h t n f t  cut§ ^3olen ftom m en bett SBarett 
bie itadffteljettb feftgefetjten © a(je  itidjt fiberfd jreitett:

«  t
"  o  -S w g  £ -
a  "  5

S g . 83

S e g e id jm m g  ber ^ r o b u f te
Wcbunbette

36Hc

ex 244 K ititftfeib e and) 
g e g ib ir n t:
a) rolpoeifs, ttid fi ge» 

f a r b t :
1 . a u §  iU itro g e ltu Io fe :

ffir 1 k g

aa) e i n f a d ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Kc
bb) g egto irn t . . . . 9 Kc

2. a ttb ere:
aa) eittfa d C ;. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,50 Kc
bb) g e g io in tt  . . . . 1 4— Kc

ex 652 K a l f f t i d f t o f f . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
fiir 100 kg 

3,60 S c X 6  
(21.60 Kc)

© efdjeffen in  gtbeifadjer 2Iu §fer tig u n g  fit $ r a g ,  ant 
2 1 . 9Ip ril be§ Scil)re§ cintaitfettbncitttl)m ibertfcd^§im b=  
5 tuatt3 tg.

L . S.
D r . ^ e r o u t fa  in. p.

D r . g r ie b n ta tt  m . p.

L . S.

0 .  SBęcłatboibicg m . p. 
tdlejaitber © uttajecfi m . p.

'JJrotofoH ber Icfitcit S ib lin g .
58or lln terg e id p tu n g  be§ 2 . g u fa b p r o to fo llś  guilt 

£>anbeI§abfontm en gluifdjen ber Ś tep u b lif ^ o le t t  unb  
ber S tep u b lif ber J fd je d jo flo b a fc i bom  2 3  91pril 1 9 2 5  
Ijabett b ie  u n tergeid jneteit 23eboHnićid)tigtett folgettbe  
© rfla ru n g ett a b g eg eb en :

1 . Q u in  $ r o to fo H  ber len ten  © ijju tig  be§ 
ab fo tn m en §  bont 2 3 . S lp ril 1 9 2 5 :

a ) £>infid)tlid) ber S e ft in t im m g e u  ber S i f t e l ,  bc= 
treffenb 9Jr. 1 6 7  ex. P. 7  be§ polttifd iett g o l l t a r i f ś ,  
ift b ie tfd)ed)ifd)e 9 teg ieru n g  bornit eittberftattbeit, baf3 
bie polttifdje 9 teg ieru n g  ber 33erpflid)tu iig  en tb u n b en  
lo irb , b ie fie ittt ^ r o t o f o l l  ber len ten  © ifju n g  fiber 
ba§  b o rg en on ttte  S lb fom n ten  in  9 ir . 1 6 7  P .  6  a — f  
begfiglid) e in er freiiuiU ig gugefta ttb eiieu  g r m a fj ig u n g  
b on  1 5  % fiir bie 9 3 efo rb erititg§on logeit fiberitontntett fjat.



154
b) Le Gouvernement Polonais degage le Gou- 

vernement Tchecoslovaque de lengagement pris 
au Proces Verbal de la derniere seance a la 
Convention Gommerciale entre la Republique 
Tchecoslovaque et la Republique de Pologne du 
23 Avril 1925, concernant le maintien de la 
relation entre les droits des numeros 70 b et 
70 c du tarif douanier tchecoslovaque.

II. Pour la mise en pratique des dispositions 
de l’article IV de 1’Arrangement supplementaire 
pour la reglementation des importations et des 
exportations dans les relations entre la Repu
blique de Pologne et la Republique Tchecoslo
vaque, concernant les delivrances de permis 
d importation dans le delai prevu dans cet 
Arrangement, le Gouvernement de Pologne 
s’engage a delivrer par son Ministere du 
Commerce et de l’lndustrie, exclusivement et 
directement, des permis d’importation, qui ne 
seront frappes sous aucun motif, a l’exception 
du depót des demandes et des surtaxes actuelles, 
pa r d’autres conditions quelconques et par 
d’autres nouvelles taxes ou droits.

Fait en double exemplaire a Praha, le 21 
Avril mi neuf cent vingt six.

(—)  0. Wqclawowicz (—)  Dr. Peroutka 
(—)  Aleksander Dunajecki (—) Dr. Friedman

b) SDte polnifdje Jtegierunq entfjebt bie tfdjedjo» 
flotmfifdje 9tegierung ber Serpflidjtung, bie fie im  
^rotofoH  ber lefcten ©ifeung iiber ba§ §anbel£ab*  
fom m en gunfcfjen ber 3tepublif ber Sf^ec^ofloDafei 
unb ber 9tepublif ^ o lett com  23. 2(pril 1925 pirn 
fidjtlidj ber 2lufred£)terf)alhmg be§ 93erpltn iffe§  groifd^en 
ben@ ebuf)ren ber S'tummern 70  b unb 70  c  be§ tfdje= 
djoflobafifdjen goHtarifS eingegangen iff.

2. 3Ba§ bie ©urdjfuljrung ber SBeftimmungen be§ 
21rtifel§ IV  be§ SrgangungSabfom m enS gur 9tegelung  
ber (Sim unb 2Iu§fuijr bei ben Segiefjungen gtoifdjen 
ber Stepublif ąjolen unb ber Jtepublif ber 2fdfed)o=- 
flooafei anlangt, bie bie Stusfteliung non (Sinfufjr* 
genelfntigungen innerljalb ber in biefem 2Ibfommen 
dorgefeljeneu g r if t  betreffen, fo oerpflicfjiet fic§ bie 
polnifdfe 9tegierung, auSfdjliefglid) unb unm ittelbar  
burcf) ba§ fK inifteiium  fur £ a n b e l unb Snbuftrie 
@infuf)rgenef)nugungen au§guftehen, bie au£ feinem  
SInlajg m it 2lu£nalpne ber £>interlegung ber fe^igen 
gorberungen unb gufdjlage burcf) irgenbiuelcf)e anbereu 
S eb ingungen  unb burcf) cmbere neue ©ebiif)ren ober 
g o lle  betroffen werben biirfen.

@ef<f)ef)eu in boppelter 2lu£fertigung in 3Sraq am  
21. 2Ipril 1926.

(— ) 2Sęłotoott)icg (— ) iperoutfo
(— ) Sllepanber © unajecfi (— ) D r. grieb m an

C tn viU un aS gtM toE B  betrogcn fur b iejroeigefp a lten e g c i lc  ober beren iJtaum =  0 ,4 0  © ulben . 
r-x. -L w elegb latter unb etngclne Stiicfe toerben *u ben ©elBftloften berecbnet

 S ( b r ii t ( t i tu n g : 6)efcfraft3fttne be8 OłefefebtatteS unb © taatSangeigerS. -  S r u c t con  S l . ' © $ r o t l )  in  fca n jig .


